






अनøुमिणका
चाण³य: सिं±Į पåरचय

अपनी बात

म§ चाण³य बोल रहा हóँ

1- अगोचर

2- अमतृ

3- अ²ान

4- अितिथ

5- अित

6- अÆन

7- अभाव

8- अËयास

9- अहंकार

10- आचरण

11- आÂमबल

12- आÂमा/जीवाÂमा

13- अपमान

14- आडंबर

15- आ®य

16- इंिþयाँ

17- ईĵर-भिĉ

18- ईÕयाª



19- उĥेÔय

20- औषिध

21- काम

22- कतªÓय

23- कमª/कमªफल

24- काल/समय

25- कुल

26- कौआ

27- øोध

28- ±मा

29- ±िýय

30- गाय

31- गायýी मंý

32- गुण/अवगुण

33- गुŁ

34- गोपनीयता

35- चåरý

36- जड़

37- जागłक

38- तप

39- ताकत

40- तिृĮ

41- तÕृणा



42- दया

43- दंड

44- दान

45- दीपक

46- दीघाªयु

47- दुखी

48- दुजªन/दुराचारी

49- दुÔमन

50- दोष

51- Ĭेष

52- धन

53- धमª

54- िनंदा

55- िनधªन

56- िनलōभी

57- नेý-ºयोित

58- परदेश

59- पåर®म

60- परी±ा

61- परोपकार

62- पिवý

63- िपता

64- पुÁय/मो±



65- पुý

66- पुŁषाथª/पुŁषाथê

67- ÿभुÂव

68- ÿशंसा

69- ÿेम

70- फल

71- बल

72- बाहरी आवरण

73- बुढ़ापा

74- āाĺण

75- भाµय

76- ĂĶाचार

77- मन

78- मनुÕय

79- महßव

80- महापुŁष

81- मांस

82- माता/िपता

83- मान/सÌमान

84- िमý/िहतषैी

85- मखूª

86- मÂृयु

87- मोह



88- मौन

89- य²

90- याचक

91- योग

92- यौवन

93- र±ा

94- रोगी

95- राजा

96- लàमी

97- लाड़-Èयार/पालन-पोषण

98- लाभ/हािन

99- लोभ/Öवाथª/पाप

100- वश

101- वषाª-जल

102- वाणी

103- िवīा/²ान

104- िवĬान्/बुिĦमान

105- िवĵासघात

106- िवष

107- वीर

108- वÔैय

109- Óयवहार

110- शýु



111- शाĵत

112- िशÕय

113- शील

114- शुिĦ

115- शोक

116- ®Ħा

117- सं´या बल

118- संतोष

119- संÆयासी

120- संबंध

121- सºजन

122- सदाचार/सदाचारी

123- सफलता

124- सÂकमª

125- सÂय

126- समुþ

127- सुख-दुःख

128- सेवा

129- ľी/पÂनी

130- Öथान

131- Öवभाव

132- Öवीकारना

133- िहतषैी



134- ²ानी

135- िविवध



चाण³य: संि±Į पåरचय
पंþह वषêय एक बालक अपनी माँ के पास बठैा हòआ था। माँ ने अपने एकमाý लाडले पुý कì

और देखकर कहा,"बेटा, हम बहòत गरीब ह§। तेरे िपता ने अÂयंत गरीबी म¤ रहकर अपने िदन काटे
ह§। त ूही अपने िपता और मेरी भावी आशाओ ंका क¤ þ ह।ै म§ चाहती हó ँ िक त ूअपने समय का एक
आदशª महापुŁष बने, इसिलए म§ िनÂय नील सरÖवती कì उपासना करती हó ँ।"

अपनी माँ के ÿेरक वचन सुनकर बालक ने अÂयंत ®Ħा से उनकì ओर देखा और उसे लगा िक
उनके सामने सा±ात् नील सरÖवती ही खड़ी ह§।

बालक ने कहा, "मेरे िलए तो आप ही सा±ात् नील सरÖवती ह§। म§ आपके तथा िपताजी के
िवĵास को झुठलाऊँगा नहé।"

एक िदन एक ऐसी घटना घटी, िजसके कारण बालक कì माँ अÂयंत उदास हो गई। एक ºयोितषी
उनके घर पधारे और अपने पुý के भिवÕय के ÿित आĵÖत होने के िलए माँ ने अपने पुý कì
जÆम-कंुडली उÆह¤ िदखलाई।

जÆम-कंुडली देखकर ºयोितषी बोला, "म§ने आज तक ऐसी िवल±ण जÆम-कंुडली नहé देखी।
इस बालक कì जÆम-कंुडली म¤ तो úहŌ का ऐसा योग पड़ा ह ैिक वह आगे चलकर यशÖवी
चøवतê सăाट् बनेगा।

यह भिवÕयवाणी िमÃया नहé हो सकती। यिद इस कथन कì सÂयता कì जाँच करनी हो तो अपने
पुý के सामने के दाँत को गौर से देखना। उस पर नागराज का िचĹ अंिकत होगा।"

ÿसÆन होने के Öथान पर माँ िच्ांितत हो गई और सोचने लगी िक चøवतê सăाट् बन उनका पुý
उÆह¤ ÓयÖत होने के कारण समय नहé दे पाएगा। पुý-िवयोग कì िच्ांता म¤ उनकì आँखŌ म¤ आँसू
आ गए।

उसी समय बालक वहाँ आ गया और माँ कì आँखŌ म¤ आँस ूदेखकर कारण पछूा। बहòत हठ करने
पर माँ ने अपने मन कì आशंका को बालक के सामने ÿकट कर िदया।

बालक ने दपªण म¤ जाकर अपने दाँतŌ को देखा। वाÖतव म¤ वहाँ नागराज का िचĹ अंिकत था।
उसने िबना िकसी िवलंब के एक पÂथर उठाया और एक ही ÿहार से उस दाँत को तोड़ िदया।
बालक ने रĉ से सना दाँत उठाकर माँ के चरणŌ म¤ रख िदया और कहा, "माँ, अब नागराज का
िचĹ अंिकत दाँत ही नहé रहा तो मेरे चøवतê सăाट् बनने का ÿĳ ही नहé। मुझे तो मेरी माता
का वाÂसÐय ही चािहए।"

माँ ने अपने पुý को सीने से लगा िलया।

यही बालक आगे जाकर ‘चाण³य’ नाम से ÿिसĦ हòआ। नागराज के िचĹवाला दाँत टूट जाने से



िवÕणुगुĮ चाण³य चøवतê सăाट् तो नहé बन सके, पर अपनी माँ के आशीवाªद से चøवतê
सăाट्-िनमाªता अवÔय ही बन गए और उनके नीितशाľ पर अनेक चøवतê सăाट् िनछावर हो
गए।

चाण³य को भारत के एक महान् राजनीित² और अथªशाľी के łप म¤ जाना जाता ह।ै उनके
िपता चणक मुिन एक महान् िश±क थे। कहा जाता ह ैिक चाण³य का जÆम त±िशला या दि±ण
भारत म¤ 350 ई.प.ू के आसपास हòआ था। उनकì मÂृयु का अनुमािनत वषª 283 ई.प.ू बताया गया
ह।ै

चाण³य को िवÕणुगुĮ, वाÂÖयायन, मÐलनाग, पि±लÖवामी, अंगल, þिमल और कौिटÐय भी
कहा जाता ह।ै कहा जाता ह ैिक पतू के पाँव पालने म¤ ही िदख जाते ह§। यह बात चाण³य पर शत
ÿितशत सही सािबत होती ह।ै जरा इन बातŌ पर गौर कìिजए-

जÆम के समय से ही चाण³य के मँुह म¤ परेू दाँत थे। यह राजा या सăाट् बनने कì िनशानी
थी।

लेिकन चूँिक उनका जÆम āाĺण पåरवार म¤ हòआ था, इसिलए यह बात सच नहé हो सकती
थी। इसिलए उनके दाँत उखाड़ िदए गए और यह भिवÕयवाणी कì गई िक वे िकसी और
Óयिĉ को राजा बनवाएँगे और उसके माÅयम से शासन कर¤ गे।
चाण³य म¤ जÆमजात नेतÂृवकताª के गुण मौजदू थे। वे अपने हमउă सािथयŌ से कहé
अिधक बुिĦमान और तािकª क थे।
चाण³य कटु सÂय को कहने से भी नहé चकूते थे। इसी कारण पाटिलपुý के राजा घनानंद
ने उÆह¤ अपने दरबार से बाहर िनकाल िदया था। तभी चाण³य ने ÿित²ा कì थी िक वे नंद
वंश का समलू नाश कर द¤गे।
अपने लàय को परूा करने के िलए चाण³य ने बालक चंþगुĮ को चुना, ³यŌिक उसम¤ जÆम
से ही राजा बनने के सभी गुण मौजदू थे।
चंþगुĮ के कई शýु थे। राजा नंद भी उनम¤ शािमल था। उसने चंþगुĮ को कई बार जहर
देकर मारने कì कोिशश कì। अतः चंþगुĮ कì जहर-ÿितरोधक ±मता को बढ़ाने के िलए
चाण³य ने उसे भोजन म¤ थोड़ा-थोड़ा जहर िमलाकर देना आरंभ कर िदया।
चंþगुĮ को भोजन म¤ जहर िदए जाने कì बात ²ात नहé थी, इसिलए एक िदन उसने अपने
भोजन म¤ से थोड़ा सा भोजन अपनी पÂनी को भी दे िदया, जो नौ माह कì गभªवती थी।
जहर कì तीĄता वह नहé झेल पाई और काल-कविलत हो गई। लेिकन चाण³य ने उसका
पेट चीरकर नवजात िशशु को बचा िलया।
वह िशशु बड़ा होकर एक योµय सăाट् िबंदुसार बना। उसका सुबंधु नाम का एक मंýी था।
सुबंधु चाण³य को फूटी आँखŌ पसंद नहé करता था। उसने िबंदुसार के कान भरने शुł कर
िदए िक चाण³य उसकì माता का हÂयारा ह।ै
तÃयŌ को जाँचे-परखे बगरै वह चाण³य के िवŁĦ खड़ा हो गया। लेिकन जब उसे स¸चाई
²ात हòई तो वह बहòत शिम«दा हòआ और अपने दुÓयªवहार के िलए उसने चाण³य से ±मा



माँगी। उसने सुबंधु से भी कहा िक जाकर चाण³य से ±मा माँगे।
सुबंधु बड़ा कुिटल Óयिĉ था। चाण³य से ±मा माँगने का बहाना करते हòए उसने धोखे से
उनकì हÂया कर दी। इस ÿकार राजनीितक षड्यंý के चलते एक महान् Óयिĉ के जीवन
का अंत हो गया।

चाण³य के िपता चणक मुिन एक िश±क थे, इसिलए िश±ा का महßव वे अ¸छी तरह से समझते
थे। अपने पुý को उÆहŌने अ¸छी िश±ा ÿदान कì। कम उă म¤ जब ब¸चे बोलना भी ठीक से शुł
नहé कर पाते ह§, चाण³य ने वेदŌ का अÅययन आरंभ कर िदया था। अÐपकाल म¤ ही वेदŌ म¤
पारंगत होकर चाण³य का झुकाव राजनीित कì ओर हòआ। जÐदी ही वे राजनीित कì बारीिकयŌ
को समझने लगे। वे समझ गए िक िवरोिधयŌ के खेमे म¤ अपने आदमी कैसे शािमल िकए जाते ह§
और दुÔमनŌ कì जाससूी कैसे कì जाती ह।ै इसके अलावा उÆहŌने अथªशाľ एवं िहंदू शाľ¤ का भी
गहन अÅययन िकया और बाद म¤ ‘चाण³य नीित’, ‘नीितशाľ’ एवं ‘अथªशाľ’ जसेै महान् व
कालजयी úंथŌ कì रचना कì।

त±िशला (अब पािकÖतान म¤) उन िदनŌ भारत के उ¸च िश±ा-संÖथानŌ म¤ से एक था, जहाँ
चाण³य ने Óयावहाåरक व ÿायोिगक ²ान हािसल िकया। वहाँ के िश±क उ¸च कोिट के िवĬान्
होते थे, जो ÿायोिगक व Óयावहाåरक łप से छाý¤ को िशि±त करते थे। वहाँ िव²ान, आयुव¥द,
दशªन, Óयाकरण, गिणत, अथªशाľ, ºयोितष िवīा, भगूोल, खगोल-शाľ, कृिष िव²ान, औषध
िव²ान आिद कì िश±ा ÿदान कì जाती थी।

िवīाथê जीवन म¤ चाण³य कì लोकिÿयता का अनुमान इसी बात से लगाया जा सकता ह ैिक
लोग उÆह¤ कौिटÐय और िवÕणुगुĮ आिद अनेक नामŌ से भी पुकारते थे।

त±िशला म¤ िश±ा समाĮ करके चाण³य वहé िश±क के łप म¤ कायª करने लगे। वे िवīािथªयŌ के
आदशª थे। उनके एक आदेश पर िवīाथê सबकुछ करने को तयैार हो जाते थे। उनके दो िशÕयŌ-
भþभĘ और पुŁषद° का उÐलेख अनेक ÖथानŌ पर आया ह।ै चाण³य के लàय को ÿाĮ करने म¤
उनका महßवपणूª योगदान बताया गया ह।ै यह भी कहा जाता ह ैिक वे दोनŌ चाण³य के गुĮचर थे
और उनके शýुओ ंके बारे म¤ जानकाåरयाँ जुटाकर उन तक पहò ँचाया करते थे।

इसी दौरान अपने सýू¤ से चाण³य को ²ात हòआ िक यनूान का सăाट् िसकंदर भारत के कमजोर
शासकŌ पर आøमण करने वाला ह।ै इस ÿकार भारत कì एकता पर खतरा मँडरा रहा था। इस
अराजक िÖथित का लाभ उठाते हòए पाटिलपुý के कुिटल शासक घनानंद ने अपनी ÿजा को
िनचोड़ना आरंभ कर िदया। िवदेशी आøमण से लोहा लेने कì आड़ म¤ उसने जनता पर तरह-तरह
के कर थोप िदए। एक ओर िवदेशी हमलावर कमजोर राºयŌ पर टकटकì लगाए थे तो दूसरी ओर
पड़ोसी देश अपने कमजोर पड़ोिसयŌ को हिथयाने कì िफराक म¤ थे। चाण³य िवदेशी और भीतरी
दोनŌ खतरŌ पर नजर रखे हòए थे। इस उथल-पुथल ने उनकì रातŌ कì नéद छीन ली और उÆहŌने
त±िशला को Âयागकर पाटिलपुý लौटने का इरादा कर िलया।

पाटिलपुý (वतªमान नाम पटना) का इितहास राजनीितक łप से बहòत महßवपणूª रहा ह।ै िदÐली



कì तरह यह भी कई बार बसा और उजड़ा ह।ै चीन के जाने-माने याýी फाĻान ने 399 ई.प.ू म¤
पाटिलपुý कì याý कì थी और इसे एक संपÆन व ÿाकृितक संसाधनŌ से भरपरू नगर कहा था।
उसी समय एक दूसरे चीनी याýी Ĺेनसांग ने इसका वणªन रोड़े, पÂथर और Åवंसावशेष के नगर
के łप म¤ िकया था। िशशु¶नवंशी ने गंगा के दि±णी िकनारे पर इस शहर कì Öथापना कì।
समय-समय पर इसके नाम बदलते रहे। इसे पुÕपपुर, पुÕपनगर, कुसुमपुर, पाटिलपुý और अब
पटना कहा जाता ह।ै

जब चाण³य यहाँ पहò ँचे, यह ²ािनयŌ और िवĬानŌ का आदर करने वाले शहर के łप म¤ जाना
जाता था। नए िवचारŌ कì उÂपि° और राºय के िवकास के िलए देश भर के िवĬान् लोगŌ को यहाँ
आदरपवूªक आमंिýत िकया जाता था। इसिलए देश कì एकता बनाए रखने का अिभयान चाण³य
ने यहé से आरंभ करने का िवचार बनाया।

पाटिलपुý का राजा घनानंद एक अनिैतक और øूर Öवभाव का Óयिĉ था। उसका बस एक ही
उĥेÔय था—िकसी भी तरह धन-संचय करना। वह धन के मामले म¤ परूी तरह असंतुĶ था। ÿजा
को वह काँटे कì तरह खटकता था, लेिकन कोई उसके िखलाफ बोलने का दुःसाहस नहé कर
पाता था। ÿजा तरह-तरह के करŌ से दबी हòई थी। कर-वसलूी का उĥेÔय केवल राजा कì Öवाथª-
पिूतª करना था। चमड़े, लकड़ी और पÂथरŌ पर भी कर-वसलूी होती थी। घनानंद का खजाना परूी
तरह भरा था, िफर भी उसके लालच का अंत नहé था।

जब चाण³य पाटिलपुý पहò ँचे तो राजा घनानंद के Óयवहार म¤ थोड़ी नरमी आई। वह गरीबŌ कì
मदद करने लगा। उसने गरीबŌ कì मदद के िलए एक सिमित का गठन िकया। इस सिमित म¤
िवĬान् और समाज के ÿभावशाली लोग शािमल थे।

चाण³य भी चूँिक त±िशला के महान् िवĬान् थे, इसिलए उÆह¤ भी इस सिमित म¤ शािमल कर
िलया गया। बाद म¤ चाण³य इस सिमित ‘सुनघा’ के ÿमुख भी बनाए गए। सिमित के ÿमुख
अकसर राजा से िमलते रहते थे। इसी øम म¤ चाण³य जब पहली बार घनानंद से िमले तो उनकì
कुłपता के कारण उÆह¤ अपमान झेलना पड़ा। समय के साथ चाण³य के ÿित घनानंद कì घणृा
बढ़ती ही गई। चाण³य के कटु िकतु सÂय शÊद भी घनानंद को चुभते थे। इस ÿकार घनानंद और
चाण³य के बीच शýुता बढ़ती गई। चाण³य राजा कì चापलसूी के Öथान पर पेशेवर कì तरह
काम करते थे। वे सं±ेप म¤ साफ-साफ अपनी बात रखते थे। राजा को चाण³य का यह Óयवहार
बड़ा अŁिचपणूª लगता था। इसिलए एक िदन उसने चाण³य को उनके पद से हटा िदया और
राजमहल से िनकाल िदया। इस अपमान से चाण³य ितलिमला उठे और उÆहŌने शपथ ली िक वे
तब तक अपनी चोटी नहé बाँध¤गे, जब तक िक घनानंद को िसंहासन से न हटा द¤।

राजा से अपमािनत होकर चाण³य जंगल म¤ अपनी कुिटया कì ओर बढ़ रहे थे। एकाएक एक
काँटे ने उनका परै बेध िदया। वे लड़खड़ाकर तेजी से सँभले। िवĬान् चाण³य का पåरिÖथितयŌ से
िनबटने का अपना अलग ही तरीका था। उÆहŌने काँटे के उस पौधे को देखा, िजसका काँटा उÆह¤
लगा था। उस समय वे गुÖसे म¤ थे और उसे अिनयंिýत नहé होने देना चाहते थे। इसिलए
शांितपवूªक िचलिचलाती धपू म¤ बठै गए और काँटेदार पौधे कì जड़¤ उखाड़ने लगे। थोड़ी देर बाद



जब जड़ सिहत परूा पौधा उखड़कर बाहर आ गया तो उसे एक ओर फ¤ ककर उÆहŌने िफर से
अपनी राह पकड़ ली।

जब चाण³य काँटेदार पौधे को उखाड़ रहे थे तो उनकì तÆमयता को एक युवक गौर से देख रहा
था। वह चंþगुĮ था-मौयª साăाºय का भावी शासक। उसका चेहरा तेजपणूª था। चाण³य कì ŀढ़ता
देखकर वह ÿभािवत था और उस ²ानी पुŁष से बात करना चाहता था।

वह चाण³य के िनकट पहò ँचा और उनसे आदरपवूªक बात करने लगा। चाण³य ने उसकì
पाåरवाåरक पķृभिूम के बारे म¤ बात करते हòए पछूा, ‘‘तुम कौन हो? कुछ िचंितत िदखाई पड़ते
हो?’’

युवक चंþगुĮ ने आदरपवूªक आगे झुकते हòए कहा, ‘‘®ीमान, आपका अनुमान ठीक ह।ै म§ बहòत
मुसीबत म¤ हó ँ लेिकन अपनी परेशानी बताकर म§ आपको परेशान नहé करना चाहता।’’

चाण³य ने उसे िदलासा देते हòए कहा, ‘‘तुम िनÖसंकोच अपनी परेशानी मुझे बता सकते हो। यिद
मेरे वश म¤ हòआ तो म§ तुÌहारी सहायता अवÔय कłँगा।’’

‘‘म§ राजा सवाªथªिसिĦ का पौý हó ँ। उनकì दो पिÂनयाँ थé—सुनंदा देवी एवं मुरा देवी। सुनंदा के
नौ पुý हòए, जो नवनंद कहलाए। मुरा के एक पुý था, जो मेरे िपता थे। नवनंदŌ ने बार-बार मेरे
िपता को जान से मारने कì कोिशश कì। हम सौ से अिधक भाई थे। ईÕयाªवश नवनंद हम सभी कì
जान लेने पर तुले हòए थे। िकसी तरह से म§ बचा रहा, पर मेरा परूा जीवन बरबाद हो गया ह।ै म§
नंद से ÿितशोध लेना चाहता हó ँ, जो इस समय पाटिलपुý पर राºय कर रहे ह§।’’

दुÔमन का दुÔमन दोÖत। घाव खाए चाण³य को नंद के िवŁĦ एक साथी िमल गया था। चंþगुĮ
कì कहानी सुनकर चाण³य को गहरा ध³का लगा। भावना से भरकर उÆहŌने ÿित²ा कì िक वे
नंद वंश का नाश करके चंþगुĮ को उसकì सही जगह पाटिलपुý के राजिसंहासन पर आłढ़
करने तक चनै से नहé बठै¤गे।

चाण³य ने कहा, ‘‘म§ तुÌह¤ राजपद तक पहò ँचाऊँगा, चंþगुĮ।’’

उस िदन से चंþगुĮ और चाण³य øूर व अÂयाचारी घनानंद के कुशासन का अंत करने म¤ जुट
गए।

चंþगुĮ के बारे म¤ ठीक-ठीक कहé कुछ नहé िलखा गया ह।ै जÆम-Öथान, पाåरवाåरक पķृभिूम
और उसके जीवन से जुड़ी अÆय जानकाåरयाँ उपलÊध नहé ह§। उसके माता-िपता के बारे म¤ अलग-
अलग úंथŌ म¤ अलग-अलग बात¤ िलखी हòई ह§। वाÖतव म¤ वह मोåरय समुदाय से संबĦ था। इसी के
बाद संभवतः उसे चंþगुĮ मौयª नाम िदया गया और उसका राजवंश मौयª वंश के नाम से जाना
गया। उसकì माता के बारे म¤ कहा जाता ह ैिक वह एक गाँव के मुिखया कì बेटी थी। उसके िपता
िपÈपलवन नामक जंगली इलाके के राजा थे, जो एक युĦ के दौरान मारे गए थे। चंþगुĮ अपनी
माता के साथ पाटिलपुý आया था।



चंþगुĮ म¤ जÆमजात नेतÂृवकताª के गुण थे। बालकŌ म¤ भी सब उसे अपना नेता मानते थे। बालकŌ
के राजा के łप म¤ वह अपना दरबार लगाता था और Æयाय करता था। साहस और सझू-बझू के
गुण बचपन से ही उसम¤ िदखाई देने लगे थे। जब चाण³य पाटिलपुý कì गिलयŌ से गुजर रहे थे तो
उÆहŌने एक िसंहासननुमा ऊँची चĘान पर चंþगुĮ को राजसी अंदाज म¤ बठेै देखा था। उसके
सामने बालकŌ का समहू फåरयादी बनकर फåरयाद कर रहा था। चंþगुĮ का ÿभावान मुखमंडल
और बुिĦम°ापणूª संभाषण सुनकर चाण³य बहòत ÿभािवत हòए थे।

सात-आठ साल तक चंþगुĮ ने िश±ा úहण कì। उसके िश±कŌ का चयन Öवयं चाण³य ने िकया
था। इसके बाद युĦ-कला और शासन दोनŌ म¤ चंþगुĮ पारंगत हो गया।

इतने वषŎ के दौरान चंþगुĮ और चाण³य कì मýैी खबू फली-फूली थी। शýुओ ंका सामना करने
के िलए उÆहŌने एक बड़ी सेना संगिठत कर ली थी। इस बीच चाण³य और चंþगुĮ ने कई
ऐितहािसक घटनाएँ देखé। दशकŌ तक भारतीय उपमहाĬीप पर िसकंदर एवं कई अÆय हमलावरŌ
ने आøमण िकए। कहा जाता ह ैिक चंþगुĮ और िसकंदर का आमना-सामना भी हòआ। चंþगुĮ के
दुःसाहस और स´त रवएै ने िसकंदर को ŁĶ कर िदया था। पåरणामÖवłप िसकंदर ने चंþगुĮ
को बंदी बना िलया। चाण³य का ÿिश±ण चूँिक परूा हो चुका था, इसिलए चंþगुĮ के युĦ-कौशल
को परखने के िलए उÆहŌने उसे खुला छोड़ िदया था। िसकंदर कì युĦ-नीित का चाण³य ने
गहन अÅययन िकया था। साथ ही वे भारतीय शासकŌ कì कमजोåरयŌ के ÿित भी सचेत थे।

सीधा-सादा úामीण बालक चंþगुĮ अब एक मजबतू सेनानायक बन गया था। चंþगुĮ और उसकì
सेना को चाण³य के िदमाग और महान् ÓयिĉÂव से ताकत िमलती थी। उ°री भारत कì
Öवतंýता के उस युĦ म¤, जहाँ चंþगुĮ शरीर था तो उसका मिÖतÕक थे चाण³य।

अपने सेनानायकŌ कì कमजोरी के चलते िसकंदर कì ताकत भी घटने लगी थी। िसकंदर के
रहते ही िनकोसर नामक उसका एक वीर सेनानायक मारा गया। बाद म¤ िफिलप नामक एक
अÆय सेनानायक, िजसे दुज¥य समझा जाता था, उसकì मौत ने िसकंदर को बुरी तरह तोड़कर
रख िदया। बेबीलोन म¤ िसकंदर कì मÂृयु के बाद उसके सभी सेनानायक या तो मारे गए या
खदेड़ िदए गए। 321 ई.प.ू म¤ िसकंदर के सÆैय अिधकाåरयŌ ने उसके साăाºय को आपस म¤ बाँट
िलया। यह तय हòआ िक िसंधु के पवूª म¤ उनका शासनािधकार समाĮ हòआ। इस ÿकार उÆहŌने Öवयं
Öवीकार कर िलया िक भारत के उस िहÖसे पर अब उनका अिधकार नहé रहा।

घनानंद पर आøमण से पहले चाण³य ने एक सुŀढ़ रणनीित तयैार कì। चाण³य ने शुł म¤
आøमण कì नीित को शहर के मÅय भाग पर आजमाकर देखा, लेिकन उÆह¤ बार-बार पराजय
का सामना करना पड़ा। अपनी रणनीित को बदलते हòए चंþगुĮ और चाण³य ने इस बार मगध
साăाºय कì सीमाओ ंपर आøमण िकया, लेिकन इस बार भी उÆह¤ िनराशा ही हाथ लगी।

चंþगुĮ और चाण³य ने िपछली गलितयŌ से सबक लेकर रणनीित म¤ पåरवतªन िकया और
िनकटवतê राजा पवªतक (या पोरस िĬतीय) से मýैी कर ली। अब पवªतक, उसका भाई वरैोचक
और पुý मलयकेतु अपनी सेनाओ ंके साथ उनकì सहायता के िलए आ गए। घनानंद को एक बड़ी



सेना का समथªन ÿाĮ था। उसके योµय अमाÂय रा±स का सहयोग भी उसके िलए िकसी वरदान
से कम नहé था। रा±स एक योµय और राजा का Öवामीभĉ अमाÂय था। चाण³य ने एक योजना
तयैार करके नंद के खेमे म¤ अपने गुĮचर छोड़ िदए। थोड़े ही समय के भीतर नंद कì कमजोåरयाँ
उन पर जािहर हो गई।ं दूसरी ओर घनानंद और अमाÂय रा±स चाण³य के हमले से बचने कì
योजना बनाने म¤ जुटे थे।

घनानंद और चंþगुĮ एवं चाण³य के बीच हòए युĦ का Êयोरा उपलÊध नहé ह,ै लेिकन वह िनĲय
ही एक भीषण और भयावह युĦ था। उसम¤ घनानंद मारा गया। उसके पुý और संबंधी भी मारे गए।
अमाÂय रा±स भी असहाय हो गया। इस ÿकार चाण³य ने नंद वंश का समलू नाश कर िदया।

चाण³य का ÿितशोधपणूª जीवन ÓयिĉयŌ को ÿितशोध लेने कì भावना को ÿेåरत करता है
लेिकन Óयिĉगत ÿितशोध चाण³य का उĥेÔय नहé था। वे चाहते थे िक राºय सुरि±त रहे,
शासन सुचाŁ ढंग से चले और ÿजा सुख-शांितपवूªक रहे। उÆहŌने लोगŌ कì संपÆनता सुिनिĲत
करने के िलए दो तरीके अपनाए। पहला, अमाÂय रा±स को चंþगुĮ का मंýी बना िदया गया_
दूसरा, एक पुÖतक िलखी गई, िजसम¤ राजा के आचार-Óयवहार का वणªन िकया गया िक वह
शýुओ ंसे अपनी और राºय कì र±ा कैसे करे तथा काननू-ÓयवÖथा को कैसे सुिनिĲत करे
आिद।

कुछ संÖमरण

चाण³य के संÖमरण भी उनकì असाधारण बुिĦम°ा और चातुयª को पåरलि±त करते ह§। यहाँ
उनके कुछ संÖमरण देना समीचीन जान पड़ता ह।ै समय कì कसौटी पर ये िनिĲत ही चाण³य
के शाĵत पदिचĹ ह§।

चाण³य कì तकª -शिĉ

एक िदन चाण³य का एक पåरिचत उनके पास आया और उÂसाह से कहने लगा, "आप जानते ह§,
अभी-अभी म§ने आपके िमý के बारे म¤ ³या सुना?"

चाण³य अपनी तकª -शिĉ, ²ान और Óयवहार-कुशलता के िलए िव´यात थे। उÆहŌने अपने
पåरिचत से कहा, "आपकì बात म§ सुनूँ, इसके पहले म§ चाहó ँगा िक आप िýगुण परी±ण से गुजर¤ ।"

उस पåरिचत ने पछूा, "यह िýगुण परी±ण ³या ह?ै"

चाण³य ने समझाया, "आप मुझे मेरे िमý के बारे म¤ बताएँ, इससे पहले अ¸छा यह होगा िक जो
कह¤, उसे थोड़ा परख ल¤, थोड़ा छान ल¤। इसीिलए म§ इस ÿिøया को िýगुण परी±ण कहता हó ँ।
इसकì पहली कसौटी ह ैसÂय। इस कसौटी के अनुसार जानना जłरी ह ैिक जो आप कहने वाले
ह§, वह सÂय ह।ै आप खुद उसके बारे म¤ अ¸छी तरह जानते ह§?"

"नहé।" वह आदमी बोला, "वाÖतव म¤ म§ने इसे कहé सुना था, खुद देखा या अनुभव नहé िकया



था।"

"ठीक ह।ै" चाण³य ने कहा, "आपको पता नहé ह ैिक यह बात सÂय ह ैया असÂय। दूसरी कसौटी
ह ैअ¸छाई। ³या आप मुझे मेरे िमý कì कोई अ¸छाई बताने वाले ह§?"

"नहé।" उस Óयिĉ ने कहा।

इस पर चाण³य बोले, "जो आप कहने वाले ह§, वह न तो सÂय ह,ै न ही अ¸छा। चिलए, तीसरा
परी±ण कर ही डालते ह§।"

"ितसरी कसौटी ह ैउपयोिगता। जो आप कहने वाले ह§, वह ³या मेरे िलए उपयोगी ह?ै"

"नहé, ऐसा तो नहé ह।ै"

सुनकर चाण³य ने आिखरी बात कह दी, "आप मुझे जो बताने वाले ह§, वह न सÂय ह,ै न अ¸छा
और न ही उपयोगी, िफर आप मुझे बताना ³यŌ चाहते ह§?"

गरम िखचड़ी

एक समय कì बात ह,ै चाण³य घनानंद के दरबार म¤ हòआ अपना अपमान भुला नहé पा रहे थे।
िशखा कì खुली गाँठ हर पल एहसास कराती िक घनानंद के राºय को शीŅाितशीŅ नĶ करना
ह।ै चंþगुĮ के łप म¤ एक ऐसा होनहार िशÕय उÆह¤ िमला था, िजसे उÆहŌने बचपन से ही
मनोयोगपवूªक तयैार िकया था। अगर चाण³य ÿकांड िवĬान् थे तो चंþगुĮ भी असाधारण और
अĩुत िशÕय था। चाण³य बदले कì आग से इतना भर चुके थे िक उनका िववेक भी कई बार ठीक
से काम नहé करता था। चंþगुĮ ने लगभग 5,000 सिैनकŌ कì छोटी सी सेना बना ली थी। सेना
लेकर उÆहŌने एक िदन भोर के समय ही मगध कì राजधानी पाटिलपुý पर आøमण कर िदया।
चाण³य नंद कì सेना और िकलेबंदी का ठीक आकलन नहé कर पाए और दोपहर से पहले ही
घनानंद कì सेना ने चंþगुĮ व उसके सहयोिगयŌ को बुरी तरह मारा और खदेड़ िदया।

चंþगुĮ बड़ी मुिÔकल से जान बचाने म¤ सफल हòए। चाण³य भी एक घर म¤ जाकर छुप गए। वे
रसोई के साथ ही कुछ मन अनाज रखने के िलए बने िमĘी के िनमाªण के पीछे छुपकर खड़े थे।
पास ही चौके म¤ एक दादी अपने पोते को खाना िखला रही थी। दादी ने उस रोज िखचड़ी बनाई
थी। िखचड़ी गरम थी। दादी ने िखचड़ी के बीच म¤ छेद करके घी डाल िदया था और घड़े से पानी
भरने चली गई थी। थोड़ी ही देर के बाद ब¸चा जोर से िचÐला रहा था और कह रहा था, ‘जल
गया, जल गया।’ दादी ने आकर देखा तो पाया िक ब¸चे ने गरमागरम िखचड़ी के बीच म¤ अपनी
उँगिलयाँ डाल दी थé।

दादी बोली, "त ूचाण³य कì तरह मखूª ह।ै अरे, गरम िखचड़ी का Öवाद लेना हो तो उसे पहले
कोनŌ से खाया जाता ह ैऔर तनेू मखूŎ कì तरह बीच म¤ ही हाथ डाल िदया और अब रो रहा ह।ै"

चाण³य बाहर िनकल आए और बुिढ़या के पाँव छुए तथा बोले, "आप सही कहती ह§ िक म§ मखूª ही



था, तभी राºय कì राजधानी पर आøमण कर िदया और आज हम सबको जान के लाले पड़े हòए
ह§।"

चाण³य ने उसके बाद मगध को चारŌ तरफ से धीरे-धीरे कमजोर करना शुł िकया और एक िदन
चंþगुĮ मौयª को मगध का शासक बनाने म¤ सफल हòए।

खदु को सधुारो

चाण³य एक जंगल म¤ झŌपड़ी बनाकर रहते थे। वहाँ अनेक लोग उनसे परामशª और ²ान ÿाĮ
करने के िलए आते थे। िजस जंगल म¤ वे रहते थे, वह पÂथरŌ और कँटीली झािड़यŌ से भरा था।
चूँिक उस समय ÿायः नंगे परै रहने का ही चलन था, इसिलए उनके िनवास तक पहò ँचने म¤ लोगŌ
को अनेक कĶŌ का सामना करना पड़ता था। वहाँ पहò ँचते-पहò ँचते लोगŌ के पाँव लहó लुहान हो
जाते थे।

एक िदन कुछ लोग उस मागª से बेहद परेशािनयŌ का सामना कर चाण³य तक पहò ँचे। एक Óयिĉ
उनसे िनवेदन करते हòए बोला, "आपके पास पहò ँचने म¤ हम लोगŌ को बहòत कĶ हòआ। आप
महाराज से कहकर यहाँ कì जमीन को चमड़े से ढकवाने कì ÓयवÖथा करा द¤। इससे लोगŌ को
आराम होगा।"

उसकì बात सुनकर चाण³य मुसकराते हòए बोले, "महाशय, केवल यहé चमड़ा िबछाने से समÖया
हल नहé होगी। कँटीले व पथरीले पथ तो इस िवĵ म¤ अनिगनत ह§। ऐसे म¤ परेू िवĵ म¤ चमड़ा
िबछवाना तो असंभव ह।ै हाँ, यिद आप लोग चमड़े Ĭारा अपने परैŌ को सुरि±त कर ल¤ तो अवÔय
ही पथरीले पथ व कँटीली झािड़यŌ के ÿकोप से बच सकते ह§।"

वह Óयिĉ िसर झुकाकर बोला, "हाँ गुŁजी, म§ अब ऐसा ही कłँगा।"

इसके बाद चाण³य बोले, "देखो, मेरी इस बात के पीछे भी गहरा अथª िछपा ह।ै दूसरŌ को सुधारने
के बजाय खुद को सुधारो। इससे तुम अपने कायª म¤ िवजय अवÔय हािसल कर लोगे। दुिनया को
नसीहत देनेवाला कुछ नहé कर पाता, जबिक उसका Öवयं पालन करनेवाला कामयाबी कì
बुलंिदयŌ तक पहò ँच जाता ह।ै"

राÕůधमª

सăाट् चंþगुĮ अपने मंिýयŌ के साथ एक िवशेष मंýणा म¤ ÓयÖत थे िक ÿहरी ने सिूचत िकया िक
आचायª चाण³य राजभवन म¤ पधार रहे ह§। सăाट् चिकत रह गए। इस असमय म¤ गुŁ का
आगमन! वे घबरा भी गए। अभी वे कुछ सोचते ही िक लंबे-लंबे डग भरते हòए चाण³य ने सभा म¤
ÿवेश िकया।

सăाट् चंþगुĮ सिहत सभी सभासद सÌमान म¤ उठ गए। सăाट् ने गुŁदेव को िसंहासन पर
आसीन होने को कहा। आचायª चाण³य बोले, "भावुक न बनो, सăाट्। अभी तुÌहारे सम± तुÌहारा



गुŁ नहé, तुÌहारे राºय का एक याचक खड़ा ह।ै मुझे कुछ याचना करनी ह।ै"

चंþगुĮ कì आँख¤ डबडबा आई।ं बोले, "आप आ²ा द¤, समÖत राजपाट आपके चरणŌ म¤ डाल दँू।"

चाण³य ने कहा, "मेनेँ आपसे कहा, भावना म¤ न बह¤, मेरी याचना सुन¤।"

गुŁदेव कì मुखमुþा देख सăाट् चंþगुĮ गंभीर हो गए। बोले, "आ²ा द¤।"

चाण³य ने कहा, "आ²ा नहé, याचना ह ैिक म§ िकसी िनकटÖथ सघन वन म¤ साधना करना
चाहता हó ँ। दो माह के िलए राजकायª से मुĉ कर द¤। और यह Öमरण रहे, वन म¤ अनावÔयक
मुझसे कोई िमलने न आए, आप भी नहé। मेरा उिचत ÿबंध करवा द¤।"

चंþगुĮ ने कहा, "सबकुछ Öवीकार ह।ै"

दूसरे िदन ÿबंध कर िदया गया। चाण³य वन चले गए। अभी उÆह¤ वन गए एक सĮाह भी नहé
बीता था िक यनूान से सेÐयुकस (िसकंदर का सेनापित) अपने जामाता चंþगुĮ से िमलने भारत
पधारे। उनकì पुýी हेलेना का िववाह चंþगुĮ से हòआ था। दो-चार िदन बाद उÆहŌने आचायª चाण³य
से िमलने कì इ¸छा ÿकट कर दी। सेÐयुकस ने कहा, सăाट्, आप वन म¤ अपने गुĮचर भेज द¤।
उÆह¤ मेरे बारे म¤ कह¤। वे मेरा बड़ा आदर करते ह§। वे कभी इनकार नहé कर¤ गे।"

अपने ĵसुर कì बात मान चंþगुĮ ने वसैा ही िकया। गुĮचर भेज िदए गए। चाण³य ने उ°र िदया,
"ससÌमान सेÐयुकस वन लाए जाएँ। मुझे उनसे िमलकर ÿसÆनता होगी।"

सेना के संर±ण म¤ सेÐयुकस वन पहò ँचे। औपचाåरक अिभवादन के बाद चाण³य ने पछूा, "मागª म¤
कोई कĶ तो नहé हòआ?"

इस पर सेÐयुकस ने कहा, "भला आपके रहते मुझे कĶ होगा! आपने मेरा बहòत खयाल रखा।"

न जाने इस उ°र का चाण³य पर ³या ÿभाव पड़ा िक वे बोल उठे, "हाँ, सचमुच आपका म§ने बहòत
खयाल रखा।"

इतना कहने के बाद चाण³य ने सेÐयुकस के भारत कì भिूम पर कदम रखने के बाद से वन
आने तक कì सारी घटनाएँ सुना दé।

उसे इतना तक बताया िक सेÐयुकस ने सăाट् से ³या बात कì। एकांत म¤ अपनी पुýी से ³या बात¤
हò ई।ं मागª म¤ िकस सिैनक से ³या पछूा।

सेÐयुकस Óयिथत हो गए। बोले, "इतना अिवĵास! मेरी गुĮचरी कì गई। मेरा इतना अपमान!"

चाण³य ने कहा, "न तो अपमान, न अिवĵास और न ही गुĮचरी। अपमान कì बात तो म§ सोच
भी नहé सकता। सăाट् भी इन दो महीनŌ म¤ शायद न िमल पाते। आप हमारे अितिथ ह§। रह गई
बात सचूनाओ ंकì, तो वह मेरा राÕůधमª ह।ै आप कुछ भी हŌ, पर िवदेशी ह§। अपनी मातभृिूम से



आपकì िजतनी ÿितबĦता ह,ै वह इस राÕů से नहé हो सकती। यह Öवाभािवक भी ह।ै म§ तो
सăा²ी कì भी ÿÂयेक गितिविध पर ŀिĶ रखता हó ँ। मेरे इस ‘धमª’ को अÆयथा न ल¤। मेरी भावना
समझ¤।"

सेÐयुकस हरैान हो गए। वह चाण³य के परैŌ म¤ िगर पड़े। उÆहŌने कहा, "िजस देश म¤ आप जसेै
राÕůभĉ हŌ, उस देश कì ओर कोई आँख उठाकर भी नहé देख सकता।"

चाण³य का सामािजक ŀिĶकोण

चाण³य का सपना था िक राजनीितक, आिथªक और सामािजक łप से भारत िवĵ म¤ अúणी
बने। उनकì पुÖतक ‘अथªशाľ’ म¤ उनके सपनŌ के भारत के दशªन िकए जा सकते ह§।
‘नीितशाľ’ एवं ‘चाण³य नीित’ म¤ उनकì िवचारो°ेजकता से ÿेरणा ली जा सकती ह।ै उनके
कुछ िवचारŌ से उनके सामािजक ŀिĶकोण को समझा जा सकता ह-ै

जनसामाÆय कì सुख-संपÆनता ही राजा कì सुख-संपÆनता ह।ै उनका कÐयाण ही उसका
कÐयाण ह।ै राजा को अपने िनजी िहत या कÐयाण के बारे म¤ कभी नहé सोचना चािहए,
बिÐक अपना सुख अपनी ÿजा के सुख म¤ खोजना चािहए।
राजा का गुĮ कायª ह ैिनरंतर ÿजा के कÐयाण के िलए संघषªरत रहना। राºय का ÿशासन
सुचाŁ रखना उसका धमª ह।ै उसका सबसे बड़ा उपहार ह ैसबसे समान Óयवहार करना।
आÂमिनभªर अथªÓयवÖथा ®ेķ अथªÓयवÖथा ह,ै जो िवदेश Óयापार पर िनभªर नहé होनी
चािहए।
समतावादी समाज हो, जहाँ सबके िलए समान अवसर हŌ।
चाण³य के अनुसार, संसाधनŌ के िवकास के िलए ÿभावी भ-ूÓयवÖथा होनी आवÔयक ह।ै
राºय के िलए यह आवÔयक ह ैिक वह जमéदारŌ पर नजर रख¤ िक वे अिधक भिूम पर
कÊजा न कर¤  और भिूम का अनिधकृत इÖतेमाल न कर¤ ।
राºय को कृिष-िवकास पर सतत नजर रखनी चािहए। सरकारी मशीनरी को बीज बोने से
लेकर फसल काटने तक कì ÿिøयाओ ंके उÆनयन कì िदशा म¤ कायªरत रहना चािहए।
राºय का काननू सबके िलए समान होना चािहए।
नागåरकŌ कì सुर±ा सरकार के िलए महßवपणूª होनी चािहए, ³यŌिक वही उनकì एकमाý
र±क ह,ै जो केवल उसकì उदासीनता के कारण ही असुरि±त हो सकती ह।ै

चाण³य एक ऐसे समाज का िनमाªण करना चाहते थे, जो भौितक आनंद से आिÂमक आनंद को
अिधक महßव देता हो। उनका कहना था िक आंतåरक शिĉ और चाåरिýक िवकास के िलए
आिÂमक िवकास आवÔयक ह।ै देश और समाज के आिÂमक िवकास कì तुलना म¤ भौितक आनंद
और उपलिÊधयाँ हमेशा िĬतीयक ह§।

2,300 वषª पहले िलखे गए चाण³य के ये शÊद आज भी हमारा मागªदशªन करते ह§। अगर उनकì
राजनीित के िसĦांतŌ का थोड़ा भी पालन िकया जाए तो कोई भी राÕů महान्, अúदूत और



अनुकरणीय बन सकता ह।ै



अपनी बात
चाण³य ने जीवन भर जो कहा, वह इितहास बन गया। उनके कथन नजीर बन गए। उनके
कथन िजतने ÿासंिगक उनके समय म¤ थे, आज भी ह§। एक-एक कथन कठोर अनुभवŌ कì
कसौटी पर कसा खरे सोने जसैा ह।ै इनका अनुपालन कर¤  और अपेि±त सकाराÂमक पåरणाम
देख¤।

िवÕणुगुĮ चाण³य अÆय बालकŌ से िभÆन एक असाधारण बालक थे। उनके िपता चणक एक
िश±क थे। वे भी अपने िपता का अनुसरण करके िश±क बनना चाहते थे। उÆहŌने त±िशला
िवĵिवīालय म¤ राजनीित और अथªशाľ कì िश±ा úहण कì। इसके पवूª वेद, पुराण इÂयािद
विैदक सािहÂय का अÅययन उÆहŌने बचपन म¤ ही कर िलया था। उनका ‘चाण³य नीित’ úंथ
विैदक सािहÂय का ही िनचोड़ ह।ै

अÅययन के दौरान उनकì कुशाú बुिĦ और तािकª कता से उनके साथी तथा िश±क भी ÿभािवत
थे इसी कारण उÆह¤ ‘कौिटÐय’ भी कहा जाने लगा। अÅययन परूा करने के बाद त±िशला
िवĵिवīालय म¤ ही चाण³य अÅयापन करने लगे। राजनीित के िवīाथê होने के कारण वे आरंभ
से ही देशी-िवदेशी राजनीित पर पनैी नजर रखते थे। इसी दौर म¤ उ°र भारत पर अनेक िवदेशी
आøमणकाåरयŌ कì िगĦ ŀिĶ पड़ी, िजनम¤ सेÐयकूस, िसकंदर आिद ÿमुख ह§। इधर चाण³य के
गहृ राºय एवं अड़ोस-पड़ोस के हालात भी ठीक नहé थे। शासकŌ ने ÿजा पर अनावÔयक कर
थोप रखे थे। जनता उनके बोझ तले दबी पड़ी थी। इन सब असामाÆय पåरिÖथितयŌ ने चाण³य को
िवचिलत कर िदया। वे भारत को एकìकृत देखना चाहते थे। इसिलए उÆहŌने त±िशला म¤
अÅयापन-कायª छोड़ िदया और राÕů-सेवा का Ąत लेकर पाटिलपुý आ गए।

पाटिलपुý म¤ जब उनका सामना राजा घनानंद से हòआ तो उÆहŌने ÖपĶ शÊदŌ म¤ जनता के कĶ
और राजा कì बुराइयŌ को सामने रखा। चापलसूी-पसंद राजा घनानंद को यह सब नागवार
गुजरा। चाण³य िदमाग से िजतने तेज थे, श³ल से उतने ही कुłप। उनकì श³ल भी घनानंद को
पसंद नहé आई और उसने उÆह¤ राजमहल से बाहर िनकलवा िदया। तब चाण³य ने नंद वंश का
समलू नाश करने कì शपथ ली, िजसे चंþगुĮ कì सहायता से परूा भी िकया।

चाण³य का जीवन कठोर धरातल पर अनेक िवसंगितयŌ से जझूता हòआ आगे बढ़ता ह।ै कुछ लोग
सोच सकते ह§ िक उनका जीवन-दशªन ÿितशोध लेने कì ÿेरणा देता ह ैलेिकन चाण³य का
ÿितशोध िनजी ÿितशोध न होकर सावªजिनक कÐयाण के िलए था। उÆहŌने जनता के दुःख-ददª
को देखा और Öवयं सहा था। उसी कì याचना लेकर वे राजा से िमले थे। घनानंद चूँिक ÿजा का
िहतषैी नहé था, इसिलए चाण³य ने उसके नाश का ÿण िकया।

चाण³य ने चंþगुĮ और बाद म¤ उनके पुý िबंदुसार के मंýी एवं िवशेष सलाहकार के łप म¤ काम
िकया। लेिकन दुःखद बात यह रही िक वे िबंदुसार के एक मंýी सुबंधु के हाथŌ धोखे से मारे गए।
लेिकन कहते ह§ िक िवचारŌ को कोई नहé मार सकता। उनके िवचार मानव युग के अवसान तक



हमारा पथ-ÿदशªन करते रह¤गे।

एक अिनवायªतः पठनीय, अनुकरणीय और संúहणीय पुÖतक।

कृमहशे शमाª



म§ चाण³य बोल रहा हóँ
अगोचर

पुÕप म¤ गंध, ितलŌ म¤ तेल, लकड़ी म¤ अिµन, दूध म¤ घी तथा ईख म¤ िमठास िवīमान होती है
लेिकन िदखाई नहé देती।

अमतृ

िवष से भी अमतृ कì ÿािĮ संभव हो तो िनÖसंकोच उसका सेवन कर लेना चािहए।
राहò  के िलए अमतृ भी मÂृयु का कारण बना, जबिक भगवान् िशव Ĭारा úहण िकए जाने पर
िवष भी अमतृ बन गया।

अ²ान

अ²ान कĶ-ÿदायक होता ह ैतथा इसके कारण मनुÕय उपहास का पाý बन जाता ह।ै

अितिथ

अितिथ का महßव ±िणक िवराम म¤ ही िनिहत ह।ै िनÖसंकोच या िनलªºज होकर एक ही
Öथान पर िनवास करते रहना अितिथ के िलए अशोभनीय ह।ै
मनुÕय का यह कतªÓय ह ैिक घर आए अितिथ को योµय आसन देकर आदरपवूªक बठैाए,
उसकì कुशलता पछेू और अपनी कुशलता बताए, िफर उसे यथोिचत भोजन कराए।
अितिथ िजस घर का आितÃय Öवीकार नहé करता, वहाँ भोजन úहण नहé करता, न दान-
दि±णा लेता ह,ै शाľ¤ ने उस गहृÖथ का जीवन Óयथª कहा ह।ै
दूरÖथ Öथान से आए अितिथ, थके-हारे पिथक तथा आ®य हेतु आए Óयिĉ ईĵर के समान
होते ह§।

अित

अित अÂयंत हािनकारक ह।ै अित संुदर होने के कारण ही रावण Ĭारा सीता का हरण हòआ।
अहंकार और गवª कì अित ही महािवĬान् रावण कì मÂृयु का कारण बनी। दÂैयराज बिल
कì अित दानशीलता ने ही उसे सबकुछ गँवाकर पाताल जाने के िलए िववश कर िदया।
अित-भिĉ चोर का ल±ण ह।ै
अित से सब जगह बचना चािहए।
‘अित’ Ĭारा मनुÕय का ‘अंत’ िनिĲत ह।ै

अÆन



जसैा ÖवािदĶ और Łिचकर भोºय पदाथª कोई दूसरा नहé ह।ै

अभाव

बीजŌ के अभाव या कमी के कारण फसल भरपरू नहé होती।
सेनापित के अभाव म¤ सेना युĦ म¤ िवजय®ी कभी ÿाĮ नहé कर सकती।

अËयास

अËयास के िबना िवĬान् भी शाľ¤ का यथोिचत वणªन नहé कर पाता और लोगŌ के बीच
उपहास का पाý बन जाता ह।ै
जो िवĬान् िनरंतर अËयास नहé करता, उसके िलए शाľ भी िवष के समान हो जाते ह§।
आलÖय और अनËयास िवĬानŌ कì बुिĦ को भी ĂĶ करके उनके ²ान का नाश कर देता
ह।ै
केवल िनरंतर अËयास Ĭारा ÿाĮ िवīा कì र±ा कì जा सकती ह।ै
बूँद-बूँद से घड़ा भर जाता ह,ै बूँद-बूँद के िमलने से नदी बन जाती ह,ै पाई-पाई जोड़ने पर
Óयिĉ धनवान बन जाता ह।ै उसी ÿकार यिद िनरंतर अËयास िकया जाए तो मनुÕय के
िलए कोई भी िवīा अÿाÈय नहé रहती।

अहंकार

मनुÕय को अपनी दानवीरता, तप, साहस, िव²ान, िवनăता और नीित-िनपुणता पर कभी
अहंकार नहé करना चािहए।
जो मनुÕय अहंकार म¤ डूब जाता ह,ै वह अितशीŅ पापŌ म¤ िलĮ होकर नĶ हो जाता ह।ै
राजा और गुŁ कì िनकटता से Óयिĉ अहंकारी होकर दोष-युĉ हो जाता ह।ै

आचरण

मनुÕय का आचरण ही लोगŌ को अपने सम± नतमÖतक करने के िलए पयाªĮ ह।ै इससे
शýुओ ंपर भी िवजय पाई जा सकती ह।ै
गलत आचरण से सŏदयª नĶ हो जाता ह।ै
िजसके øोध से कोई भयभीत न हो और िजसके ÿसÆन होने से भी िकसी को कोई लाभ
नहé होता, ऐसे मनुÕय का आचरण िकसी को ÿभािवत नहé कर सकता।
केवल आचरण ही मनुÕय को पशुओ ंसे ®ेķ िसĦ करता ह।ै
राजा अधमª-युĉ आचरण करके नĶ हो जाता ह।ै
िववशता मनुÕय और उसके आचरण को पथĂĶ होने से रोकती ह।ै
मनुÕय िबना अिधक पåर®म िकए केवल अ¸छे आचरण और Öवभाव Ĭारा ही िवĬान् Óयिĉ,
सºजन पुŁष और िपता को संतुĶ कर सकता ह।ै



®ेķ आचरण एवं ®ेķ गुणŌ के कारण साधारण मनुÕय ®ेķता के िशखर कì ओर अúसर
होता ह।ै

आÂमबल

आÂमबल सभी बलŌ म¤ सबसे ®ेķ बल होता ह।ै



आÂमा/जीवाÂमा

मनुÕय-शरीर म¤ आÂमा का वास होता ह।ै उसे देखा नहé जा सकता, लेिकन िववेक Ĭारा
अनुभव अवÔय िकया जा सकता ह।ै
मनुÕय को िववेक Ĭारा आÂमा को जाúत् करना चािहए।
यिद मनुÕय का मन पापŌ एवं अशुिĦयŌ से पåरपणूª ह ैतो अनेक तीथªÖनान करने के बाद भी
उसकì आÂमा शुĦ नहé हो सकती।
कौआ, कबतूर, िचिड़या, तोता-ये सभी िविभÆन जाित और वणª के प±ी होते हòए भी रािý-
समय एक ही व±ृ पर िव®ाम करते ह§ लेिकन ÿातः होते ही अपने-अपने मागª कì ओर उड़
जाते ह§। जीवाÂमाएँ भी इसी ÿकार पåरवार łपी व±ृ पर कुछ समय के िलए बसेरा करती ह§।
तदनंतर िनयत समय आने पर व±ृ को छोड़कर उड़ जाती ह§। इसिलए उनके जाने पर दुखी
या शोकातुर नहé होना चािहए।
शरीर म¤ िÖथत आÂमा एक नदी ह।ै यह नदी ईĵर के शरीर से िनकली ह।ै धयैª इसके
िकनारे ह§, कŁणा इसकì लहर¤  ह§, पुÁय इसके तीथª ह§। जो मनुÕय सदा पुÁय कमŎ म¤ िलĮ
रहता ह,ै वह इस नदी म¤ Öनान करके पिवý होता ह।ै
लोभ-रिहत आÂमा को ‘सदापिवý’ कहा गया ह।ै
आÂमा ही हमारा िहतषैी और आÂमा ही हमारा शýु ह।ै
जो Óयिĉ अपनी आÂमा को जीत लेता ह,ै वह आÂमा ही उसकì िहतषैी बन जाती ह।ै
ÿायः बुरे या नीच कमª के बाद मनुÕय कì आÂमा जाúत् हो उठती ह ैऔर उसे अपने िकए
पर पĲा°ाप होने लगता ह।ै लेिकन बुरे कमª करने से पवूª ही उसे अ¸छे-बुरे का ²ान हो
जाए तो वह बुरे कमŎ से सदा के िलए िनव°ृ हो जाएगा।
संसार ²ान के अथाह भंडार से पåरपणूª ह।ै जीवाÂमा सहąŌ जÆम लेकर भी इस ²ान को
परूी तरह अिजªत नहé कर सकती।

अपमान

अपमान मÂृयु से भी अिधक पीड़ादायक और अिहतकारी ह।ै
अपनी मयाªदा के िवपरीत कमª करके ये दो ÿकार के लोग संसार म¤ अपमान के भागी
बनते ह§-एक, कमªहीन गहृÖथ और दूसरे सांसाåरक मोह-माया म¤ फँसे संÆयासी।
अिµनए सपªए िसंह तथा अपने कुल म¤ जनमे ÓयिĉयŌ का कभी अनादर नहé करना
चािहए।
अपमािनत Óयिĉ ±ण-ÿित±ण अपमान का कड़वा घूँट पीता ह ैसमाज उसे घणृा कì ŀिĶ
से देखता ह ैसगे-संबंधी एवं िमý आिद उसके साथ नीच Óयवहार करते ह§। यहाँ तक िक
उसकì पÂनी एवं पुý आिद भी उससे कतराने लगते ह§।

आडंबर



िवषलैा न होने पर भी िजस ÿकार सपª के उठे हòए फन को देखकर लोग भयभीत हो जाते
ह§, उसी ÿकार ÿभावहीन Óयिĉ को भी आडंबर Ĭारा समाज म¤ अपना ÿभाव बनाकर
रखना चािहए।
आडंबर-युĉ ÿभाव से भी लोग भयभीत रहते ह§।

आ®य

उĥेÔय कì ÿािĮ हेतु िलया गया आ®य उĥेÔय के पणूª हो जाने के बाद अितशीŅ छोड़कर
चले जाना चािहए।
िकसी दूसरे पर आि®त होकर जीना सबसे अिधक कĶदायक होता ह।ै

इंिþयाँ

इंिþयŌ को अपने इि¸छत कायŎ से सवªथा दूर रखना तो मÂृयु को जीतने से भी किठन ह,ै
लेिकन उÆह¤ बेलगाम छोड़ िदया जाए तो वे शीलवान देवगण को भी नĶ कर देती ह§।
इंिþयŌ को वश म¤ न रखने से हािन होती ह।ै
इंिþयाँ यिद वश म¤ न हŌ तो वे िवषय-भोगŌ म¤ िलĮ हो जाती ह§। उससे मनुÕय उसी ÿकार
तु¸छ हो जाता ह ैजसेै सयूª के आगे सभी úह।
जो Óयिĉ इंिþयŌ को जीतने के बजाय Öवयं उनका गुलाम बन जाता ह,ै उसकì मुसीबत¤
शु³ल प± के चंþमा कì तरह बढ़ती जाती ह§।
जो राजा अपनी इंिþयŌ और मन को जीते िबना अपने मंिýयŌ को जीतना चाहता ह ैतथा
मंिýयŌ को जीते िबना अपने शýुओ ंको जीतना चाहता ह,ै उसका नĶ होना अवÔयंभावी ह।ै
इंिþयŌ पर िनयंýण करके मनुÕय िजन-िजन बुराइयŌ को छोड़ना चाहता ह,ै वे छूटती जाती
ह§ और सारी बुराइयŌ से मुिĉ के बाद उसके कĶ भी समाĮ हो जाते ह§।
जो पुŁष सबका भला चाहता ह,ै वह िकसी को कĶ म¤ नहé देखना चाहता। जो सदा सच
बोलता ह,ै जो मन का कोमल ह ैऔर िजत¤िþय भी, उसे उ°म पुŁष कहा जाता ह।ै
जसेै बेकाब ूऔर अÿिशि±त घोड़े मखूª सारिथ को मागª म¤ ही िगराकर मार डालते ह§ वसेै ही
यिद इंिþयŌ को वश म¤ न िकया जाए तो वे मनुÕय कì जान कì दुÔमन बन जाती ह§।
अ²ानी लोग इंिþय-सुख को ही ®ेķ समझकर आनंिदत होते ह§। इस ÿकार के लोग अनथª
को अथª और अथª को अनथª कर देते ह§ तथा अनायास ही नाश के मागª पर चल पड़ते ह§।
जो Óयिĉ अपनी बेलगाम पाँचŌ इंिþयŌ को गलत मागª पर चलने से नहé रोकता, उसका
नाश अवÔयंभावी ह।ै
जो Óयिĉ मन म¤ घर बनाकर रहनेवाले काम, øोध, लोभ, मोह, मद (अहंकार) और
माÂसयª (ईÕयाª) नामक छह शýुओ ंको जीत लेता ह,ै वह िजत¤िþय हो जाता ह।ै

ईĵर-भिĉ

ईĵर मनुÕय के Ńदय म¤ वास करता ह ैऔर मनुÕय इÆहé भावŌ Ĭारा िनजêव वÖतुओ ंम¤



ईĵर कì कÐपना कर िसिĦयाँ ÿाĮ करता ह।ै
ईĵर िजसकì र±ा करना चाहते ह§, उसे बुिĦ दे देते ह§, डंडा लेकर उसके पीछे पहरा नहé
देते।
लकड़ी, पÂथर, धातु आिद से िनिमªत देव-ÿितमाओ ंको सा±ात् देव मानकर पजूने पर ही
ईश-कृपा ÿाĮ होती ह।ै
ईĵर बेजान वÖतुओ ंम¤ नहé, भावना म¤ वास करते ह§।
मनुÕय ईĵर को ÿसÆन करके तभी उनसे वरदान ÿाĮ कर सकता ह,ै जब वह Öवयं अपने
हाथŌ से उनकì सेवा करे।
किलयुग म¤ जब संपणूª पÃृवी पािपयŌ, अधिमªयŌ और अÂयाचाåरयŌ से भर जाएगी, तब
भगवान् पÃृवी का Âयाग कर द¤गे।
ईĵर-भिĉ म¤ डूबे रहनेवाले Óयिĉ पाप-रिहत होते ह§।

ईÕयाª

ईÕयाªलु लोगŌ को अपनी भलाई कì बात भी कड़वी लगती ह।ै

उĥÔेय

जो मनुÕय उĥेÔय-रिहत होकर जीवन Óयतीत कर रहे ह§, उÆह¤ न तो घर म¤ शांित िमल
सकती ह ैऔर न ही वन म¤। ऐसे मनुÕयŌ का जीवन बोझ के समान ह,ै िजनसे िकसी को
लाभ नहé होता।
ÿÂयेक कायª बहòत सोच-िवचार करके और उĥेÔय िनिĲत करके करना चािहए।
मनुÕय को चािहए िक पहले कायª का उĥेÔय तय करे, उसके पåरणाम का आकलन करे,
उससे अपनी उÆनित का िवचार करे, िफर उसे आरंभ करे।
जीवन म¤ उĥेÔय का होना अÂयंत आवÔयक ह।ै
जो मनुÕय जीवन का उĥेÔय िनधाªåरत कर लेते ह§, उनके जीवन म¤ कभी भटकाव नहé
आता।

औषिध

अपच कì िशकायत म¤ जल औषिध का कायª करता ह,ै अतः भरपरू जल का सेवन कर¤ ।
औषिधयŌ म¤ अमतृ सबसे ®ेķ ह।ै
भलीभाँित उपयोग न िकया जाए तो ÿाण-ÿदायक औषिधयाँ ÿाणŌ का हरण भी कर लेती ह§।

काम

काम मनुÕय का सबसे ÿबल शýु ह।ै



जो Óयिĉ काम के वशीभतू होकर नेýहीन हो जाता ह,ै वह देखने कì शिĉ गँवा बठैता ह।ै
काम, øोध और लोभ—आÂमा को ĂĶ कर देनेवाले नरक के तीन Ĭार कहे गए ह§।
वĦृावÖथा खबूसरूती को नĶ कर देती ह,ै िनराशा धयैª को, मÂृयु ÿाणŌ को, िनंदा धमªपणूª
Óयवहार को, øोध आिथªक उÆनित को, दुजªनŌ कì सेवा सºजनता को, काम-भाव लाज-
शमª को तथा अहंकार सबकुछ नĶ कर देता ह।ै
काम और øोध िमलकर िववेकशील ²ान को नĶ कर देते ह§।
कामांध Óयिĉ पिवýता के अथª और महßव से अनिभ² होता ह।ै

कतªÓय

वह ²ान बेकार ह,ै िजससे कतªÓय का बोध न हो।
वह कतªÓय बेकार ह,ै िजसकì कोई साथªकता न हो।

कमª/कमªफल

मनुÕय जीवन म¤ वही कमª करता और भोगता ह,ै जो वह िलखवाकर लाया ह।ै
आय से अिधक Óयय करना, िबना बात के दूसरŌ से लड़ना-झगड़ना तथा Óयिभचार—ये
तीन कमª मनुÕय और उसके कुल को िवनाश कì ओर धकेलते ह§।
उĥेÔय-रिहत दीघªकािलक जीवन कì अपे±ा शुभ कमŎ से युĉ अÐपकािलक जीवन अिधक
®ेķ ह।ै
जब तक पÃृवी पर मनुÕय के सÂकमŎ का गुणगान होता ह,ै तब तक वह Öवगª म¤ भी पजूा
जाता ह।ै
सÂकमŎ से युĉ अÐपकािलक जीवन भी परम सुखदायक होता ह।ै
ÿÂयेक मनुÕय को अपने कमŎ का फल Öवयं ही भोगना पड़ता ह।ै
कमª ही मनुÕय को माया के बंधनŌ म¤ जकड़े रहते ह§।
मनुÕय का कायª केवल कमª करना ह,ै लेिकन कमŎ के अनुसार उसका फल ईĵर ही
ÿदान करता ह।ै
इ¸छाओ ंका पणूª होना या न होना मनुÕय के भाµय और कमŎ पर िनभªर करता ह।ै
मनुÕय जो कमª करता ह,ै उसका भाµय उसी के अनुłप उसे फल ÿदान करता ह।ै
बुरे कमª करके सुखŌ कì कामना करना Óयथª ह।ै
बछड़ा सहąŌ गौओ ंके बीच भी जसेै अपनी माता को पहचान लेता ह,ै उसी ÿकार कमª भी
अपने कताª को ढँूढ़ लेते ह§।
मनुÕय का कमªफल उसके कमŎ के साथ ही बँधा होता ह।ै
मनुÕय जसैा कमª करता ह,ै उसी के अनुłप उसे अ¸छे या बुरे फल कì ÿािĮ होती ह।ै
मनुÕय-जीवन म¤ आनेवाले दुःख, शोक, िचंताएँ, बंधन तथा संकट पाप-कमŎ के ही फल ह§।
दुःख व ³लेश-रिहत सुखमय जीवन सÂकमŎ से ÿाĮ होता ह।ै

काल/समय



संसार म¤ केवल काल अथाªत् समय ही सबसे शिĉशाली ह।ै
काल का चø िनरंतर गितशील रहता ह।ै इसके सम± बड़े-से-बड़ा ²ानी, िवĬान् और
पुÁयाÂमा भी असहाय हो जाता ह।ै वीर और िनभªय ±िýय भी पराÖत हो जाता ह।ै
मनुÕय-जीवन कì चारŌ अवÖथाएँ काल के अनुłप ही कायª करती ह§।
काल को जीतना असंभव ह।ै
बीता हòआ समय लौटकर नहé आता। उसम¤ घिटत घटनाओ ंको बदला नहé जा सकता।
इसिलए उसे बार-बार याद करने से कोई लाभ नहé होता।
भिवÕय म¤ ³या घिटत होने वाला ह,ै मनुÕय इससे पणूªतः अनिभ² होता ह।ै इसिलए उसका
िचंतन Óयथª ह।ै
मनुÕय को केवल अपने वतªमान पर Åयान क¤ िþत करना चािहए। यिद वह वतªमान को
सुधार लेगा तो उसका भिवÕय अपने आप ही उººवल हो जाएगा।
िविध का िवधान कोई बदल नहé सकता।
समय को देखे िबना कायª करनेवाले सदवै असफलता का मुख देखते ह§।

कुल

नीच कुल म¤ जनमा िवĬान् एवं गुणŌ से युĉ Óयिĉ भी समाज म¤ ऊँचा Öथान ÿाĮ करता
ह।ै
कुल कì शोभा सदाचार म¤ िनिहत होती ह।ै
Óयिĉ के आचरण पर ही कुल कì ®ेķता िनभªर करती ह।ै
जो मनुÕय मान-मयाªदा का पालन करता ह,ै धमªिनķ ह,ै अपनी सºजनता नहé Âयागता,
वह चाहे उ°म कुल म¤ पदैा हòआ हो या नीच कुल म¤, हजारŌ कुलीनŌ से ®ेķ होता ह।ै
पथĂĶ होने से कुल कलंिकत हो जाता ह।ै
िवĬ°ा एवं गुणŌ के अभाव म¤ उ¸च कुल म¤ जनमा Óयिĉ भी ितरÖकार का भागी बन जाता
ह।ै
महान् बनने के िलए मनुÕय का उ¸च कुल म¤ जÆम लेना ही पयाªĮ नहé ह।ै इसके िलए
उसका सहनशील, संतोषी, िवĬान् एवं परोपकारी होना भी आवÔयक ह।ै

कौआ

भवन कì छत पर बठैने से कौआ गŁड़ नहé हो जाता।
कौआ यह नहé जानता िक उसे ³या खाना चािहए और ³या नहé।

øोध

नेý¤ से øोध का ²ान होता ह।ै
øोध भयंकर अिµन के समान ह,ै जो अपनी लपटŌ से मनुÕय को बार-बार ÿतािड़त करता
ह।ै



िनधªनता एवं अ±मता के बावजदू धन-संपि° कì इ¸छा तथा अ±म एवं असमथª होने के
बावजदू øोध करना—ये दोनŌ अवगुण शरीर म¤ काँटŌ कì तरह चुभकर उसे सुखाकर रख
देते ह§।
øोध एक तीàण िवष ह,ै जो कड़वा, िसरददª पदैा करनेवाला, पापी, øूर और ÿकृित म¤
गरम ह।ै दुĶ ÿकृित के लोग इसे नहé पी सकते, सºजन पी जाते ह§।
मनुÕय को øोध से बचते हòए शांितपवूªक समÖत कĶŌ को सहना चािहए।
øोध Óयिĉ का पणूªतः सवªनाश कर डालता ह।ै
øोध सा±ात् यम का Öवłप ह,ै जो अपने िवकराल मुख से Óयिĉ को úसने के िलए सदा
तÂपर रहता ह।ै
øोध के अधीन होकर Óयिĉ बुिĦ-िववेक खो बठैता ह ैऔर नीच कमª कर डालता ह।ै

±मा

±माशीलता म¤ ही तपिÖवयŌ कì शोभा िनिहत ह।ै
±मा से øोध को शांत िकया जा सकता ह।ै

±िýय



±िýय तलवार कì धार पर चलकर Öवयं को सÌमािनत और गौरवािÆवत अनुभव करता ह।ै

गाय

गाय¤ गंध से देखती ह§, ²ानी लोग वेदŌ से, राजा गुĮचरŌ से तथा जनसामाÆय नेý¤ से देखते
ह§।
जो गाय किठनाई से दूध देती ह,ै उसे बहòत कĶ उठाने पड़ते ह§। जो गाय सरलता से दूध
देती ह,ै उसे कोई कĶ नहé होता।
जो बाँझ गाय दूध नहé देती, उसे घर म¤ रखने का लाभ नहé ह।ै

गायýी मंý

मंý¤ म¤ गायýी मंý सवª®ेķ और समÖत कामनाओ ंको पणूª करनेवाला ह।ै

गणु/अवगणु

Öवाभािवक गुण-दोष ÿÂयेक ÿाणी कì Óयिĉगत उपलिÊध होते ह§। ये ÿाणी के अंदर जÆम
के साथ ÿकट होते ह§ इÆह¤ कहé भी बाहर से úहण नहé करना पड़ता।
बुिĦ, उ°म कुल, िजत¤िþयता, ²ान, संयिमत वाणी, पराøम, यथाशिĉ दान और कृत²ता
—ये आठ गुण Óयिĉ कì शोभा बढ़ाते ह§।
य², दान, अÅययन तथा तपĲयाª—ये चार गुण सºजनŌ के साथ रहते ह§ और इंिþय-दमन,
सÂय, सरलता तथा कोमलता— इन चार गुणŌ का सºजन पुŁष अनुसरण करते ह§।
अ¸छाई म¤ बुराई देखना मÂृयु जसैा कĶकारी अवगुण ह।ै
कुल म¤ उÂपÆन एक गुणवान् पुý ही संपणूª कुल का उĦार कर देता ह।ै
घोर अहंकार, वाचालता, भोग ÿविृ°, øोध, Öवउदर-पोषण और िमý से घात—ये छह
अवगुण मनुÕय कì आयु को ±ीण करते ह§।
धन और ÖवाÖÃय मनुÕय के दो सबसे बड़े गुण ह§।
अवगुणी पुý अपने कमŎ Ĭारा संपणूª कुल को कलंिकत कर देता ह।ै
केवल गुण ही ÿेम होने का कारण ह,ै बल-ÿयोग नहé।
मनुÕय अपने आस-पास के ÿािणयŌ से कुछ-न-कुछ अवÔय सीख सकता ह।ै राजपुý¤ से
नăता और िवनयशीलता, िवĬानŌ से Öनेहयुĉ मधुर वचन बोलने कì कला, जुआåरयŌ से
िमÃया भाषण कì कला तथा िľयŌ से छल-कपट का गुण úहण करना चािहए।
संसार म¤ उÆनित के अिभलाषी ÓयिĉयŌ को नéद, तंþा (ऊँघ), भय, øोध, आलÖय तथा देर
से काम करने कì आदत—इन छह दुगुªणŌ को सदा के िलए Âयाग देना चािहए।
जÐदबाजी, बात पर Åयान न देना तथा आÂमÿशंसा-ये तीन अवगुण ²ान के शýु ह§।
Óयिĉ को कभी भी स¸चाई, दानशीलता, िनरालÖय, Ĭेषहीनता, ±माशीलता और धयैª—



इन छह गुणŌ का Âयाग नहé करना चािहए ।
बुिĦ, उ¸च कुल, इंिþयŌ पर काब,ू शाľ-²ान, पराøम, कम बोलना, यथाशिĉ दान देना
तथा कृत²ता—ये आठ गुण मनुÕय कì ´याित बढ़ाते ह§।
आयु के Öथान पर मनुÕय को गुण-अवगुण के आधार पर परखना चािहए।
गुणवान Óयिĉ का िववेकशील होना आवÔयक ह।ै
जब तक गुणी एवं िववेकì Óयिĉ को यथोिचत Öथान ÿाĮ नहé होता, तब तक वह
मÐूयहीन एवं ितरÖकृत रहता ह।ै
स¸चाई, खबूसरूती, शाľ²ान, उ°म कुल, शील, पराøम, धन, शौयª, िवनय और
वाÓफ़पटुता—ये गुण समÖत ऐĵयª पाने के साधन ह§।
उिचत Öथान ÿाĮ करने के बाद ही िकसी गुणी Óयिĉ के गुणŌ को समाज Ĭारा Öवीकारा
जाता ह।ै
िवĬान् Óयिĉ का एक छोटा सा अवगुण उसके िलए अिभशाप बन जाता ह।ै
कभी-कभी अनेक अवगुणŌ पर एक गुण भी बहòत भारी पड़ जाता ह।ै
एक चंþमा रात के समÖत अंधकार को हर लेता ह।ै यह कायª सहąŌ तारे भी एक साथ
िमलकर नहé कर सकते।
अनेक अवगुणी पुý उÂपÆन करने कì अपे±ा एक गुणी को उÂपÆन करना सवªथा उपयुĉ
ह।ै
उĥंड एवं अवगुणी पुý कुल को शोक एवं अपमान कì ओर धकेलकर उसके िवनाश का
कारण बनते ह§।
दुजªन Óयिĉ िकतना भी भला-बुरा कह ले, िकतनी भी िनंदा या अपमान कर ले, लेिकन
गुणी Óयिĉ के गुण यथावत् बने रहते ह§, उनका महßव कम नहé होता।
एक गुणी पुý अपने ²ान, िववेक और िवĬ°ा Ĭारा कुल को समाज म¤ गौरव ÿदान करता
ह।ै
रावण के सहąŌ पुý एवं नाती थे, लेिकन अवगुणी होने के कारण वे सभी युĦ म¤ मारे गए।
मनुÕय अपना अमÐूय जीवन Óयथª के भोग-िवलासŌ म¤ नĶ नहé कर¤ । अ¸छे गुणŌ को úहण
कर पुÁय ÿाĮ कर¤ ।
मखूª या पशुओ ंसे ÿाĮ होनेवाले गुणŌ को भी úहण करने म¤ िकसी ÿकार का संकोच या
लºजा अनुभव नहé होनी चािहए।
मनुÕय को िसंह और बगुले से एक-एक, गधे से तीन, मुग¥ से चार, कौए से पाँच तथा कु°े
से छह गुण úहण करने चािहए।
समय पर जागना, युĦ के िलए सदवै तÂपर रहना, बंधु-बांधवŌ को उनका उिचत िहÖसा
देना तथा मथुैन Ĭारा पÂनी को संतुĶ करना—मुग¥ से ये चार गुण úहण करने चािहए।
िछपकर मथुैन करना, दुĶता एवं िढठाई, संúह कì ÿविृ°, आलÖय न करना तथा कभी
िकसी पर िवĵास न करना— ये पाँच गुण कौए से úहण करने चािहए।
चंदन के व±ृŌ से िघरे होने के बाद भी बाँस उनके समान सुगंिधत नहé होते। उनम¤ चंदन-
व±ृ के गुण उÂपÆन नहé होते।
अिधक खाने कì शिĉ रखना, अभाव कì िÖथित म¤ थोड़े से ही संतोष करना, गहरी नéद



म¤ सोना, सोते समय भी सजग रहना, Öवामीभिĉ तथा वीरतापवूªक शýुओ ंका सामना
करना— ये छह गुण कु°े से úहण करने चािहए।
िबना थके पåर®म करते रहना, सदê-गरमी कì िचंता न करना तथा धयैª एवं संतोष—ये
गुण गधे से úहण करने चािहए।
ईख, ितल, ±ुþ ľी, Öवणª, धरती, चंदन, दही और पान का िजतना भी मदªन िकया जाए
उनके गुणŌ म¤ उतनी ही विृĦ होती ह।ै
िजसकì माता Öवयं लàमी हŌ, िपता भगवान् िवÕणु हŌ तथा भĉजन उसके सगे-संबंिधयŌ
कì ®ेणी म¤ आते हŌ, ऐसा Óयिĉ संसार म¤ ®ेķ होता ह।ै उसके िलए तीनŌ लोक ही अपने
देश के समान हो जाते ह§—अथाªत् वह तीनŌ लोकŌ का Öवामी हो जाता ह।ै लेिकन ऐसी
िÖथित ÿाĮ करने के िलए मनुÕय म¤ सºजनता, परोपकार, सहनशीलता तथा दानवीरता
के गुण होने चािहए।
केवल एक गुण के कारण ही अवगुणी होते हòए भी मनुÕय समाज म¤ मान-सÌमान ÿाĮ कर
लेता ह।ै
भले ही मनुÕय दुजªनŌ कì संगित करता हो, भयानक एवं कुłप हो या नीच कुल म¤ जनमा
हो, लेिकन यिद उसम¤ बुिĦ-िववेक का गुण ह ैतो वह अवगुणŌ से युĉ होते हòए भी िवĬानŌ
कì सभा म¤ सÌमािनत होता ह।ै

गŁु

जो Óयिĉ िवĬान् न हो, उसे गुŁ न मान¤।
āाĺण, ±िýय और वÔैय के िलए अिµन ही गुŁ के समान ह।ै
िľयŌ के िलए उनके पित गुŁ ह§।
गुŁ के आदेश का यथोिचत पालन न करने पर अनेक कĶ भोगने पड़ते ह§।
गुŁ कì कृपा से ही मनुÕय मोह-माया के चø को भेदकर āĺ-दशªन के योµय बनता ह।ै
ईĵर और भĉ के बीच म¤ गुŁ सेतु का कायª करता ह।ै
गुŁ कì सेवा Ĭारा िवīा ÿाĮ होती ह।ै
गुŁ का ऋण संसार कì बहòमÐूय वÖतु देकर भी नहé चुकाया जा सकता।
मनुÕय को āĺ-शिĉ, आÂमा-परमाÂमा के गढ़ू रहÖय और तßव²ान का बोध गुŁ Ĭारा ही
होता ह।ै
गुŁ िबना ²ान संभव नहé ह।ै
गुŁ को Âयागनेवाला मनुÕय उस अनाचारी ľी कì तरह होता ह,ै िजसे समाज म¤ ितरÖकृत
िकया जाता ह।ै
जो मनुÕय गुŁ का आ®य छोड़कर िवīाजªन हेतु इधर-उधर भटकता ह,ै यिद वह कहé से
²ान अिजªत कर ले तो भी िवĬानŌ कì सभा म¤ उपहास का पाý बनता ह।ै

गोपनीयता

जब तक कायª-योजना परूी तरह से सफल न हो जाए, तब तक उसका उÐलेख िकसी से न



कर¤ ।

चåरý

चåरý कì यÂनपवूªक र±ा करनी चािहए। धन तो आता-जाता रहता ह।ै धन के नĶ होने पर
भी चåरý सुरि±त रहता ह,ै लेिकन चåरý नĶ होने पर सबकुछ नĶ हो जाता ह।ै

जड़

संपणूª व±ृ जड़ पर िटका होता ह।ै यिद जड़ नĶ या कमजोर हो जाए तो व±ृ को सखूते
समय नहé लगता, इसिलए जड़ कì यथासंभव र±ा करनी चािहए।

जागłक

जो Óयिĉ सावधान, सजग और जागłक होगा, कोई उसका अिहत नहé कर सकता ह।ै

तप

संसार म¤ शांित से बढ़कर कोई तप नहé ह।ै
तप Ĭारा मनुÕय को ऊँचा पद िमलता ह।ै

ताकत

दो समान ताकत¤ जब लड़ती ह§ तो दोनŌ का ही नुकसान होता ह।ै
ताकत ही मýैी कायम रखने का मु´य घटक ह।ै
धन कì ताकत से सेनाएँ जÆम लेती ह§।
सेना के खजाने (ताकत) से धन łपी पÃृवी कì र±ा होती ह।ै
युĦ जीत लेने के बावजदू धन और सÆैय ताकत के अभाव म¤ राजा का राºय नĶ हो जाता
ह।ै
कोई भी योजना आरंभ करने से पहले अपने खजाने कì ताकत परख ल¤।

तिृĮ

लकिड़याँ आग को तĮृ नहé कर सकतé निदयाँ समुþ को तĮृ नहé कर सकतé सभी
ÿािणयŌ कì मÂृयु यम को तĮृ नहé कर सकती। तिृĮ के पीछे भागना Óयथª ह।ै

तÕृणा

तÕृणा से बढ़कर कोई रोग नहé ह।ै



तÕृणा łपी रोग वाÖतिवक सुखŌ को भी खा जाता ह।ै
मनुÕय धन, आयु, ľी तथा भोजन-सामúी से कभी संतुĶ नहé होता।
मनुÕय अतिृĮ व असंतुिĶ के साथ जÆम लेता ह ैऔर इÆहé के साथ संसार से पलायन
करता ह।ै
तÕृणा का कभी अंत नहé होता। यह सदवै मनुÕय को अशांत और Óयिथत करती ह।ै

दया

दूसरŌ पर दया करने से िजसका Ńदय ÿसÆनता का अनुभव करता ह,ै उसे ²ान एवं मो±-
ÿािĮ हेतु लंबी-लंबी जटाएँ धारण करने या भÖम लगाने कì आवÔयकता नहé ह।ै
सभी तीथªÖथलŌ म¤ Öनान करना तथा ÿािणमाý के ÿित दया का भाव रखना—इन दोनŌ
बातŌ का समान पुÁय िमलता ह,ै लेिकन इनम¤ दयाभाव ®ेķ ह।ै
सहą वषŎ तक किठन तपÖया करके भी योिगयŌ के िलए जो दुलªभ ह,ै वह ²ान एवं मो±
ÿािणमाý पर दया करने से सहज ही ÿाĮ हो जाता ह।ै
दया सभी धमŎ का मलूाधार ह।ै

दडं

जहाँ दंड नहé होगा वहाँ ‘मÂÖय-काननू’ चलेगा-जसेै बड़ी मछली छोटी मछली को िनगल
जाती ह।ै
दंड अनुशासन का मलू ह,ै लोगŌ कì समिृĦ का ąोत ह।ै
दंड से िवपि°याँ टलती ह§ और सुर±ा एवं कÐयाण कì Öथापना होती ह।ै
दंड को आँख¤ न द¤। वह राजा और ÿजा म¤ कोई अंतर न करे। सबको अपराध के अनुसार
यथोिचत सजा दे।
राजा ऐसे दंड दे िक पुý और शýु म¤ कोई भेद न रहे।
दंड न देने पर िनदōष दंड पाता ह।ै
राजा दंड से चलाता ह,ै आग अपने ताप से, सरूज अपनी िकरणŌ से और āाĺण अपने तप
से।
दंड Ĭारा लोगŌ को काब ूम¤ रखा जाता ह।ै आÂमिनयंिýत लोग िगने-चुने ह§।
आÂमसुर±ा म¤ सबकì सुर±ा िनिहत ह।ै
अमानवीय दंड से राजा सबकì घणृा का पाý बन जाता ह।ै
अपेि±त दंड सावधानीपवूªक देना चािहए।
उसी दंड का लाभ ह,ै िजससे अपराधŌ पर लगाम लग सके।

दान

दान ही दåरþता को नĶ करने का सशĉ साधन ह।ै
दान ऐसे मनुÕय को द¤, जो दåरþ हो।



िजस ÿकार समुþ का जल úहण कर मेघ उसे समिृĦदायक वषाª के łप म¤ खेतŌ पर
बरसाते ह§ और वही जल कई गुना होकर पुनः समुþ म¤ जा िमलता ह,ै उसी ÿकार दान का
वाÖतिवक अिधकारी वही Óयिĉ ह ैजो सहनशीलता, िवĬ°ा, ईमानदारी, सºजनता आिद
गुणŌ से संपÆन हो।
दान हर िकसी को नहé देना चािहए।
योµय Óयिĉ को िदया गया दान सहą गुना होकर वापस िमलता ह।ै
जो Óयिĉ िनधªन होने पर भी दानशील हो, उसे Öवगª से भी ऊपर Öथान ÿाĮ होता ह।ै
Æयाय और मेहनत से कमाए धन के ये दो दुŁपयोग कहे गए ह§—एक, कुपाý को दान
देना और दूसरा, सुपाý को जłरत पड़ने पर भी दान न देना।
जो Óयिĉ अमीर होने पर भी दानशील न हो और गरीब होने पर िजसम¤ कĶ सहने कì
शिĉ न हो, उसका जीवन Óयथª ह।ै
कुपाý को िदया गया दान महßवहीन हो जाता ह।ै
दान कभी Óयथª नहé जाता ह।ै दस गुना अिधक होकर पुनः ÿाĮ हो जाता ह।ै
मधुमि³खयŌ का संिचत मधु भी दान के अभाव म¤ नĶ हो जाता ह।ै
अपनी िवĬ°ा को साथªक बनाए रखने के िलए मनुÕय को यथासंभव दान करते रहना
चािहए। इससे लोक और परलोक म¤ उसका भला होता ह।ै
हाथ कì शोभा आभषूण या कंगन आिद धारण करने से नहé, अिपतु दान करने से बढ़ती ह।ै

दीपक

िदन के ÿकाश म¤ दीपक जलाने कì कोई उपयोिगता नहé ह।ै
दीपक अंधकार का नाश कर देता ह,ै तथािप उसके काजल से कािलमा भी उÂपÆन होती ह।ै
दीपक कì एक छोटी सी लौ गहन अंधकार को चीर देती ह।ै

दीघाªयु

ÿािणमाý के ÿित नरम Óयवहार, केवल गुण देखना, धीरज, ±माशीलता तथा िमý¤ का
आदर करना— िवĬानŌ के अनुसार, ये सभी सģुण दीघाªयु म¤ सहायक ह§।

दखुी

दुखी Óयिĉ से कभी सुख ÿाĮ नहé हो सकता, अतः उसकì संगित से बच¤।

दजुªन/दरुाचारी

दुराचारी, पापी, दुजªन तथा दुĶ Öवभाववाले Óयिĉ कोयले कì खान के समान होते ह§,
जहाँ हर कोई काला हो जाता ह।ै
सपª केवल काल के बलवान होने पर काटता ह,ै पर दुजªन Óयिĉ कदम-कदम पर



िवĵासघात करता ह।ै
दुजªनŌ कì संगित के कारण िनरपराधी भी उÆहé के समान दंड पाते ह§ जसेै सखूी लकिड़यŌ
के साथ गीली लकिड़याँ भी जल जाती ह§।
दुĶ लोग अकारण खुश होते ह§ और अकारण ŁĶ।
सरलता, पिवýता, संतुिĶ, मीठे बोल, िजत¤िþयता, स¸चाई और ŀढ़ता—ये गुण दुĶŌ म¤
नहé होते।
दुजªन लोगŌ म¤ आÂम²ान, सहनशिĉ, धमª-परायणता, वचनबĦता, दानशीलता,
दुःखहीनता, र±ा का भाव आिद जसेै सģुण नहé होते।
मनुÕयŌ म¤ नाई, पि±यŌ म¤ कौआ, पशुओ ंम¤ गीदड़ और िľयŌ म¤ मािलन सबसे धतूª व
म³कार होते ह§।
दुĶ और दुजªन ÓयिĉयŌ को धन कì महßवाकां±ा होती ह।ै उसे ÿाĮ करने के िलए वे नीच
कायª करने से भी पीछे नहé हटते। धन-ÿािĮ ही उनका एकमाý Åयेय होता ह।ै
सÂय, ±मा, दया और अलोभ को दुजªन लोग चाहकर भी नहé अपना सकते। ये उनके िलए
दुलªभ ह§।
दुजªन Óयिĉ काँटŌ के समान होते ह§, इसिलए या तो उÆह¤ जतेू से मसल द¤ या उÆह¤ देखकर
अपना मागª बदल ल¤।
दूसरŌ कì उÆनित को देखकर ईÕयाª करना दुजªन Óयिĉ का जÆमजात Öवभाव होता ह।ै
िकसी अवसर पर सºजनŌ Ĭारा पिूजत होने पर दुĶ और अÂयाचारी लोग भी Öवयं को
सºजन समझने का Ăम पाल लेते ह§।
गुणहीन मनुÕय दुजªन ह।ै
दुĶ Óयिĉ गुĮ रहÖय िछपाकर नहé रख सकता।
बुरे कमŎ म¤ िलĮ दुजªन Óयिĉ अपने साथ-साथ अपने वंश को भी कलंिकत करता ह।ै
दुजªन Óयिĉ िवषलेै जीवŌ के समान होते ह§।
सपª का िवष उसके दाँत म¤, मधुम³खी का मÖतक म¤ तथा िब¸छू का पूँछ म¤ होता ह ैजबिक
दुजªन Óयिĉ कì संपणूª देह िवष-युĉ होती ह।ै
दुजªन Óयिĉ िकतना भी वĦृ हो जाए, उसम¤ दुĶता और पाप िवīमान रहते ह§।
धीर पुŁष सरल, संयमी, िवनयी और लºजाशील होते ह§, िजÆह¤ दुजªन लोग कमजोर
मानकर ितरÖकृत करते ह§। दुजªनŌ को इसकì बड़ी कìमत चुकानी पड़ती ह।ै
जो Óयिĉ दानािद से िवमुख रहते ह§, वेदŌ के ®वण को महßवहीन मानते ह§, िजनकì ŀिĶ
म¤ संत-महाÂमाओ ंके दशªन िनरथªक ह§, िजÆहŌने कभी भी तीथªयाý का सुख नहé भोगा,
िजनके पेट पाप कì कमाई से भरे हòए ह§, िजÆहŌने अिभमान और अहंकार के आवरण से
खुद को ढक रखा ह,ै वे मनुÕय नीच, दुĶ और Öवाथê कहे जाते ह§।
दुĶ Óयिĉ कì िनकटता अÂयंत हािनकारक और संकटदायक होती ह।ै
संसार म¤ ऐसा कोई Óयिĉ नहé ह,ै िजसने दुजªन ÓयिĉयŌ के कारण संकटŌ का सामना न
िकया हो।
सÆमागª कì ओर अúसर करनेवाले ÿÂयेक Óयिĉ को दुजªन अपना शýु मानते ह§।
दुराचाåरयŌ से बचने के िलए देश का Âयाग भी िनÖसंकोच कर देना चािहए।



हाथी को अंकुश, घोड़े को चाबुक तथा सéगवाले पशुओ ंको डंडे से िजस ÿकार वश म¤
िकया जाता ह,ै उसी ÿकार दुजªन को वश म¤ करने के िलए तलवार का सहारा लेना पड़ता
ह।ै
नीच या दुजªन Óयिĉ कì संगित से दूर रहना ही ®ेयÖकर ह।ै
दुजªन Óयिĉ सहą चांडालŌ के समान ह।ै
दुजªन Óयिĉ अÂयंत घातक, नीच और िवĵासघाती होता ह।ै उसकì संगित माý से अनेक
संकट एवं दुःख उÂपÆन हो जाते ह§।
जो मनुÕय अÂयंत øोध करता ह,ै िजसके मुख से सदा िवष भरी बातŌ का ÿसार होता ह,ै
जो अपने बंधु-बांधवŌ का अिहत करने के िलए सदवै तÂपर रहता ह,ै जो दुĶ ÓयिĉयŌ कì
संगित करता ह ैतथा जो नीच Óयिĉ कì चाकरी करता ह,ै वह Óयिĉ दुजªन कहलाता ह।ै
शेर कì गुफा म¤ भी हाथी के मÖतक पर सुशोिभत होनेवाली गजमुĉा मिण िमल सकती ह,ै
लेिकन गीदड़ (दुजªन) के आवास म¤ केवल हड्डी या मांस के अितåरĉ कुछ नहé िमल
सकता।
दुĶ एवं दुजªन Óयिĉ का Öवभाव अÂयंत रहÖयमय होता ह ैऔर पåरिÖथित के अनुसार
बदलता रहता ह।ै
दूध, घी और श³कर से सéचने पर भी नीम अपना Öवभाव (कड़वापन) नहé छोड़ता, उसी
ÿकार अनेक उपदेश देने तथा अपनÂव िदखाने के बावजदू दुजªन को सºजन बनाना
असंभव ह।ै
दुĶ ÓयिĉयŌ कì संगित केवल अवगुण और दुराचार ही ÿदान करती ह।ै
िजस ÿकार बार-बार धोने पर भी मल Âयागनेवाली इंिþय शुĦ नहé होती, उसी ÿकार
²ानयुĉ अनेक उपदेश देने के बाद भी दुजªन Óयिĉ के Öवभाव को बदला नहé जा सकता।

दÔुमन

जसेै जाल िबछाकर पंछी को फाँसा जाता ह ैवसेै ही भरोसा जीतकर और जाल िबछाकर
दुÔमन को बरबाद करना चािहए।
दुÔमन से दोÖत बने Óयिĉ पर कभी आँख मूँदकर भरोसा नहé करना चािहए।
बुरे दोÖत पर भरोसा मत करो, यहाँ तक िक अ¸छे दोÖत पर भी आँख मूँदकर भरोसा मत
करो। कभी-कभी गुÖसे म¤ अ¸छा दोÖत भी भरोसा तोड़ देता ह।ै

दोष

यिद बबलू का झाड़ वसंत ऋतु म¤ भी प°Ō से रिहत रहता ह ैतो इसम¤ वसंत का कोई दोष
नहé होता।
उÐल ूको िदन म¤ िदखाई नहé देता तो इसम¤ सयूª को दोष देना Óयथª ह।ै
दूसरे का धन छीनना, पर-ľी से संबंध रखना और स¸चे िमý को Âयाग देना—ये तीनŌ
ही भयंकर दोष ह§, जो िवनाशकारी ह§।
यिद चातक के मुख म¤ वषाª कì बूँद¤ नहé िगरतé तो इसम¤ मेघŌ का दोष नहé ह।ै



Ĭषे

शýुओ ंसे Ĭेष होने पर ÿाणŌ के साथ-साथ धन कì भी हािन होती ह।ै
राजा से Ĭेष करने पर ÿाण एवं धन सिहत मान-सÌमान का भी नाश हो जाता ह।ै
जो Óयिĉ दूसरŌ कì धन-संपि°, सŏदयª, पराøम, उ¸च कुल, सुख, सौभाµय और सÌमान
से ईÕयाª व Ĭेष करता ह,ै वह असाÅय रोगी ह।ै उसका यह रोग कभी ठीक नहé होता।
āाĺण (िवĬान्) से Ĭेष करने के पåरणामÖवłप मनुÕय का धन-ÿाण-सÌमान जाता ही ह,ै
साथ म¤ उसके संपणूª कुल का भी नाश हो जाता ह।ै

धन

िवपि° काल के िलए मनुÕयŌ को धन का संचय अवÔय करना चािहए_ लेिकन कभी यह न
सोच¤ िक धन Ĭारा वे िवपि° को दूर करने म¤ समथª हो जाएँगे।
धन का संचय मनुÕय कì बुिĦम°ा का पåरचायक ह।ै
धन का अनुिचत Óयय करने से वह नĶ हो जाता ह।ै
अÆयाय से कमाए गए धन से दोष नहé िछपते, बिÐक कई और दोष उघड़ जाते ह§।
धन का अÂयिधक संúह मनुÕय के मन-मिÖतÕक को ĂĶ तो करता ही ह,ै उसे लोभी और
Öवाथê भी बना देता ह।ै
पुŁषाथª Ĭारा ईमानदारी से कमाया धन जीवनपय«त मनुÕय के साथ रहता ह ैतथा उसम¤
िनरंतर विृĦ होती रहती ह।ै
पुÖतकŌ म¤ विणªत ²ान और दूसरŌ के पास गया धन आवÔयकता पड़ने पर कभी काम नहé
आता।
संकट म¤ केवल वही धन उपयोग म¤ आता ह,ै जो मनुÕय के पास संिचत होता ह।ै
कĶ से, अधमª से तथा शýुओ ंकì सेवा करके कमाए धन से अनादर व अपयश िमलता ह।ै
धन के उपयोग से धन कì मह°ा बढ़ती ह।ै
धन आने पर पराए भी अपने बन जाते ह§। पÂनी, पुý, बंधु-बांधव भी Öनेह तथा अपनÂव
िदखाने लगते ह§।
जलाशय म¤ Łके हòए जल को समयानुसार न बदला जाए तो उसम¤ सड़ाँध उÂपÆन हो जाती
ह ैऔर वह िकसी उपयोग का नहé रहता। उसे उपयोगी बनाने के िलए आवÔयक ह ैिक उस
जल को चलायमान रखा जाए। उसी ÿकार संिचत धन को दान Ĭारा åरĉ करते रहना
चािहए। इससे एक ओर मनुÕय जहाँ लोक म¤ यश एवं मान-सÌमान ÿाĮ करता ह,ै वहé
दूसरी ओर परलोक म¤ सुखŌ का मागª ÿशÖत कर लेता ह।ै
पाप-कमª Ĭारा अथवा िकसी को कĶ-³लेश पहò ँचाकर अिजªत िकया धन अिभशािपत होकर
मनुÕय का नाश कर डालता ह।ै
पाप Ĭारा अिजªत धन के ÿभाव से सºजन मनुÕय भी पाप कì ओर अúसर हो जाते ह§।
Óयिĉ के पास ²ान-िववेक का अभाव हो, लेिकन यिद उसके पास अतुÐय धन ह ैतो
समाज म¤ उसे ही आदर-सÌमान के योµय माना जाएगा।



कोई धनवान िनधªन हो जाए तो अपने भी उससे दूर हो जाते ह§। पÂनी, पुý, िमý, सगे-
संबंधी—सभी एक-एक कर उसका साथ छोड़ देते ह§।
धन कì शिĉ इतनी अपार ह ैिक उसके ÿभाव से पराए भी अपने हो जाते ह§ जबिक
िनधªनता अपनŌ को भी पराए कì ®ेणी म¤ खड़ा कर देती ह।ै
धन का अभाव ही िवपि° म¤ मनुÕय को अकेला रहने के िलए िववश कर देता ह।ै
धन ही Óयिĉ को समाज म¤ सवō¸च सÌमान ÿदान करता ह।ै
मÅयम वगª के Óयिĉ के िलए धन के साथ-साथ मान-सÌमान भी अÂयंत महßवपणूª होता
ह।ै इसी कारण धन कì लालसा होते हòए भी वे नीच कायª करने से डरते ह§।
यिद वĦृावÖथा म¤ मनुÕय के पास धन हो तो उसे भोजन के िलए दूसरŌ पर आि®त नहé
होना पड़ता।
नीच कमŎ Ĭारा अिजªत धन नाशवान होता ह।ै
धन का अभाव मनुÕय को साधु-संत बना देता ह।ै
धन कì अपे±ा मनुÕय को अÆन-जल का अिधक दान करना चािहए।
धन का अभाव रोगúÖत को ईĵर-भĉ बना देता ह।ै
धन मनुÕय का स¸चा िहतषैी ह।ै
िजसके पास धन ह,ै समÖत सुख उसके अधीन ह§।
मनुÕय को दयनीय दशा से बचने के िलए धन का संचय अवÔय करना चािहए।
धन एवं अÆन का अÂयिधक उपयोग दåरþता और िनधªनता को आमंिýत करता ह।ै
धन उसी िÖथित म¤ महßवपणूª और उपयोगी होता ह,ै जब वह िकसी एक Óयिĉ के िलए न
होकर संपणूª समाज के िलए लाभकारी हो।
एक Óयिĉ के उपयोग के िलए संिचत धन एक कुलवध ूकì तरह केवल उसी को आनंद
ÿदान करता ह।ै इसिलए उसका होना या न होना समाज के िलए कोई अथª नहé रखता।
धन को Öवाथª हेतु संिचत करने के Öथान पर समाज-कÐयाण हेतु ÿयोग म¤ लाना चािहए।
धन का नशा इतना तीĄ होता ह ैिक उसे पाकर बुिĦ-िववेक से युĉ ²ानवान Óयिĉ भी
अहंकार से भर उठता ह।ै
पाप और अनाचार Ĭारा अिजªत िकया गया धन अिधक-से-अिधक दस वषª तक िटकता ह।ै
µयारहव¤ वषª संपणूª धन सदू समेत चला जाता ह।ै
धनाजªन Ĭारा ही िवīा कì परख होती ह।ै
धन का उपयोग न करके उसका सदवै संचय ही िकया जाए तो वह संिचत धन महßवहीन
हो जाता ह।ै
राजा तथा सºजन मनुÕय को धन का संचय भोगŌ कì अपे±ा परोपकार एवं दान हेतु
करना चािहए।

धमª

िजस धमª म¤ दया का भाव न हो, उसे कभी Öवीकार नहé करना चािहए।
अगर धमª के सार को जानना ह ैतो वह यही ह ैिक जो काम आपको Öवयं के िलए अ¸छा न



लगे, उसे दूसरŌ के िलए न कर¤ ।
मतृक का परम िहतषैी उसका धमª होता ह।ै
ईĵर कì पजूा करना अथवा धािमªक ÖथलŌ कì याý करना ही मनुÕय का धमª नहé ह।ै
केवल धमª-मागª ही परम कÐयाणकारी ह।ै
यह संसार नाशवान ह,ै लेिकन धमª का कभी नाश नहé होता।
धमª अजर, अमर और शाĵत ह ैकोई भी उसे नĶ नहé कर सकता।
अपने धमª को Âयागकर दूसरे धमª कì ओर आकृĶ होनेवाले Óयिĉ शिĉ-संपÆन होते हòए
भी नĶ हो जाते ह§।
धमª-कमª Óयिĉ के लोक व परलोक के समÖत दुःखŌ का नाश कर देता ह।ै
धमª के ममª को समझने के िलए विैदक शाľ¤ का ²ान आवÔयक ह।ै
दूसरŌ के दुःखŌ से दुखी होना और उनकì सहायता के िलए तÂपर रहना ही मनुÕय का
वाÖतिवक धमª ह।ै
य², अÅययन, दान, तप, सÂय, ±मा, दया और लोभ िवमुखता— धमª के ये आठ मागª
बताए गए ह§। इन पर चलनेवाला धमाªÂमा कहलाता ह।ै
परोपकार और मानवता ही स¸चा मानव-धमª ह।ै
िशशु के जÆम के साथ ही ईĵर उसके पेट भरने का ÿबंध कर देता ह।ै उसे जो कुछ िमलना
ह,ै वह कोई भी छीन नहé सकता। इसिलए आहार एवं धन का संúह छोड़कर धमª-संúह पर
Åयान क¤ िþत करो।
पेट तो पशु भी भर लेते ह§, लेिकन धमª-कमª करके पुÁय ÿाĮ करने का सौभाµय केवल
मनुÕय को ही ÿाĮ होता ह।ै
पाप, असÂय एवं नीच कमª से बचानेवाला धमª ही स¸चा धमª ह।ै
यिद धािमªक कायŎ म¤ चकू हो जाए तो उनका फल िनरथªक हो जाता ह।ै
मनुÕय को इस लोक म¤ सांसाåरक सुखŌ का यथावत् भोग करना चािहए_ लेिकन साथ-ही-
साथ धािमªक कायŎ Ĭारा परलोक को सुधारने के िलए भी ÿयासरत रहना चािहए।

िनंदा

पर-िनंदा समÖत कमŎ म¤ अÂयंत नीच और बुरा कमª ह।ै
पर-िनंदा Âयागकर सारे संसार को अपने वश म¤ िकया जा सकता ह।ै
िनंदा का Âयाग करने से समÖत सुख मनुÕय के अनुकूल हो जाते ह§।
मखूª लोग ²ािनयŌ को बुरा-भला कहकर उÆह¤ दुःख पहò ँचाते ह§। इस पर भी ²ानी जन उÆह¤
±मा कर देते ह§। ±मा करनेवाला तो पाप से मुĉ हो जाता ह ैऔर िनंदक को पाप लगता
ह।ै
पर-िनंदा एक घोर Óयािध ह।ै इससे बचना चािहए।
िनंदक एवं चुगलखोर को पातकŌ से कुछ लेना-देना नहé होता। िनंदा-कमª करके वे Öवयं
पातकŌ का कायª संपÆन करते ह§।



िनधªन

िववेक एवं बुिĦ से युĉ िकसी भी िनधªन Óयिĉ को तु¸छ और उपेि±त ŀिĶ से देखा जाता
ह।ै
Óयिĉ िनधªन ह ैतो उसे धयैªवान् होना चािहए। इससे वह थोड़े साधनŌ Ĭारा भी िनधªनता के
कĶमय जीवन पर िवजय ÿाĮ कर लेगा।
िनधªन लोग सदवै ÖवािदĶ भोजन करते ह§, ³यŌिक उनकì भखू हर तरह के भोजन को
ÖवािदĶ बना देती ह।ै वहé धनवान लोग भखू के अभाव म¤ ÖवािदĶ ÓयंजनŌ का भी आनंद
लेने से वंिचत रह जाते ह§।
गरीबी दूसरे ÿकार से छठा महापातक ह।ै
ÿायः धनवान लोगŌ म¤ खाने व पचाने कì शिĉ नहé होती और िनधªन लकड़ी खा ल¤ तो
उसे भी पचा लेते ह§।
धन-वभैव से रिहत Óयिĉ िनधªन नहé होता, अिपतु जो मनुÕय बुिĦ एवं िवīा से रिहत होता
ह,ै वही वाÖतिवक िनधªन ह।ै

िनलōभी

संसार से िनिलªĮ और िनलōभी Óयिĉ के िलए धन एवं मिण-मािण³य ितनके कì भाँित ह§।

नýे-ºयोित

नेý-ºयोित से बढ़कर संसार म¤ कोई दूसरा ÿकाश नहé ह।ै
आँख¤ मनुÕय कì सबसे महßवपणूª इंिþयाँ ह§।
नेýहीनŌ के िलए दपªण महßवहीन होता ह।ै इसके िलए दपªण को दोषी नहé कहा जा
सकता।

परदशे

परदेश म¤ Óयिĉ को समय और आय के अनुसार Öवयं को ढाल लेना चािहए।
परदेश म¤ मनुÕय को अपने पास उपलÊध संसाधनŌ से ही संतोष करना चािहए।

पåर®म

जो वÖतु मनुÕय के िलए असाÅय ह,ै उसकì सीमा से परे ह,ै उसे तप अथाªत् अथक पåर®म
करके ÿाĮ िकया जा सकता ह।ै
®म कì शिĉ असीिमत होती ह ैइसके बल पर असंभव भी संभव हो जाता ह।ै
पåर®म से कभी जी न चुराएँ पåर®म करके अपने जीवन को सुखमय बनाएँ।



परी±ा

काम के उ°रदाियÂव से सेवकŌ कì, कĶ या संकट के समय िमý¤ कì, दुःख या असाÅय
बीमारी म¤ सगे-संबंिधयŌ कì तथा धनहीन होने पर ľी कì परी±ा होती ह।ै

परोपकार

केवल परोपकार और परिहत कì भावना ही मनुÕय को पिवý करती ह।ै
िजनका Ńदय परोपकार से भरा हòआ ह,ै उÆह¤ कभी िवपि°यŌ का सामना नहé करना पड़ता।
परोपकार से युĉ मनुÕय दुःख-रिहत होकर सुखमय जीवन Óयतीत करता ह।ै

पिवý

शाľ¤ म¤ जल, गÆना, दुµध, कंद, पान, फल और औषिध अÂयंत पिवý कहे गए ह§। इसिलए
इनका सेवन करने के बाद भी Óयिĉ धािमªक कायª संपÆन कर सकते ह§। इनसे िकसी
ÿकार कì बाधा उÂपÆन नहé होती।
शरीर पर तेल कì मािलश करवाने, Ôमशान म¤ जाने, संभोग तथा हजामत के बाद मनुÕय
का शरीर अपिवý हो जाता ह।ै ऐसी िÖथित म¤ Öनान ही ऐसी िøया ह,ै िजससे मनुÕय पुनः
पिवý होता ह।ै

िपता

िपता वही योµय ह,ै जो अपनी संतान का भलीभाँित पालन-पोषण करता ह,ै उनके दुःख-
सुख का Åयान रखता ह।ै

पÁुय/मो±

मो± कì ÿािĮ ितलक लगाने या भगवा वľ धारण करने कì अपे±ा ²ान-ÿािĮ से होती ह।ै
धमª-कमª, दान-तीथª, पजूा-अचªना एवं Ąत-सÂसंग आिद पुÁय कमª मो± का मागª ÿशÖत
करते ह§।
±मा, सरलता, धयैª, िवनăता, ईमानदारी, उदारता, परोपकार, दया, सÂयता, ÿेम और
पिवýता जसेै गुणŌ को úहण करना चािहए। इससे मनुÕय समÖत पाप-कमŎ से मुĉ होकर
मो± ÿाĮ करता ह।ै
मनुÕय इस संसार म¤ पणूªतः अकेला ह।ै संसार łपी पथ पर चलते हòए उसे अकेले ही मो±
कì ओर अúसर होना ह।ै
आÂम-कÐयाण हेतु मनुÕय को जीिवत अवÖथा म¤ ही ÖवÖथ एवं नीरोग रहते हòए सभी कमŎ
का यथािविध पालन करना चािहए, अÆयथा मÂृयु के उपरांत कुछ शेष नहé रहेगा।
य² के उपरांत दान-दि±णा नहé दी गई तो य² का समÖत पुÁय नĶ हो जाता ह।ै



जो Óयिĉ िकसी कì िनंदा नहé करता, केवल गुणŌ को देखता ह,ै वह बुिĦमान सदवै अ¸छे
कायª करके पुÁय कमाता ह ैऔर सब लोग उसका सÌमान करते ह§।
अ¸छे कायª पुÁय म¤ बढ़ोतरी करते ह§।
पुÁयाÂमा उ°म यश और उ°म योिन ÿाĮ करता ह।ै
िजसे मो± कì इ¸छा हो, वह दान-पुÁय, य²-अनुķान, Öनान-Åयान आिद साधनŌ का
सहारा नहé लेता, वह तो बस िनÖÖवाथª भाव से जीवन-यापन करता ह।ै
मनुÕय जीवन-मÂृयु के चø से मुĉ होकर मो± पाना चाहता ह ैतो उसे काम, øोध, लोभ,
मोह तथा अहंकार आिद िवकारŌ को परूी तरह से Âयाग देना चािहए।
मनुÕय को मो± तभी ÿाĮ हो सकता ह,ै जब उसका लोक-परलोक सुधर जाए।
भखेू को भोजन कराना और Èयासे को जल िपलाना परम पुÁयदायक ह।ै

पýु

केवल वही आदमी पुý कहलाने योµय ह,ै जो अपने माता-िपता कì आ²ा का सदवै पालन
करता ह।ै

पŁुषाथª/पŁुषाथê

जो Óयिĉ पुŁषाथê व कमªशील होते ह§, उÆह¤ कभी दåरþता नहé घेरती।
जीव कì आयु, कमª, धन, िवīा और मÂृयु—इन पाँच बातŌ का िनधाªरण उसी समय हो
जाता ह,ै जब वह माता के गभª म¤ होता ह।ै ये पाँचŌ बात¤ ईĵर के अधीन ह§, इनम¤ कोई भी
पåरवतªन नहé कर सकता। लेिकन िफर भी मनुÕय को पुŁषाथª करते रहना चािहए।
मनुÕय का धमª ह ैपुŁषाथª करना, इसिलए उसे सदवै पुŁषाथª करते रहना चािहए।
पुŁषाथª Ĭारा अिजªत िकए गए थोड़े से धन म¤ भी परम संतोष का अनुभव कर¤ ।
मनुÕय को ईĵर पर पणूªतया िवĵास रखना चािहए_ लेिकन वह पुŁषाथª से मुख न मोड़े।
जब वह पुŁषाथª करेगा, तभी ईĵर उसकì मनोकामनाएँ पणूª कर¤ गे।
पुŁषाथª एवं कमª Ĭारा ÿितकूल भाµय को भी अनुकूल बनाया जा सकता ह।ै
धमª, अथª, काम और मो±—ये चार पुŁषाथª ह§। इनम¤ से अथª एवं काम लोक के तथा धमª
एवं मो± परलोक के पुŁषाथª कहे गए ह§।

ÿभÂुव

ÿभुÂव का नशा अिधकार िछनने के बाद ही उतरता ह।ै

ÿशंसा

आÂमÿशंसा करनेवाला Óयिĉ सा±ात् इंþ ही ³यŌ न हो, वह सÌमान नहé ÿाĮ कर
सकता।



संसार िजस मनुÕय कì ÿशंसा करता ह,ै वही वाÖतव म¤ सÌमान योµय ह।ै

ÿमे

जो भŏरा लकड़ी को भी भेदने कì शिĉ रखता ह,ै वह सुकोमल कमल-पँखुिड़यŌ म¤ बंद
होकर िनिÕøय हो जाता ह।ै ऐसा िसफª  इसिलए ह,ै ³यŌिक वह कमल-पुÕप से ÿेम करता है
और उसके अिहत का भय ही उसे िनिÕøय कर देता ह।ै
परायŌ से िकया जानेवाला ÿेम ही स¸चा ÿेम ह।ै

फल

य², हवन और अनुķान—वेदŌ के फल ह§।
िशĶता, सदाचार और सुल±ण—शाľ-अÅययन के फल ह§।
शारीåरक सुख एवं संतान-ÿािĮ—पÂनी के फल ह§।
दान एवं उपभोग—धन के फल ह§।

बल

बल से संकट टाले जा सकते ह§।
बल कम या अिधक होने कì अपे±ा बुिĦ का अिधक होना महßवपणूª होता ह।ै
तपिÖवयŌ का बल तप ह।ै
वेद जाननेवालŌ का बल वेद ह।ै
अÆन कì अपे±ा आटा दस गुना अिधक शिĉवĦªक होता ह।ै आटे से दस गुना अिधक
शिĉ दूध म¤ होती ह।ै मांस दूध से भी आठ गुना अिधक बल ÿदान करता ह।ै लेिकन घी इन
सबसे बढ़कर होता ह।ै
साग-सÊजी का अिधक सेवन रोगŌ को िनमंýण देता ह,ै जबिक दूध का ÿयोग शरीर-विृĦ
म¤ सहायक होता ह।ै घी बल एवं वीयª म¤ बढ़ोतरी करता ह ैतथा मांस का सेवन चरबी को
बढ़ाता ह।ै
दुĶŌ का बल िहंसा ह।ै
गुिणयŌ का बल ±मा ह।ै
िवशालता पर बुिĦ, चतुराई, ओज और बल Ĭारा िवजय पाई जा सकती ह।ै

बाहरी आवरण

िजस ÿकार बाहर से संुदर िदखाई देनेवाले फल अिधकतर मीठे नहé होते, उसी ÿकार मीठे
वचन बोलनेवाले लोग भी घातक और अिवĵसनीय होते ह§।

बढ़ुापा



Åयानमµन होकर िनरंतर चलने से बुढ़ापे का आगमन होता ह।ै
घोड़Ō को खूँटे से बाँधे रखने से वे जÐदी बुढ़ा जाते ह§।
िľयŌ को यौन-सुख से वंिचत रखने से वे जÐदी बढ़ूी होने लगती ह§।
वľ¤ को अिधक देर तक धपू म¤ डाले रखने से वे जÐदी फट जाते (बढ़ेू हो जाते) ह§।

āाĺण

ऐसे āाĺण के िलए Öवगª का सुख भी िनरथªक ह,ै जो कमª करने को महßव देता ह।ै
āाĺण को िदन म¤ केवल एक ही बार भोजन करना चािहए। इसी म¤ वह संतुĶ हो जाए।
संतोषी āाĺण को िदया गया दान पुÁय łप म¤ कई गुना बढ़कर वापस िमलता ह।ै
असंतुĶ āाĺण समाज म¤ कभी सÌमान नहé पाता।
āाĺण के āाĺणÂव का मलू आधार सÂय ह।ै
धरती पर āाĺण (िवĬान्) ही अमर व±ृ का łप ह।ै संÅया उसकì जड़ तथा वेद उसकì
शाखाएँ ह§। धमª-कमª उसकì शाखाओ ंपर लगनेवाले संुदर प°े ह§।
िवīा Ĭारा धन अिजªत करनेवाले āाĺण समाज के िलए Óयथª ह§। संसार म¤ उनकì िवĬ°ा
एवं ²ान का ÿसार कभी नहé होता। ऐसे āाĺण का एकमाý उĥेÔय धनाजªन ही होता ह।ै
Ăमण करनेवाले राजा, āाĺण एवं योगी सबके िलए आदर के पाý होते ह§।
āाĺण Ăमण करता रहे तो उसे यजमानŌ कì कमी नहé रहती।
āाĺण को भोजन से अÂयंत ÿेम होता ह,ै इसिलए पयाªĮ ÖवािदĶ भोजन Ĭारा उसे संतुिĶ
िमलती ह।ै
āाĺण कì शिĉ उसके āĺ-²ान म¤ िनिहत ह।ै इसके Ĭारा वह बड़े-से-बड़े ²ानी को पल
भर म¤ परािजत कर सकता ह।ै
जो Óयिĉ दूसरŌ के सÂकमŎ म¤ िव¶न डालनेवाला हो, ढŌग और पाखंड Ĭारा लोगŌ को
Ăिमत कर ठगता हो तथा िजसके अÂयाचारŌ से लोग पीिड़त हŌ, ऐसा øूर Óयिĉ āाĺण
(िवĬान्) होते हòए भी पशु के समान ह।ै

भाµय

मनुÕय जसेै भाµय के साथ जÆम लेता ह,ै उसकì बुिĦ भी उसी के अनुसार हो जाती ह।ै
मनुÕय जीवन भर िजन दुःखŌ एवं कĶŌ को भोगता ह,ै उसम¤ उसका कोई दोष नहé होता।
ये उसके भाµय म¤ पहले से ही िलखे हòए होते ह§।
मनुÕय को भाµयानुसार ही सगे-संबंधी एवं िमý आिद िमलते ह§।
मनुÕय को वही सब िमलता ह,ै जो उसके भाµय म¤ िलखा होता ह।ै
भाµय से पार पाना िकसी के वश म¤ नहé ह।ै यह भाµय का ही खेल ह ैिक एक राजा पल भर
म¤ रंक और एक रंक पल भर म¤ राजा बन सकता ह।ै
ईĵर ने मनुÕय का जसैा भाµय िलख िदया, उसे उसी के अनुसार फल भोगना ह।ै
भाµय को िकसी भी तरह से बदला नहé जा सकता।
भाµय के फलÖवłप मनुÕय-जीवन म¤ ऐसी अनेक घटनाएँ घिटत होती ह§, िजनके बारे म¤



कोई कुछ नहé जानता।
केवल भाµय के सहारे जीवनयापन करनेवाले मनुÕय अपने बहòमÐूय जीवन को Óयथª ही
नĶ कर लेते ह§।
भाµय को बदला नहé जा सकता। मनुÕय जो िलखवाकर आया ह,ै वह उसे भोगना ही होगा।

ĂĶाचार

जसेै पानी म¤ रहनेवाली मछली कब पानी पीती ह,ै कोई नहé जान सकता वसेै ही सरकारी
कमªचारी कब हेर-फेर कर ल¤, पता लगाना मुिÔकल ह।ै
पंिछयŌ के आकाश मागª का पता लगाया जा सकता ह,ै लेिकन राजकिमªयŌ के ĂĶाचार
कì तह तक जाना बहòत किठन होता ह।ै
जो राजकमê सरकारी आमदनी म¤ कमी दरशाए, उसे ĂĶाचारी समझना चािहए।
जो राजकमê सरकारी आमदनी म¤ जłरत से ºयादा विृĦ िदखाए, उसे जन-उÂपीड़क
समझना चािहए।
जो राजकमê छोटे से ĂĶाचार म¤ भी िलĮ पाया जाए, उसे बड़े नुकसान का िजÌमेदार
मानना चािहए।

मन

मन ही मनुÕय को िवषय-वासनाओ ंकì ओर धकेलकर उसे पाप-कमª कì ओर अúसर
करता ह।ै
मन के वशीभतू हòआ मनुÕय जीवन-मÂृयु के चø से कभी मुĉ नहé हो सकता।
जो मनुÕय अहंकार-रिहत होकर मन म¤ ईĵर-भिĉ कì लौ ÿºविलत कर लेता ह,ै उसका
मन जहाँ कहé जाता ह,ै वह वहé समािध कì िÖथित म¤ आ जाता ह।ै
मन समÖत बंधनŌ एवं दुःखŌ का कारण ह।ै
यिद मनुÕय का मन मलैा व अपिवý ह ैतो तीथªयाý करके भी उसका कलुिषत Ńदय पिवý
नहé होता।
िजसका Ńदय पिवý और शुĦ ह,ै उसे तीथªयाý कì आवÔयकता ही नहé होती।
बाहरी िदखावे या िवषय-वासनाओ ंम¤ डूबने से मन शांत और पिवý नहé होता। इसके िलए
आंतåरक संतुिĶ आवÔयक ह।ै
Ńदय म¤ Öनेह हो तो अÆय समÖत गुण उसके सम± गौण ह§।

मनÕुय

मनुÕय का आचार-िवचार ही उसके कुल का पåरचायक होता ह।ै वा°ाªलाप से उसके देश
िवशेष का, Óयवहार से उसके Öनेहभाव एवं मान-सÌमान का तथा उसके शरीर से भोजन
का ²ान होता ह।ै
मनुÕय का आचार-िवचार ही उसके कुल का पåरचायक होता ह।ै वा°ाªलाप से उसके देश



िवशेष का, Óयवहार से उसके Öनेहभाव एवं मान-सÌमान का तथा उसके शरीर से भोजन
का ²ान होता ह।ै
मनुÕय को भोजन एवं धन कì लालसा म¤ डूबे रहने कì अपे±ा ²ान अिजªत करना चािहए।
संकट आने पर मनुÕय िकसी भी सीमा को लाँघ सकता ह।ै
दूसरŌ के कÐयाण को महßव देनेवाला मनुÕय ही स¸चे अथŎ म¤ पिवý होता ह।ै
बुरी संगित म¤ रहकर भी पिवý मनुÕय कì आÂमा कलंिकत नहé होती।
जीवन-र±ा हेतु मनुÕय को पåरिÖथित के अनुसार Öवयं को पåरवितªत कर लेना चािहए।
हमारा समय कैसा चल रहा ह,ै कौन हमारे िमý और कौन शýु ह§, हमारा िनवास-Öथान
कैसा ह,ै हमारी आय और Óयय िकतना ह,ै हमारी शिĉ िकतनी ह§—ये सब बात¤ ही मनुÕय
के िचंतन और मनन का क¤ þिबंदु होनी चािहए।
मनुÕय कì ÿविृ° म¤ ÖथाियÂव का अभाव होता ह,ै इसिलए वह पल-ÿितपल बदलती रहती
ह।ै
स¸चे ÿेम का बंधन मनुÕय को परÖपर गहराई से बाँध देता ह।ै
मनुÕय का यिद ईĵर के साथ Öनेह-बंधन जुड़ जाए तो वे सदवै िनकट ही अनुभव होते ह§।
दया, ÿेम, परोपकार, सहनशीलता आिद गुणŌ से पåरपणूª मनुÕय का ही जीवन साथªक ह।ै
मनुÕय का ŀिĶकोण ही वÖतु के महßव को कम या अिधक करता ह।ै
मनुÕय जसैा देखना चाहता ह,ै वÖतु वसैी ही िदखाई देती ह।ै
बुरे समय म¤ मनुÕय कì बुिĦ और िववेक उसका साथ छोड़ जाते ह§।
मनुÕय को कभी िकसी असहाय एवं पीिड़त Óयिĉ का उपहास नहé उड़ाना चािहए।
मनुÕय को नारी के साथ अनावÔयक या अÂयिधक संसगª से बचना चािहए।
जो Óयिĉ धमª-कमª और निैतक गुणŌ से युĉ ह,ै वाÖतव म¤ वही मनुÕय कहलाने का
अिधकारी ह।ै
समथª मनुÕय Ĭारा िकया गया अनुिचत कायª भी लोगŌ को उिचत ÿतीत होता ह।ै
असमथª Óयिĉ Ĭारा संपÆन उिचत कायª को भी लोग संदेह कì ŀिĶ से देखते ह§।
िजस मनुÕय ने लोक को सुधारने के िलए पयाªĮ धन का संúह नहé िकया, जो सांसाåरक
मायाजाल से मुĉ होने के िलए ईĵर-भिĉ नहé करता, िजसने कभी रित-िøया का Öवाद
न चखा हो—ऐसे मनुÕय का न तो लोक म¤ भला होता ह ैऔर न ही परलोक सुधरता ह।ै
िकसी संुदर नवयुवती Ĭारा Öनेहयुĉ अथवा चंचल Óयवहार करते देख जो यह समझने
लगता ह ैिक वह उससे ÿेम करने लगी ह,ै वह मनुÕय शीŅ ही अपना सवªÖव खो बठैता ह।ै
संकट से िघरा मनुÕय उसी ÿकार िववेक-शÆूय हो जाता ह,ै िजस ÿकार Öवणª-मगृ का पीछा
करते हòए भगवान् राम हो गए थे।
जो मनुÕय समथª, योµय एवं साहसी होते ह§, उनके िलए कोई भी कायª असंभव या किठन
नहé होता।
जो मनुÕय संत पुŁषŌ से Ĭेष करता ह,ै वह शीŅ ही मÂृयु को ÿाĮ हो जाता ह।ै
मनुÕय के सगे-संबंधी ही उसके जीवन का वाÖतिवक सहारा होते ह§।
िजĹा के Öवाद म¤ पड़कर मनुÕय को अपने पास उपलÊध भोजन का कभी िनरादर नहé
करना चािहए।



मनुÕय का ÓयिĉÂव उसके संपणूª कृितÂव का दपªण होता ह।ै
मनुÕय को िजससे भी कोई िश±ा या गुण िमले, उसे ÿेमपवूªक Öवीकार करना चािहए।
मनुÕय के ÓयिĉÂव को देखकर ही बुिĦमान Óयिĉ उसके गुण-दोषŌ का अनुमान लगा
सकता ह।ै
मनुÕय को दान, पजूा-पाठ और अÅययन म¤ िनरंतर आगे बढ़ते रहना चािहए।
जो मनुÕय अिधकार के पीछे भागनेवाला होता ह,ै वह लोभी एवं लालची होता ह।ै
समÖत इंिþयŌ को जीत लेनेवाला मनुÕय łप-सŏदयª से पåरपणूª युवती को देखकर भी
भावहीन रहता ह।ै
łप-सŏदयª एवं शंगार को महßव देनेवाले मनुÕय का Öवभाव कामुक होता ह।ै
सुसंÖकृत एवं िववेक-युĉ मनुÕय िवपरीत पåरिÖथितयŌ से लड़ने म¤ स±म होने के कारण
साहसपवूªक िवषम पåरिÖथितयŌ का सामना करते ह§।
जो मनुÕय अ¸छा काम करना चाहता ह,ै उसे एक बार म¤ ही कर लेना चािहए।
जो मनुÕय संपणूª जगत् को एक समान भाव से देखते ह§, उनके देवता जगत् के कण-कण
म¤ िवīमान होते ह§।
दान-पुÁय, गुण-शील, Âयाग-कमª तथा आचरण Ĭारा सािßवक मनुÕय को शुĦता कì
कसौटी पर परखा जाता ह।ै
जो मनुÕय ÖपĶ वĉा एवं सÂयभाषी होते ह§, उनम¤ म³कारी, धतूªता और धोखेबाजी का
लेशमाý भी नहé होता।
मनुÕय केवल अपने कमª, आचरण और Öवभाव Ĭारा ही कुल को मान-सÌमान और गौरव
के योµय बनाता ह।ै
विैदक ²ान, शाľ¤ कì ®ेķता और सािßवक मनुÕयŌ कì िनंदा करनेवाले मनुÕय लोक
और परलोक—दोनŌ म¤ ही भयंकर दुःख भोगते ह§।
अ¸छे मनुÕयŌ को उनके गुणŌ Ĭारा पहचाना जाता ह।ै
सĩावना Ĭारा मनुÕय के समÖत भय नĶ हो जाते ह§।
ऐसे मनुÕय को भोजन करवाना Óयथª ह,ै िजसका पेट भरा हòआ हो।
मनुÕय िजस कायª कì िजÌमेदारी ले, उसे परूी लगन और िहÌमत के साथ संपÆन करे।
िकसी भी कायª कì िजÌमेदारी लेने से पवूª मनुÕय को उसके गुण-दोषŌ को भली-भाँित
समझ लेना चािहए।
जो मनुÕय हाथ म¤ िलये गए कायª को परूा करने म¤ आलÖय िदखाते ह§ या दूसरŌ को Ăिमत
करते ह§, उन पर पुनः कोई भी िवĵास नहé करता।
मनुÕय िजस ÿकार के अÆन का भ±ण करता ह,ै उसकì संतान वसैी ही होती ह।ै
यिद मनुÕय बेईमान, चåरýहीन और दुĶ ÿविृ° का ह ैतो उसकì संतान भी उसके अवगुणŌ
से युĉ होगी।
धन, संपि°, िमý, ľी और राºय बार-बार िमल सकते ह§; लेिकन मनुÕय-शरीर केवल एक
ही बार ÿाĮ होता ह।ै एक बार नĶ हो जाने के बाद इसे पुनः ÿाĮ करना असंभव ह।ै
जो मनुÕय ÿÂयेक िदन सÂकायª करते ह§, वाÖतव म¤ उनका ही जीवन सफल होता ह।ै



महßव

जीवन का एक-एक ±ण, ÿहर, िदवस अÂयंत महßवपणूª ह।ै
धमª, अथª, काम और मो±—ये चारŌ जीवन के महßवपणूª अंग ह§।
łप का महßव गुणŌ से बढ़ता ह।ै

महापŁुष

दानशीलता, मदुृ वाणी, ईश-पजूा और िवĬान्-भिĉ—िजस मनुÕय म¤ इन चार गुणŌ का
समावेश होता ह,ै उसका मÐूयांकन महापुŁषŌ कì ®ेणी म¤ िकया जाता ह।ै
युग के अंत म¤ सुमेŁ पवªत अपना Öथान छोड़ देगा, सातŌ समुþ अपनी मयाªदाएँ तोड़कर
संपणूª पÃृवी को डुबो द¤गे लेिकन ऐसी िवकट िÖथित म¤ भी महापुŁष एवं संतजन अपनी
ÿित²ा व संकÐप पर अिडग रह¤गे।
महानता के िलए मनुÕय म¤ सģुणŌ एवं स¸चåरý का होना आवÔयक ह।ै
संत-महाÂमाओ ंकì संगित दुĶŌ को भी सºजन मनुÕय म¤ पåरवितªत कर देती ह।ै
उ¸च कुल म¤ जनमा शील-गुण-संपÆन मनुÕय धनहीन हो जाए तो भी उसकì िवनăता,
िवनयशीलता और सदाचरण नĶ नहé होते। वह िवकट पåरिÖथित म¤ भी सद्Óयवहार करता
ह।ै

मांस

मांस का ÿचुर सेवन मनुÕय के शरीर को िवकृत कर देता ह।ै
मांस-भ±ण से मनुÕय तामसी ÿविृ° का हो जाता ह।ै ऐसी िÖथित म¤ दया, परोपकार, धयैª
और संतोष आिद गुण नĶ हो जाते ह§।

माता/िपता

जÆम देनेवाली माँ, य²ोपवीत संÖकार करानेवाला āाĺण, िवīा ÿदान करनेवाला गुŁ,
अÆन ÿदान करनेवाला मनुÕय तथा भय का नाश करनेवाला—ये लोग िपत-ृतुÐय ह§।
माता-िपता के गुण-अवगुण एवं आचरण का ÿभाव उनकì संतान पर अवÔय पड़ता ह।ै
राजा कì पÂनी, गुŁ कì पÂनी, िमý कì पÂनी, पÂनी कì माता तथा Öवयं कì माता—ये
मनुÕय कì पाँच आदरणीय माताएँ ह§।

मान/सÌमान

अिµन, गुŁ, āाĺण, गाय, कÆया, वĦृ तथा ब¸चे—इÆह¤ सदवै आदर और सÌमान देना
चािहए।
नीच कुल म¤ जÆम लेकर भी समाज म¤ मान-सÌमान ÿाĮ िकया जा सकता ह।ै



जो Óयिĉ जरा भी कठोर नहé बोलता हो तथा दुजªनŌ का आदर-सरकार न करता हो, वही
इस संसार म¤ सबसे आदर-सÌमान पाता ह।ै
समाज म¤ सģुणŌ Ĭारा मनुÕय का सÌमान होता ह।ै इसके िलए ÿचुर धन होना या न होना
कोई अथª नहé रखता।
जसेै पिूणªमा के चंþमा के Öथान पर िĬतीया का छोटा चंþमा पजूा जाता ह,ै उसी ÿकार
सģुणŌ से युĉ मनुÕय िनधªन एवं नीच कुल से संबंिधत होते हòए भी पजूनीय होता ह।ै
ऐसा Óयिĉ अवगुणी होते हòए भी गुणवान ह,ै िजसकì ÿशंसा उसकì पीठ पीछे भी कì जाती
ह।ै
मानिसक तिृĮ भोजन म¤ नहé, अिपतु मान-सÌमान म¤ िनिहत होती ह।ै

िमý/िहतषैी

सुख या दुःख—दोनŌ पåरिÖथितयŌ म¤ साथ देनेवाला मनुÕय ही स¸चा िमý कहलाता ह।ै
िजन िमý¤ को स¸ची िमýता का ²ान न हो, उÆह¤ कभी अपना िÿय एवं िवĵासपाý न मान¤।
दो ÓयिĉयŌ कì िमýता तभी Öथायी रह सकती ह,ै जब उनके मन से मन, गढ़ू बातŌ से गढ़ू
बात¤ तथा बुिĦ से बुिĦ िमल जाती ह।ै
िवĵसनीय Óयिĉ ही स¸चा िमý होता ह।ै
िमý¤ का हर िÖथित म¤ आदर करना चािहए-चाहे उनके पास धन हो अथवा न हो तथा उनसे
कोई Öवाथª न होने पर भी वĉ-जłरत पर उनकì सहायता करनी चािहए।
मुख पर ÿशंसा तथा पीठ पीछे िनंदा करनेवाले मनुÕय िमýता के योµय नहé होते। ऐसे
मनुÕय िवष िमले दूध के समान होते ह§। ऐसे लोगŌ से सदवै सतकª  रह¤।
िनकृĶ िमý पर कभी िवĵास नहé करना चािहए और िहतषैी िमý से भी सावधान रहना
चािहए।
जो मनुÕय अपने स¸चे सेवक पर कभी øोध नहé करता, मुसीबत पड़ने पर ऐसा सेवक
स¸चा हमददª िसĦ होता ह।ै
घर-पåरवार के सदÖयŌ के िलए केवल पितĄता नारी ही स¸ची िमý ह।ै
िजसके øोध से भय लगता हो तथा िजस पर स¸ची आÖथा न हो, वह िमý नहé हो सकता।
जो िमý न हो, उसे अपनी गुĮ नीित न बताएँ।
मखूª िमý तथा चंचल Öवभाववाले िवĬान् को अपनी गुĮ नीित न बताएँ।
िमý वह हो सकता ह ैिजस पर िपता कì तरह आÖथा हो, अÆय इकęे हòए लोग तो संगी-
साथी माý ह§।
जो मनुÕय कोई åरÔता न होने पर भी मýैीपणूª Óयवहार करे, उसी को अपना स¸चा िमý,
बंधु, आधार और आ®य मानना चािहए।
िजस Óयिĉ का चंचल व अिÖथर Öवभाव हो, जो बुजुगŎ कì बात¤ नहé सुनता, उससे ºयादा
समय तक Öथायी िमýता संभव नहé ह।ै यह ±िणक िमýता कभी भी बड़ी शýुता म¤ बदल
सकती ह।ै
Óयािध से úÖत Óयिĉ के िलए औषिध उसका वाÖतिवक तथा स¸चा िमý ह।ै



पुŁषाथª करनेवाला िपता, धमª के अनुłप आचरण करनेवाली माता, पितĄता पÂनी तथा
िवĬान् पुý— मनुÕय के स¸चे िहतषैी होते ह§।
जो िमý अिवĵासी, कपटी और दुĶ हो, उसकì िमýता कì अपे±ा िमýहीन रहना अिधक
उिचत ह।ै
जो िमý धोखेबाज और िवĵासघाती हŌ, उनसे सहयोग और Öनेह कì आशा करना Óयथª ह।ै

मूखª

मखूª िशÕयŌ को उपदेश देने, दुĶ ľी का भरण-पोषण करने अथवा दुःखी ÓयिĉयŌ कì
संगित से िवĬान् मनुÕय भी कĶ भोगते ह§।
मखूª Óयिĉ दो परैŌवाले पशु के समान ह।ै ऐसे मनुÕय का अितशीŅ Âयाग कर देना चािहए।
परै म¤ घुसा काँटा िदखाई न देने पर भी भयंकर पीड़ा पहò ँचाता ह,ै उसी ÿकार मखूª Óयिĉ
Ĭारा कहे गए मखूªतापणूª वचन िनरंतर सºजन मनुÕय को बेधते रहते ह§।
मखूª लोग कभी अपने से बड़े और सÌमािनत लोगŌ का आदर नहé करते।
मखूª Óयिĉ Öवभाववश कभी मदुृभाषी नहé होते।
मखूª और अ²ानी Óयिĉ न तो पåरवार का उिचत पालन-पोषण करने म¤ समथª होता ह ैऔर
न ही उनकì यथोिचत ढंग से र±ा कर सकता ह।ै
उपदेश देनेवालŌ को मखूª अपना शýु मानते ह§।
धन कमाने का कायª एक मखूª Óयिĉ भी कर सकता ह,ै लेिकन िवīाजªन का सौभाµय
िवरले को ही ÿाĮ होता ह।ै
धन से पåरपणूª होने पर भी मखूª अपने िलए मान-सÌमान अिजªत नहé कर सकता_ परंतु
एक िवĬान् िनधªन होने पर भी समाज म¤ ®ेķ Öथान ÿाĮ करता ह।ै
बुिĦहीन ÓयिĉयŌ को कभी भी सÂकायª के िलए ÿेåरत नहé करना चािहए।
वेदŌ व पुराणŌ कì रचना बुिĦमान एवं िववेकशील ÓयिĉयŌ के िलए कì गई ह।ै ये केवल
उÆहé के िलए कÐयाणकारी ह§, जो सोचने-समझने कì शिĉ रखते ह§। इनसे मखूŎ का
कÐयाण नहé हो सकता।
िबना पढ़े ही Öवयं को ²ानी समझकर अहंकार करनेवाला, दåरþ होकर भी बड़ी-बड़ी
योजनाएँ बनानेवाला तथा बठेै-िबठाए धन पाने कì कामना करनेवाला Óयिĉ मखूª
कहलाता ह।ै
जो Óयिĉ अपना काम छोड़कर दूसरŌ के काम म¤ हाथ डालता ह ैतथा िमý के कहने पर
उसके गलत कायŎ म¤ उसका साथ देता ह,ै वह मखूª कहलाता ह।ै
जो Óयिĉ अपने िहतिैषयŌ को Âयाग देता ह ैतथा अपने शýुओ ंको गले लगाता ह ैऔर जो
अपने से शिĉशाली लोगŌ से शýुता रखता ह,ै उसे महामखूª कहते ह§।
जो Óयिĉ शýु से दोÖती करता ह,ै िमý और शुभिचंतकŌ को दुःख देता ह,ै उनसे ईÕयाª-Ĭेष
करता ह ैतथा सदवै बुरे कायŎ म¤ िलĮ रहता ह,ै वह मखूª कहलाता ह।ै
हे राजन्! जो Óयिĉ अनावÔयक कमª करता ह,ै सभी को संदेह कì ŀिĶ से देखता ह,ै
आवÔयक और शीŅ करनेवाले कायŎ को िवलंब से करता ह,ै वह मखूª कहलाता ह।ै



जो Óयिĉ अपने िपतरŌ का तपªण-®ाĦ नहé करता, देवताओ ंका पजून-वंदन नहé करता,
िजसके सºजन लोग िमý नहé होते, वह मखूª ह।ै
जो अपनी गलती को दूसरे कì गलती बताकर Öवयं को बुिĦमान दरशाता ह ैतथा अ±म
होते हòए भी øुĦ होता ह,ै वह महामखूª कहलाता ह।ै
जो Óयिĉ अयोµय िशÕय को ²ानोपदेश देता ह,ै शÆूय कì Öतुित करता ह ैतथा
कायरतापणूª कायª करता ह,ै वह मखूª ह।ै
यिद एक मखूª हीरे को पÂथर समझ ले तो उसम¤ हीरे का कोई दोष नहé ह।ै वह तब भी हीरा
ही रहेगा।
िवĬान् एवं गुण-युĉ मनुÕय कì िनंदा करनेवाला मखूª कहलाता ह।ै
िवĬानŌ के बीच िघरा रहनेवाला मखूª Óयिĉ ²ानवान नहé हो सकता।
मखूª का बल अतुÐय होने पर भी वह महßवहीन ह,ै ³यŌिक बुिĦ के अभाव म¤ वह कभी भी
उसका उिचत उपयोग नहé कर पाएगा।
मनुÕय ÿसंग से हटकर बात करे, शिĉ के ÿितकूल आचरण करे तथा अनावÔयक øोध
करे तो वह बुिĦमान होकर भी मखूª कहलाता ह।ै

मÂृयु

कटु वचन बोलनेवाली ľी, पापयुĉ आचरण करनेवाले िमý तथा िवĵासघाती एवं
Öवे¸छाचारी सेवक कì संगित करनेवाले मनुÕय के िनकट िनĲय ही मÂृयु का वास होता
ह।ै ऐसा मनुÕय कभी भी मÂृयु का úास बन सकता ह।ै
जीवन और मÂृयु एक ही िस³के के दो पहल ूह§।
आज तक ऐसा कोई ÿाणी नहé हòआ, िजसने मÂृयु को जीत िलया हो।
अधमê मनुÕय जीिवत होते हòए भी मतृक के समान ह।ै
जीवन भर शुभ एवं सÂकमª करनेवाला मनुÕय मÂृयु के उपरांत भी Öमरणीय होता ह।ै
अिµन म¤ जलने के बाद परलोक म¤ जीव के साथ केवल उसके पाप और पुÁय जाते ह§।
मनुÕय देह नाशवान ह,ै इसिलए देह का अिभमान नहé करना चािहए।
मतृक के साथ केवल उसके अ¸छे और बुरे कमª जाते ह§।

मोह

मोह समÖत दुःखŌ कì जड़ ह।ै
मोह ही जीवाÂमा को बार-बार जीवन-मÂृयु के चø कì ओर धकेलता ह।ै
मोह-रिहत मनुÕय के िलए सभी एक समान होते ह§। उसे न तो िकसी के दुखी होने से दुःख
होता ह ैऔर न ही िकसी के सुखी होने से सुख।
िवĬान् मनुÕय को अÂयिधक मोह का पåरÂयाग करके सुखमय जीवन Óयतीत करना
चािहए।
मोह-माया से úÖत संसार िवषय-वासनाओ ंकì ओर धकेलता ह।ै



मौन

मौन रहने से वाद-िववाद नहé होता।
भोजन के समय मनुÕय को मौन रहना चािहए।
एक वषª तक िनयिमत मौन धारण कर भोजन करनेवाला मनुÕय कई युगŌ तक Öवगª का
सुख भोगता ह।ै देवगण भी उसकì िनÂय पजूा करते ह§।

य²

य² करते समय यिद उसके िविध-िवधान म¤ िकसी ÿकार कì कमी रह जाए तो य² फल-
ÿदायक कì अपे±ा कĶ-ÿदायक बन जाता ह।ै
य² तभी कर¤ , जब उसे यथािविध करने कì सामÃयª हो।

याचक

Óयिĉ याचक बनकर िकसी Óयिĉ के घर जाता ह ैतो उसका मान-सÌमान और अहं नĶ
हो जाता ह।ै
याचक से सभी डरते ह§ सगे-संबंधी, िमý आिद भी उसका साथ छोड़ देते ह§।
अभावúÖत कì सहायता करने म¤ लोग कतराते ह§।
संसार म¤ सबसे हलका ितनका ह,ै ितनके से भी हलकì Łई ह;ै लेिकन याचक इन दोनŌ से
हलका होता ह।ै वायु का एक हलका सा झŌका भी ितनके और Łई को उड़ाकर ले जाता ह,ै
परंतु ÿचंड वायु भी याचक को नहé उड़ा पाती। याचक कहé कुछ माँग न बठेै, यही सोचकर
वायु भी अपना Łख मोड़ लेती ह।ै
याचक सभी Ĭारा ितरÖकृत होता ह।ै
यिद कोई दुजªन िकसी याचक को भगा दे तो इससे याचक को कोई फकª  नहé पड़ता। वह
िकसी और घर से िभ±ा ÿाĮ कर लेता ह,ै लेिकन ितरÖकृत याचक पुनः दुजªन के पास नहé
जाता। इससे उसका यश कलंिकत होता ह।ै

योग

योग Ĭारा शांित ÿाĮ होती ह।ै

यौवन

यौवन असीिमत कĶ ÿदान करनेवाला ह।ै

र±ा

धन Ĭारा धमª कì र±ा, योग Ĭारा िवīा कì र±ा, मदुृ और कोमल वाणी Ĭारा राजा कì र±ा



तथा पितĄता ľी Ĭारा घर-गहृÖथी कì र±ा होती ह।ै

रोगी

रोगी मुरदे के समान होता ह।ै

राजा

ÿजा के सुख म¤ ही राजा का सुख िनिहत ह।ै ÿजा का कÐयाण ही राजा का कÐयाण ह।ै
राजा को अपने सुख से बढ़कर ÿजा के सुख कì िचंता करनी चािहए।
लोगŌ को जीतने के िलए राजा को शिĉ और साधनŌ का संतुिलत ÿयोग करना चािहए।
øोध, लालसा, लालच, अहंकार, ईÕयाª और मोह छह ऐसे शýु ह§, जो राजा का नाश कर देते
ह§।
जो राजा जनिहत के कायª करता ह,ै आपाÂकाल म¤ ऐसे राजा को सहारा देने ÿजा उमड़
पड़ती ह।ै
जो राजा अपनी इंिþयŌ को अपने अधीन नहé रखता, वह परूी धरती का मािलक होने के
बावजदू बरबाद हो जाता ह।ै
जो राजा आमोद-ÿमोद म¤ मÖत रहता ह,ै वह जÐदी ही दुÔमनŌ का सहज िनशाना बन
जाता ह।ै
जसेै पागल हाथी सबकुछ बरबाद कर देता ह,ै वसेै ही अिशि±त राजा अपने राºय को नĶ
कर देता ह।ै
अनुशािसत राजा ही अनुशािसत राºय कì Öथापना कर सकता ह।ै
जो राजा अपने वादŌ को परूा नहé करता, अपना िवĵास खो देता ह,ै उसका राºय ºयादा
िदनŌ तक नहé चलता।
िजस राजा कì ÿजा उसके ÿित वफादार होती ह,ै वह उनके थोड़े से सहयोग से भी बड़े-बड़े
कायª कर जाता ह।ै
दुĶ और चåरýहीन राजा को या तो उसकì ÿजा बरबाद कर देती ह ैया दुÔमन।
राजा कì भिूमका इंþ (दाता) और यम (मÂृयु) के समान होती ह।ै जो राजा का मान-सÌमान
करता ह,ै उसे इनाम िमलता ह ैऔर जो उसका अपमान करता ह,ै वह सजा पाता ह।ै
जो राजा गुणी और ÿजापालक होता ह,ै वह चाहे छोटे से राºय का भी Öवामी ³यŌ न हो,
परूी पÃृवी Ĭारा पजूा जाता ह ैऔर हमेशा अपने कायŎ म¤ िवजय ÿाĮ करता ह।ै
राजा का चåरý जसैा होता ह,ै उसके आसपास रहनेवालŌ का चåरý भी वसैा ही बन जाता
ह।ै
सारी िवधाओ ंका एक महßवपणूª क¤ þीय उपदेश ह-ै‘अपनी इंिþयŌ पर िनयंýण रखो’।
जो राजा अपनी ÿजा के लालन-पालन, िहत और कÐयाण म¤ कोई कसर नहé उठाए रखता,
वह Öवगª म¤ जाता ह ैऔर जो इसके उलट करता ह,ै उसे नरक म¤ भी जगह नहé िमलती।
जो राजा स¸चाई, साàय, गवाह और काननू के चार िसĦांतŌ के अनुसार Æयाय करता ह,ै
वह परूी पÃृवी पर जीत हािसल करता ह।ै



अपने राजदार दोÖत से कभी दुÔमनी मोल न ल¤, वरना आपको नĶ होने से कोई नहé बचा
सकेगा।
िजस राºय का राजा अÂयंत दुĶ, अधमê और पापी हो, वहाँ कì ÿजा कभी सुखपवूªक नहé
रह सकती।
राजा कì शिĉ उसका बाहòबल ह,ै िजससे वह शýुओ ंका नाश करता ह।ै
जो राजा काम और øोध जसेै िवकारŌ को पास भी नहé फटकने देता, सुयोµय ÓयिĉयŌ कì
धन देकर सहायता करता ह,ै कायª कì मयाªदा जानता ह,ै शाľ¤ का जानकार ह ैऔर अपने
कमª-कतªÓय को यथाशीŅ परूा करता ह,ै उसका सब लोग आदर करते ह§।
िजस राजा पर ÿजा िवĵास करती ह,ै जो अपराधी िसĦ हòए ÓयिĉयŌ को ही दंिडत करता
ह,ै जो यह जानता ह ैिक िकतना दंड अभीĶ ह ैतथा िजसे ±मा का ÿयोग आता हो, लàमी
Öवयं उस राºय म¤ चली आती ह§।
जो राजा अपने राºय कì िÖथित, लाभ, हािन, खजाना, सेना, ÿजा इÂयािद के िवषय म¤
नहé जानता ह,ै उसका राºय ºयादा िदनŌ तक नहé िटकता।
‘अब तो राºय ÿाĮ हो गया’-यह सोचकर अÆयायपणूª Óयवहार नहé करना चािहए। ऐसे
अÆयायी राजा का राजपाट वसेै ही नĶ हो जाता ह ैजसेै बुढ़ापा łप-यौवन को नĶ कर
डालता ह।ै
पÃृवी के गभª म¤ संिचत जल, पितĄता नारी, कÐयाणकारी राजा तथा संतोषी āाĺण—ये
चारŌ परम पिवý ह§।
कÐयाणकारी राजा सदवै ÿजा के कÐयाण और परोपकार म¤ लीन रहता ह।ै
महßवाकां±ा से रिहत राजा ÿजा के कÐयाण और उसकì उÆनित के िलए कभी सजग नहé
होता।
धमª से िवमुख होकर राजा का पतन िनिĲत होता ह।ै
यथा राजा तथा ÿजा—जसैी सरकार वसैी जनता।

लàमी

िनठÐलŌ, असंतुĶŌ, असंयमी, िनÖतेज, दुखी, पीिड़त, नािÖतक तथा पागलŌ के घरŌ से
लàमी दूर रहती ह§।
लàमी न तो ÿचंड ²ािनयŌ के पास रहती ह§, न िनतांत मखूŎ के पास। न तो उÆह¤ ²ािनयŌ
से लगाव ह,ै न मखूŎ से। जसेै िबगड़लै गाय को कोई-कोई ही वश म¤ कर पाता ह,ै वसेै ही
लàमी भी कहé-कहé ही ठहरती ह§।
चंचलता लàमी (धन) का Öवभाव ह,ै इसिलए वह कहé भी नहé ठहरतé।

लाड़-Èयार/पालन-पोषण

अिधक लाड़-Èयार तथा उिचत-अनुिचत सभी इ¸छाएँ पणूª कर देने से ब¸चŌ म¤ अनेक अवगुण
उÂपÆन हो जाते ह§। भिवÕय म¤ ये अवगुण ही ब¸चŌ कì ÿगित और िवकास म¤ बाधा बन जाते
ह§। अतः लाड़-Èयार के साथ ÿताड़ना भी परम आवÔयक ह।ै



एक कुÌहार चाक पर घमूते िमĘी के लŌदे को कभी Èयार से थपथपाकर, कभी सहलाकर
तो कभी पीटकर उसे एक संुदर बरतन का आकार दे देता ह।ै बाद म¤ वही बरतन अपनी
संुदरता से लोगŌ को आकिषªत करता ह।ै माता-िपता को कुÌहार कì भाँित िमĘी łपी संतान
का पालन-पोषण करना चािहए।
िपता अपनी संतान का पाँच वषª तक लाड़-Èयार के साथ पालन-पोषण कर¤ । इसके बाद
अगले दस साल तक उस पर स´ती रख¤। संतान जब सोलह वषª कì हो जाए तो उसके
साथ िमýवत् Óयवहार कर¤ ।

लाभ/हािन

जो लाभ भिवÕय म¤ बड़े िवनाश का कारण बने, उसे Âयाग देना चािहए।
जो हािन भिवÕय म¤ बड़े लाभ का कारण बने, उसका सÌमान करना चािहए।
उस लाभ को भी हािन ही मानना चािहए, जो बड़ी ±ित का कारण बने।

लोभ/Öवाथª/पाप

जो Óयिĉ लोभ और Öवाथª म¤ डूबे रहते ह§, वे जीवन भर वाÖतिवक सुखŌ से वंिचत रहते ह§।
Öवाथê मनुÕय Öवाथª-िसिĦ तक आ®यदाता के साथ जुड़ा रहता ह ैलेिकन एक बार Öवाथª
परूा हो जाने के बाद वह आ®यदाता को Âयाग देता ह।ै इनसे सावधान रहना चािहए।
Öवाथê एवं पापी Óयिĉ नेýहीन के समान ह।ै
ÿजा Ĭारा िकए जानेवाले पापŌ का फल केवल राजा को भोगना पड़ता ह।ै
राजा Ĭारा िकए गए पापŌ का बोझ पुरोिहत ढोता ह।ै
पÂनी के पाप पित पर तथा िशÕयŌ के पाप गुŁ पर ÿभावकारी होते ह§।
अिधक लालच नाश कराता ह।ै
पिवý जल म¤ Öनान करने के बाद भी पापी मनुÕय कì अशुĦता दूर नहé होती।
याचक को धन देते समय लोभी को अÂयंत कĶ होता ह,ै इसिलए उसकì ŀिĶ म¤ दान,
िभ±ा या चंदा माँगनेवाला ÿÂयेक Óयिĉ उसका शýु ह।ै
लोभी के िलए पÃृवी कì सारी संपि°, धन-धाÆय, पशु, ऐĵयª—सब कम ह§।
धन के लोभी से सÂय का अनुसरण करने कì आशा नहé करनी चािहए।
यिद मनुÕय लोभी ह ैतो उसे दुजªनŌ कì कोई आवÔयकता नहé होती, ³यŌिक लोभ ही
उसका सबसे बड़ा शýु होता ह,ै जो उसे नाश कì ओर धकेलता ह।ै

वश

लोभी को लालच Ĭारा वश म¤ करना चािहए।
हठी या अिभमानी Óयिĉ िवनăता Ĭारा वश म¤ िकए जा सकते ह§।
मखूª एवं बुिĦहीन Óयिĉ कì यिद इ¸छा पणूª कर दी जाए तो उसे वश म¤ करना अÂयंत
सरल हो जाता ह।ै



किव कì कÐपना के महल को भेदना िकसी के वश म¤ नहé ह।ै
िवĬान् Óयिĉ को वश म¤ करने के िलए उसे वाÖतिवक िÖथित कì सही जानकारी देकर
अपने अनुकूल बनाया जा सकता ह।ै
बलवान Óयिĉ को बल Ĭारा जीतना अÂयंत किठन ह,ै इसिलए उसे उसके अनुकूल
Óयवहार करके वश म¤ कर¤ ।
दुĶ शýु को उसके ÿितकूल Óयवहार से वश म¤ कर¤ ।
दुĶ शýु को उसके ÿितकूल Óयवहार से वश म¤ कर¤ ।
छोटे से अंकुश Ĭारा शिĉशाली हाथी को वश म¤ िकया जा सकता ह।ै

वषाª-जल

ÖवाÖÃय एवं उपयोिगता कì ŀिĶ से वषाª-जल सबसे शुĦ और पिवý होता ह।ै

वाणी

मीठी वाणी होने के कारण कोयल का काला रंग भी गौण हो जाता ह।ै
मधुर वाणी बोलनेवाला मनुÕय शýुओ ंको भी अपना िमý बना लेता ह।ै
नशे म¤ चरू Óयिĉ कì वाणी संयमहीन होकर अिनयंिýत हो जाती ह।ै इसिलए वह कैसा
Óयवहार करेगा, यह जानना संभव नहé होता।
कठोर बात सीधी ममªÖथल, िहंड्ढÆयŌ तथा िदल पर जाकर चोट करती ह ैऔर ÿाणŌ को
टीसती रहती ह।ै
जो बातŌ से मनुÕय पर ममाªघात करता ह,ै वह महानीच नाश को ÿाĮ होता ह।ै
®ेķ Öवभाव तथा मदुृ वाणी से युĉ मनुÕय के िलए कुछ भी असंभव नहé होता।
पÃृवी के सभी रÂनŌ म¤ जल, अÆन और मधुर वचन सबसे बहòमÐूय रÂन ह§।
वाणी पर परूा संयम बरतना तो बहòत मुिÔकल ह,ै लेिकन चमÂकारपणूª और िवशेष अथŎ से
युĉ बात भी अिधक नहé बोली जा सकती।
मीठे शÊदŌ म¤ बोली गई बात िहतकारी होती ह ैऔर उÆनित के मागª खोलती ह ैलेिकन यिद
वही बात कटुतापणूª शÊदŌ म¤ बोली जाए तो दुःखदायी होती ह ैऔर उसके दूरगामी
दुÕपåरणाम होते ह§।
दुिनया म¤ मीठा बोलनेवालŌ कì कमी नहé ह ैलेिकन जो मीठा भी बोले और िहतकारी भी,
ऐसे बोलनेवाले तथा सुननेवाले दोनŌ ही किठनाई से िमलते ह§।
बाणŌ से छलनी और फरसे से काटा गया जंगल पुनः हरा-भरा हो जाता ह,ै लेिकन कटु
वचन से बना घाव कभी नहé भरता।
शरीर के भीतर तक धँसे लोहे के भयानक बाण को खéचकर बाहर िनकाला जा सकता ह,ै
लेिकन कड़वे शÊद-बाण को कदािप नहé िनकाला जा सकता, ³यŌिक वह Ńदय के भीतर
जाकर धँस जाता ह।ै
शरीर के भीतर तक धँसे लोहे के भयानक बाण को खéचकर बाहर िनकाला जा सकता ह,ै
लेिकन कड़वे शÊद-बाण को कदािप नहé िनकाला जा सकता, ³यŌिक वह Ńदय के भीतर



जाकर धँस जाता ह।ै
मधुर वचनŌ Ĭारा शýुओ ंको भी जीतकर अपना बनाया जा सकता ह।ै
सपेरा बीन Ĭारा मीठी तान छेड़कर सपª को अपने वश म¤ कर लेता ह,ै िशकारी मगृ को वश
म¤ कर लेता ह,ै उसी ÿकार मनुÕय मधुर वचन बोलकर िकसी को भी अपने वश म¤ कर
सकता ह।ै
मीठी वाणी Ĭारा लोगŌ को जीतो और अपने समÖत मनोरथ िसĦ करो।
मधुर वचन मन को हिषªत करनेवाले तथा परम सुखदायक होते ह§।
मधुर वचन बोलकर मनुÕय शýुओ ंको भी अपना बना सकता ह।ै
मीठा बोलने के िलए कुछ Óयय नहé करना पड़ता।
मीठी बोली संसार पर िवजय ÿाĮ करने का अचकू मंý ह।ै

िवīा/²ान

िवīा-िवहीन मनुÕय मान-सÌमान ÿाĮ नहé कर सकता।
कामधेनु से युĉ Óयिĉ िजस ÿकार भखूा नहé मर सकता, उसी ÿकार िवīाजªन के
उपरांत मनुÕय िकसी भी संकट को झेलने के योµय हो जाता ह।ै
संसार म¤ िवīा कì ही पजूा कì जाती ह ैउसके समान बहòमÐूय कुछ और नहé ह।ै
Óयावहाåरक ²ान बुजुगŎ कì सेवा से अिजªत होता ह।ै
²ान मनुÕय कì मखूªता और अ²ानता को समाĮ कर देता ह।ै
परदेश म¤ िवīा ही माँ के समान ह,ै जो कदम-कदम पर मनुÕय कì र±ा करती ह।ै
िवīा वह ह,ै जो बंधन-मुĉ करती ह।ै
परदेश जानेवाले ÓयिĉयŌ के िलए िवīा स¸ची िमý ह।ै
भौितक सुख और िवīा-ÿािĮ दो अलग-अलग मागª ह§। इÆह¤ एक साथ úहण करना असंभव
ह।ै जहाँ भौितक सुख मनोहर और सुखदायक ह§, वहé िवīाजªन कठोर तप के समान ह।ै
इसे ÿाĮ करने के िलए Öवयं को Öवणª कì भाँित तपाना होगा।
²ान Ĭारा मनुÕय का डर दूर होता ह।ै
समÖत िवकारŌ के नाश हेतु ²ान सवō°म साधन ह।ै
िवīा गुĮ धन ह,ै िजसे कोई चुरा नहé सकता_ अिपतु इसे िजतना अिधक खचª िकया
जाएगा उतनी ही यह बढ़ती जाएगी।
िवīा-ÿािĮ कठोर तप के समान ह।ै
िवīाथê किठन मागª पर चलते हòए िवīा łपी अमÐूय धन ÿाĮ करता ह।ै
िवīाजªन करनेवाले मनुÕय कì समÖत मनोकामनाएँ अवÔय पणूª होती ह§।
मखूª एवं िवīारिहत मनुÕय जीवन भर माता-िपता के िलए कĶ और पीड़ा का कारण बनता
ह।ै
जो पुý िवīारिहत और माता-िपता का आ²ाकारी न हो, ऐसे पुý को Âयाग देना ही उिचत
ह।ै
अगर ²ान को उपयोग म¤ न लाया जाए तो वह िवÖमतृ हो जाता ह।ै



य²-हवन आिद के अभाव म¤ वेदŌ Ĭारा अिजªत ²ान Óयथª होता ह।ै
अÐपिवīा भयंकर होती ह।ै
िवīा सभी मनोरथ पणूª करनेवाली कामधेनु गाय ह।ै
िवīा-ÿािĮ के मागª म¤ अनेक किठनाइयŌ एवं दुःखŌ का सामना करना पड़ता ह।ै इसिलए
सुखŌ कì आशा करनेवाले िवīािथªयŌ को िवīा-ÿािĮ का िवचार Âयाग देना चािहए।
िजस Óयिĉ म¤ सोचने-समझने कì शिĉ न हो, जो úहण करने का इ¸छुक न हो, उसे
अनेक ÿयास करने के बाद भी ²ानवान नहé बनाया जा सकता।
जो िवīाथê मोह-माया और सुखŌ म¤ लीन होकर िवīा-ÿािĮ कì बात सोचते ह§, उÆह¤ अपने
उĥेÔय म¤ कभी सफलता नहé िमलती।
िवīा को Óयवहार म¤ उतारनेवाला िवīाथê ही जीवन म¤ उसका उिचत लाभ उठा सकता ह।ै
िवīािथªयŌ को चािहए िक वे अिजªत िवīा को पुÖतकŌ तक सीिमत न रहने द¤, जीवन म¤
उसका सदुपयोग कर¤ ।
सुख और मोह-माया िवīा-ÿािĮ के मागª कì सबसे बड़ी बाधाएँ ह§।
²ानहीन Óयिĉ पशु के समान ह§।
िजस मनुÕय को शरीर और आÂमा से संबंिधत वाÖतिवक ²ान ÿाĮ हो जाता ह,ै वह िकसी
भी िÖथित म¤ समािध कì अवÖथा ÿाĮ कर लेता ह।ै

िवĬान्/बिुĦमान

वह मनुÕय बुिĦमान होता ह,ै जो बुरे समय अथवा िवपि°काल के िलए धन कì बचत करता
ह।ै ऐसी बचत कì यÂनपवूªक र±ा करनी चािहए।
धीर-गंभीर, सºजन एवं बुिĦमान Óयिĉ अनेक िवपि°यŌ के आने कì िÖथित म¤ भी शांत
बना रहता ह।ै
िवĬान् को िनÌन Öथान देकर मखूª को उ¸च Öथान पर बठैाने के बाद भी िवĬान् का महßव
कम नहé होता।
जब तक मुसीबत¤, परेशािनयाँ और संकट दूर रहते ह§, तब तक बुिĦमान ÓयिĉयŌ को
उनसे डरना चािहए_ लेिकन एक बार जब वे उनसे िघर जाएँ तो परूी िनडरता, साहस और
धयैª के साथ उÆह¤ उनका सामना करना चािहए।
िवĬानŌ से िमýता करने से पवूª उनकì भली ÿकार से परी±ा कर¤ । केवल ²ान ही परम
संतोषकारी ह।ै
िवĬान् और सºजन पुŁषŌ कì संगित करने म¤ ही मानव-सुख िनिहत ह।ै
बुिĦमान वही ह,ै जो अपने से अिधक बलवान के सामने झुक जाए।
बुिĦमान लोगŌ को चािहए िक वे ľी, राजा, सपª, शýु, भोग, धातु तथा िलखी बात पर
आँख मूँदकर भरोसा न कर¤ ।
िजस Óयिĉ को बुिĦ-बल से मारा जाता ह,ै उसके उपचार म¤ योµय िचिकÂसक, औषिधयाँ,
जड़ी-बिूटयाँ, य²-हवन, वेद मंý आिद सारे उपाय Óयथª हो जाते ह§।
िजस ÿकार Öवणª म¤ सुगंध, गÆने म¤ फल तथा चंदन म¤ पुÕप नहé होते, उसी ÿकार न तो



िवĬान् धनी होते ह§ और न ही राजा दीघाªयु।
िवĬानŌ को मखूŎ कì, धनवान को दåरþŌ कì, पितĄता को वेÔया कì तथा सुहािगन को
िवधवा के ईÕयाª-युĉ Óयवहार कì उपे±ा कर देनी चािहए।
िवĬान् के सम± ऊँच या नीच कोई अथª नहé रखता।
आवÔयकता के समय केवल बुिĦमान Óयिĉ ही अपने बल का यथोिचत उपयोग कर
सकता ह,ै इसिलए कम होने पर भी उसका बल अिधक महßवपणूª ह।ै
िजस ÿकार बगुला एकाúिच° होकर धयैªपवूªक अपने िशकार पर ŀिĶ िटकाए रखता ह,ै
उसी ÿकार िववेकशील और बुिĦमान Óयिĉ को चािहए िक वह अपनी इंिþयŌ को िनयंिýत
कर एकाúिच° होकर अपने कायª को संपÆन करे।
बुरे समय म¤ बुिĦमान लोग भी अनुिचत कायª कर बठैते ह§।
पापŌ से दूर रहनेवाले मनुÕय ही स¸चे बुिĦमान ह§।
िवĬान् Óयिĉ भी संकट म¤ उलझकर सोचने-समझने कì शिĉ खो बठैता ह।ै
बुिĦमान Óयिĉ म¤ सहनशीलता का गुण अपåरहायª łप से होना चािहए।
²ानवान िवĬान् सदवै मान-सÌमान पाते ह§।
िवĬान् Óयिĉ िबना कुछ कहे ही सामनेवाले के अंतभाªवŌ को भलीभाँित जान-समझ लेते ह§।
उनकì बौिĦकता और िवĬ°ा के सम± कुछ भी रहÖयमय नहé रहता।
बुिĦ-िववेक और गुणŌ से युĉ Óयिĉ कुłप हो तो भी उसके मागª म¤ बाधा नहé आती।
बुिĦमान Óयिĉ थोड़ा सा ²ान भी अिजªत कर ले तो वह उसी से अपने ²ान को बढ़ा लेता
ह।ै
केवल वही Óयिĉ बुिĦमान ह,ै जो समय के अनुłप वा°ाª करे, शिĉ के अनुłप पराøम
करे तथा सामÃयª के अनुłप øोध करे।
उिचत समय पर ही बुिĦमान Óयिĉ को उसके अनुकूल कायª करने चािहए। इससे कायŎ म¤
अवÔय सफलता ÿाĮ होती ह।ै
हीरे को परैŌ से लटकाकर काँच को िसर पर सजा िलया जाए तो भी हीरे का मÐूय कम नहé
होता।

िवĵासघात

तीखे नाखनूŌवाले िहंसक पशु, बड़े सéगवाले पशु, तीĄ वेगवाली निदयाँ, शľधारी Óयिĉ,
िľयाँ तथा राजकुल से संबंिधत Óयिĉ िवĵास के योµय नहé होते—ये कभी भी
िवĵासघात कर सकते ह§।

िवष

िजस Óयिĉ कì पाचन-शिĉ ±ीण ह,ै उनके िलए ®ेķ-से-®ेķ भोºय पदाथª भी िवष-तुÐय
ह§।
सभा एवं गोिķयाँ दåरþ के िलए िवष के समान ह§।
जल का सेवन भोजन से पवूª कर¤  अथवा अÆन पच जाने के बाद। यिद भोजन के एकदम



बाद जल का सेवन िकया जाए तो यह िवष के समान ÿभावशाली होकर शरीर को शनःै-
शनःै नĶ कर देता ह।ै
वĦृ के िलए युवा पÂनी िवष कì भाँित होती ह।ै

वीर

जो िकसी कमजोर का अपमान नहé करता, हमेशा सावधान रहकर बुिĦ-िववेक Ĭारा
शýुओ ंसे िनबटता ह,ै बलवानŌ के साथ जबरन नहé िभड़ता तथा उिचत समय पर शौयª
िदखाता ह,ै वही स¸चा वीर ह।ै

वÔैय

लौिकक कमŎ म¤ संलµन होकर पशुपालन, खेतीबाड़ी तथा Óयापार आिद करनेवाला मनुÕय
वÔैय कहलाता ह।ै

Óयवहार

एक मनुÕय के साथ दूसरा मनुÕय जसैा Óयवहार करता ह,ै ÿितिøयाÖवłप उसे उस मनुÕय
के साथ वसैा ही Óयवहार करना चािहए।
जो मनुÕय आपके साथ सद्Óयवहार करे, आप भी उसके साथ उसी ÿकार का Óयवहार कर¤
लेिकन जो मनुÕय आपका बुरा करना चाहता ह,ै उसका ÿÂयु°र बुराई से ही देना चािहए।

शýु

वे माता-िपता अपनी संतानŌ के घोर शýु ह§, जो उÆह¤ अ¸छी िश±ा नहé िदलाते।
मोह शýु के समान मनुÕय का नाश कर देता ह।ै
संतान पर ऋण का बोझ छोड़कर ÿाण Âयागनेवाला िपता ही उसका वाÖतिवक शýु ह।ै
जो ľी Óयिभचाåरणी होकर पाप-कमª म¤ िलĮ रहती ह,ै वह अपनी संतान कì शýु होती ह।ै
अÂयिधक संुदर ľी पित कì शýु होती ह।ै
मखूª एवं हठी पुý िपता के िलए अिनĶकारी शýु होता ह।ै
चंþमा के ÿकाश म¤ चोर चोरी करने म¤ असमथª हो जाते ह§, इसिलए वे उसे अपना शýु
मानते ह§।

शाĵत

आयु, कमª, धन-संपदा, िवīा और मÂृयु का समय—ये पाँचŌ चीज¤ शाĵत ह§, जो िशशु के
गभªकाल म¤ ही िलख दी जाती ह§।
धमª शाĵत (िनरंतर रहनेवाला) ह,ै सुख-दुःख अशाĵत_ जीव शाĵत ह,ै इसका कारण



यह शरीर अशाĵत ह।ै

िशÕय

चåरýहीन और अधमê िशÕय सदवै यश को कलंिकत करते ह§। ऐसे म¤ उनका न होना ही
®ेķ ह।ै
जो मनुÕय अÆन के øय-िवøय, ²ानाजªन, खान-पान और लेन-देन के Óयवहार म¤
संकोच करते ह§, उÆह¤ अनेक समÖयाओ ंएवं किठनाइयŌ का सामना करना पड़ता ह।ै
िवīाथê को भी सेवा Ĭारा गुŁ के पास संिचत ²ान को अिजªत करना चािहए।

शील

शील (उ°म Öवभाव व उ°म आचरण) ही मनुÕय का ÿमुख गुण ह।ै िजस Óयिĉ का शील
नĶ हो जाता ह-ैधन, जीवन और åरÔतेदार उसके िकसी काम के नहé रहते अथाªत् उसका
जीवन Óयथª हो जाता ह।ै
शील Ĭारा दुगªित और कĶŌ का अंत होता ह।ै

शिुĦ

भÖम कì रगड़ से काँसे का पाý चमक उठता ह,ै खटाई से ताँबे का बरतन शुĦ हो जाता
ह,ै तेज बहाव से नदी िनमªल हो जाती ह ैऔर रजÖवला होने के बाद ľी शुĦ एवं पिवý हो
जाती ह।ै
कायª वही सफल होता ह,ै िजसम¤ मन कì शुĦता और समपªण कì भावना िनिहत हो।
मनुÕय को बाहरी शुĦता कì अपे±ा अपने मन को शुĦ करना चािहए।

शोक

शोक करने से łप-सŏदयª नĶ होता ह।ै
शोक करने से पौŁष नĶ होता ह।ै
शोक करने से ²ान नĶ होता ह।ै
शोक करने से मनुÕय का शरीर दुःखŌ का घर हो जाता ह।ै
शोक करने से इि¸छत वÖतु नहé िमलती। उससे तो केवल शरीर कĶ पाता ह ैऔर शýु
खुश होते ह§।

®Ħा

जसेै धािमªक Öथल को देखकर हमारे मÖतक Öवतः ®Ħा से झुक जाते ह§, वसेै ही गुणी
Óयिĉ ²ान और आÖथा के ÿतीक बनकर मनुÕयŌ के Ńदय म¤ Öथान ÿाĮ करते ह§।



मनुÕय िकसी भी वÖतु को ईĵर मानकर उसकì पजूा कर सकता ह,ै लेिकन इसके िलए
स¸ची ®Ħा और भिĉ का होना आवÔयक ह।ै
िबना ®Ħा के िसिĦ नहé िमलती।

सं´या बल

तपÖया, पजूा-अचªना एवं पाठ का अÅययन अकेले ही करना चािहए।
दो ÓयिĉयŌ के बीच म¤ पढ़ाई अ¸छी तरह से होगी। इससे अिधक सं´या होने कì िÖथित म¤
पढ़ाई कì अपे±ा बातŌ कì अिधकता रहेगी।
गायन हेतु तीन Óयिĉ ही पयाªĮ ह§।
अकेला व±ृ चाहे िकतना ही बड़ा और मजबतू हो, आँधी उसे जड़ से उखाड़कर धराशायी
कर सकती ह।ै
जो व±ृ समहू म¤ होते ह§, वे िमल-जुलकर बड़ी-बड़ी आँिधयŌ को झेल जाते ह§।
याý के िलए चार Óयिĉ उपयुĉ ह§।
खेतीबाड़ी के िलए पाँच Óयिĉ पयाªĮ ह§।
युĦ हेतु अिधक-से-अिधक लोगŌ कì आवÔयकता होती ह।ै
वा°ाªलाप म¤ मµन दो ÓयिĉयŌ के बीच म¤ से कभी नहé िनकलना चािहए।
दो āाĺणŌ, अिµन एवं āाĺण, दंपती, Öवामी एवं सेवक तथा बलै एवं हल के बीच म¤ से
होकर िनकलने से िकसी-न-िकसी अिनĶ का भय बना रहता ह।ै
एक हथौड़ा बड़े-बड़े पवªतŌ को तोड़ डालता ह।ै
अनेक ĵान िमलकर एक िसंह का मुकाबला कर सकते ह§।
ितनके छÈपर के łप म¤ एकजुट होकर वषाª का जल रोक लेते ह§।
िनबªल Óयिĉ एक हो जाएँ तो वे बड़े-से-बड़े शिĉशाली का भी सामना कर सकते ह§।
िवīाथê, सेवक, पिथक, भखू से पीिड़त, भयúÖत, भांडारी और Ĭारपाल—इन सातŌ का
कायª जागने से ही संपÆन होता ह।ै यिद ये सोते हòए िमल¤ तो इÆह¤ जगा देना चािहए।
राजा, वेÔया, यम, अिµन, तÖकर, बालक, याचक और úाम कंटक (गाँववािसयŌ को
परेशान करनेवाले)—ये आठŌ दूसरे मनुÕय के दुःख एवं संताप को नहé जानते। इनसे दया
कì अपे±ा नहé करनी चािहए।

संतोष

संतोष के समान परम सुख नहé ह।ै
मनुÕय के पास िजतने भी साधन उपलÊध हŌ, उसे उसी म¤ संतोष करना चािहए।
संतोष इंþ के िवहार-Öथल नंदन वन के समान सुखदायक और मनमोहक ह।ै

संÆयासी

संÆयासी उसी Óयिĉ को कहा जा सकता ह,ै जो न िकसी से ÿेम करता हो, न िकसी से



घणृा और शýुता_ जो न िकसी कì बुराई करता हो और न ÿशंसा।

संबंध

अपने Öतर के Óयिĉ के साथ Öथािपत ÿेम और सौहादª-युĉ संबंध ही मनुÕय के िलए
उिचत होते ह§।
मनुÕय को सामािजक Öतर पर बराबर के Óयिĉ के साथ संबंध बनाने चािहए।

सºजन

दूसरŌ का वभैव, ऐĵयª, समिृĦ और सुखŌ को देखकर सºजन मनुÕय कभी ईÕयाª नहé
करते, अिपतु वे अपने थोड़े से साधनŌ से ही संतुĶ हो जाते ह§।
सºजनŌ के घर म¤ अÆन-जल, बठैने के Öथान और मीठी बोली कì कमी कभी नहé होती।
कभी-कभी मनुÕय के िलए उसकì अÂयिधक सरलता, सादगी और सीधा Öवभाव अिभशाप
बन जाता ह।ै वन म¤ टेढ़े-मेढ़े व±ृŌ को कोई नहé छूता, इसके िवपरीत सीधे खड़े व±ृ काट
िदए जाते ह§। अतः मनुÕय को इतना सºजन भी नहé होना चािहए िक कोई भी उसे ठग ले।
सºजन पुŁष कì बुराई करके आप चाहे िजतनी दूर जाकर िछप जाएँ, वह आपको ढँूढ़ ही
लेगा और िफर आपको कोई भी नहé बचा पाएगा। वह आपको आपकì बुराई का दंड देगा।
िजन लोगŌ कì बुराई करने से संकट कì िÖथित पदैा हो जाती ह,ै ऐसे सºजनŌ को सदवै
देवता कì भाँित पजूा जाना चािहए।
उपलÊध साधनŌ म¤ संतुĶ रहनेवाला तथा िनÂय ईĵर का मनन-िचंतन करनेवाला मनुÕय
ही सºजन कहलाता ह।ै
जो Óयिĉ माँगने पर शýुओ ंकì भी सहायता करता ह—ैअनथª ऐसे सºजन के पास भी
नहé फटकते।
सºजन पुŁषŌ कì संगित से बहòत कुछ अ¸छा सीखने को िमल जाता ह।ै
सºजन एवं बुिĦमान मनुÕय कì िदनचयाª सÂकमŎ Ĭारा आरंभ होती ह ैतथा उनका संपणूª
िदन अÆय ÓयिĉयŌ कì भलाई और परोपकार म¤ Óयतीत हो जाता ह।ै
सºजन Óयिĉ सÆमागª को नहé छोड़ते।
सºजन ÓयिĉयŌ के िलए मान-सÌमान सबसे बढ़कर होता ह।ै इसके िलए वे बड़ी-से-बड़ी
बहòमÐूय वÖतु भी अÖवीकार कर देते ह§।
सºजन मनुÕय कì संतान उसी के समान बुिĦमान, सरल, ईमानदार और सहनशील होगी।
संसार म¤ िभÆन-िभÆन ÿविृ°यŌ के अनेक मनुÕय वास करते ह§। हम¤ केवल सºजन और
®ेķ मनुÕय से ही संपकª  बढ़ाने चािहए।
सºजन मनुÕय िकतना भी दुजªनŌ कì संगित म¤ रह ले, उस पर उनकì संगित का कभी
असर नहé पड़ता। िजस ÿकार चंदन व±ृ पर िलपटे साँपŌ के जहरीले होने पर भी चंदन
जहरीला नहé होता।
िजस ÿकार िमĘी म¤ फला-फूला पुÕप िमĘी कì गंध से सराबोर नहé होता, उसी ÿकार दुजªन
मनुÕयŌ कì संगित म¤ रहकर भी सºजन मनुÕय अपनी सºजनता और सÂकमŎ को नहé



भलूता।
साधु अथवा सºजन पुŁष के दशªन माý से पुÁय फल का आशीवाªद ÿाĮ िकया जा सकता
ह;ै जबिक पिवý तीथª का आशीवाªद पाने के िलए हम¤ लंबी याýएँ करनी पड़ती ह§।
चåरýवान, सहनशील, संतोष, परोपकार तथा सŃदयता के गुणŌ से युĉ Óयिĉ ही सºजन
कहलाते ह§।
धमª के ÿित तÂपरता, मदुृ वाणी, दानशीलता, मýैी-भाव, गुŁ-भिĉ, गंभीरता, सद्-
Óयवहार, परोपकार, शाľ²ता, संुदर-सुŁिचपणूªता और ÿसÆनतायुĉ Öवभाव—सºजन
मनुÕय के गुण ह§।
िजस धन को पाने के िलए अिधकतर Óयिĉ िविभÆन ÿकार के नीच कमª करते ह§, वह
सºजनŌ के िलए ितनके के समान ह।ै
जसेै साधु-संÆयासी एक-एक दाना जोड़कर जीवन-िनवाªह करते ह§, वसेै ही सºजन पुŁष
को महापुŁषŌ कì वाणी, सिूĉयŌ तथा सÂकमŎ के आलेखŌ का संकलन करते रहना
चािहए।
भौितक सुख या पåरवतªन सºजनŌ के Öवभाव को ÿभािवत नहé कर सकते।
सºजन पुŁषŌ कì संगित से िवषय-वासनाओ ंतथा अपिवý िवचारŌ का नाश हो जाता है
और मनुÕय सÆमागª कì ओर अúसर होता ह।ै

सदाचार/सदाचारी

िजस कुल म¤ सदाचार नहé ह,ै वहाँ अकूत संपि° मौजदू हो तो भी उस कुल कì उÆनित नहé
हो सकती।
जो Óयिĉ सुख िमलने पर खुिशयाँ नहé मनाता, वह सदाचारी कहलाता ह।ै
दूसरŌ को दुःख म¤ पड़ा देखकर जो Öवयं आनंिदत नहé होता, वह सदाचारी ह।ै
जो दान देकर पछताता नहé ह,ै वह सÂपुŁष कहलाता ह।ै
जो Óयिĉ गुणवान लोगŌ को सदा आगे रखता ह,ै वह ®ेķ नीितवान ह।ै
जो Óयिĉ अपनी मयाªदा कì सीमा को नहé लाँघता, वह संसार म¤ सयूª के समान तेजवान
होकर ´याित पाता ह।ै
उ¸च या िनÌन कुल से मनुÕय कì पहचान नहé हो सकती। मनुÕय कì पहचान उसके
सदाचार से होती ह,ै भले ही वह िनÌन कुल म¤ ही ³यŌ न पदैा हòआ हो।
िवīा का अहंकार, धन-संपि° का अहंकार, कुलीनता का अहंकार तथा सेवकŌ के साथ का
अहंकार बुिĦहीनŌ को होता ह,ै सदाचारी तो दमन Ĭारा इनम¤ भी शांित खोज लेते ह§।

सफलता

िनिĲत एवं साÅय कमª को छोड़कर अिनिĲत एवं असाÅय कमŎ कì ओर दौड़नेवाला मनुÕय
कभी सफल नहé होता।
पणूªता ÿाĮ िकए िबना िकसी काम म¤ सफलता नहé िमलती ह।ै



सÂकमª

मनुÕय को सÂकमª करने चािहए। इससे उसका अिनĶ टल नहé सकता, लेिकन उसके
ÿभाव को कम अवÔय िकया जा सकता ह।ै

सÂय

सÂय एक वरैागी कì माता के समान, ²ान िपता के समान, धमª भाई के समान, दया बहन
के समान, शांित पÂनी के समान तथा ±मा पुý के समान ह।ै
सÂय से बड़ा कोई तप नहé होता।
सÂय का तेज देह के सभी िवकार नĶ कर डालता ह।ै
जीवन म¤ सÂय धारण करनेवाले को तप कì कोई आवÔयकता नहé होती।
िवīा अिजªत करने के बाद मनुÕय जीवन के सÂय को जान लेता ह।ै
सÂय पर ही यह संपणूª पÃृवी िटकì हòई ह।ै
सÂय का तेज ही आकाश म¤ सयूª के łप म¤ ÿकािशत होता ह।ै
सÂय के बल से ही वायु चलती ह ैतथा िदन, रात व मौसम म¤ पåरवतªन होता ह।ै
सÂय कì शिĉ ने ही इस संपणूª सिृĶ को िÖथर िकया हòआ ह।ै
िजस ÿकार नौका म¤ बठैकर ही समुþ पार िकया जा सकता ह,ै उसी ÿकार सÂय कì
सीिढ़याँ चढ़कर Öवगª पहò ँचा जा सकता ह।ै
मनुÕय को सÂय का पालन करते हòए उसी के अनुसार आचरण करना चािहए।

समþु

अनेक निदयŌ का जल Öवयं म¤ समािहत करने के बाद भी समुþ शांत बना रहता ह।ै
जल से पåरपणूª समुþ म¤ वषाª करना Óयथª ह।ै

सखु-दःुख

सुख-दुःख एवं उतार-चढ़ाव ÿÂयेक मनुÕय के जीवन म¤ आते-जाते ह§। मनुÕय को असहाय
होने के Öथान पर साहसपवूªक इनका सामना करना चािहए।
बुरे एवं बदनाम गाँव म¤ िनवास करना, कुलहीनŌ कì सेवा करना, øोधी पÂनी, मखूª पुý
तथा िवधवा कÆयाक—ये छह कारण शरीर को दुःख łपी अिµन से तĮ करनेवाले ह§।
जहाँ सदवै खुिशयŌ और आनंद का वास हो, पÂनी मदुृभािषणी एवं पितĄता हो, संतान
बुिĦमान और सुिशि±त हो, पयाªĮ धन कì उपलÊधता हो, सेवक आ²ाकारी और
Öवामीभĉ हो, जहाँ अितिथयŌ का यथोिचत आदर-सÂकार िकया जाता हो, ईĵर कì भिĉ
का वास हो तथा संत-महाÂमाओ ंका सÂकार हो— ऐसा घर ही सुखŌ से युĉ तथा Öवगª-
तुÐय होता ह।ै
धन-ÿािĮ, ÖवÖथ जीवन, अनुकूल पÂनी, मीठा बोलनेवाली पÂनी, आ²ाकारी पुý तथा



धनाजªन करनेवाली िवīा का ²ान—ये छह बात¤ संसार म¤ सुख ÿदान करती ह§।
ÖवÖथ रहना, उĘण रहना, परदेश म¤ न रहना, सºजनŌ के साथ मेल-जोल, Öव-Óयवसाय
Ĭारा आजीिवका चलाना तथा भय-युĉ जीवनयापन—ये छह बात¤ सांसाåरक सुख ÿदान
करती ह§।
सेवकŌ से उदारता-युĉ Óयवहार, सगे-संबंिधयŌ से ÿेम-युĉ Óयवहार, दुĶŌ के ÿित
कठोरता का Óयवहार, सºजन एवं िवĬानŌ के ÿित Öनेह तथा नăता का भाव, शýुओ ंके
सम± साहस-युĉ Óयवहार, गुŁजन के ÿित धीरता व सौÌयता का भाव तथा िľयŌ के
ÿित वाक्-चातुयª का भाव लोक-Óयवहार का िहÖसा ह।ै इसका अनुपालन करनेवाला
Óयिĉ समाज म¤ सुखपवूªक जीवन Óयतीत करता ह।ै
ईÕयाªलु, घणृा करनेवाला, असंतोषी, øोधी, सदा संदेह करनेवाला तथा दूसरŌ के भाµय पर
जीवन िबतानेवाला—ये छह तरह के लोग संसार म¤ सदा दुःखी रहते ह§।
गहृÖथ जीवन के सुखŌ के िलए मनुÕयŌ को पजूा-अचªना, दान-दि±णा तथा āाĺण-सÂकार
से संबंिधत कमª करते रहने चािहए।

सवेा

बड़Ō कì सेवा तथा िवĬानŌ का मान-सÌमान करनेवालŌ कì कìितª, आयु, ²ान और
पराøम बढ़ते ह§।

ľी/पÂनी

ľी भी धन के समान ह,ै इसिलए उसकì भी र±ा कर¤ । लेिकन इससे पवूª मनुÕय को अपनी
सुर±ा के ÿित सतकª  रहना चािहए। यिद वह Öवयं सुरि±त ह,ै तभी धन और ľी कì र±ा
करने म¤ समथª होगा।
पुŁषŌ कì अपे±ा िľयŌ का आहार दुगुना, लºजा चौगुनी, साहस छह गुना तथा काम-भाव
आठ गुना अिधक होता ह।ै
योगी के िलए ľी शव-तुÐय ह,ै कामांध Óयिĉ के िलए łप-सŏदयª कì ÿितमा तथा ĵान
के िलए मांस के िपंड के अितåरĉ कुछ नहé ह।ै
िľयŌ का आदर कर¤ , लेिकन उनके अधीन न हŌ।
िľयŌ को घर कì लàमी कहा गया ह।ै उनकì यÂनपवूªक र±ा कर¤ ।
जो ľी अÂयंत øोधी हो, उसे पÂनी-łप म¤ कभी úहण न कर¤ ।
ľी यिद हठ पर आ जाए तो वह ³या कर सकती ह,ै इसकì कÐपना भी नहé कì जा
सकती।
पितĄता नारी के समान तेजÖवी कोई अÆय नहé होता।
पित को सुख देनेवाली ľी ही वाÖतव म¤ पÂनी कहलाती ह।ै
Óयापार म¤ लोक-Óयवहार और घर के िलए उ°म गुणŌ से युĉ ľी उपयुĉ ह।ै
चåरýहीन ľी कì अपे±ा कुłप िकंतु ²ानवान् एवं िववेकì ľी अिधक संुदर ह।ै
िľयŌ को अनावÔयक Ăमण कì ÿविृ° से दूर रहना चािहए।



Óयिभचाåरणी पÂनी के िबना रहना अिधक ®ेयÖकर ह।ै
ľी कì शिĉ के िवषय म¤ मनुÕय अनिभ² होते ह§।
चåरýहीन ľी से दूर रह¤, अÆयथा वह बदनामी का कारण बन जाएगी।
पÂनी वĦृावÖथा म¤ स¸ची साथी होती ह।ै
जो ľी यथावत् पितĄत धमª का पालन नहé करती तथा जो कपट बुिĦ कì होती ह,ै उससे
ÿेम और सुख कì कभी ÿािĮ नहé होती।
पÂनी चाहे कुłप हो या łपवान्, दुĶ हो या सुशील, मखूª हो या बुिĦमान—मनुÕय को
उसका पåरÂयाग नहé करना चािहए।
िľयŌ कì शिĉ उनका łप-सŏदयª, यौवन और मदुृ भाषा ह।ै
Óयिभचाåरणी पÂनी के िलए उसका पित शýु के समान होता ह,ै ³यŌिक वह उसकì
Öवे¸छाचाåरता पर अंकुश लगाने का ÿयास करता ह।ै
ľी कì िनकटता अनेक िवकार उÂपÆन करती ह ैतथा दूर रहने पर उसके पथĂĶ होने
का भय रहता ह।ै
जो ľी पित कì छोटी-से-छोटी आ²ा का भी पालन करती ह,ै उसका लोक-परलोक सुधर
जाता ह।ै
जो ľी पित कì आ²ा के िबना Ąत-उपवास आिद भी करती ह ैतो पित कì अकाल मÂृयु का
कारण बनती ह।ै
पÂनी को पित कì आ²ा और पितĄता धमª— दोनŌ का यथावत् पालन करना चािहए। यही
पÂनी-धमª ह।ै
पित-सेवा समÖत शुभ कमŎ से बढ़कर ह।ै
जो ľी पितĄता-धमª का पालन करते हòए पित-सेवा म¤ िनरंतर लीन रहती ह,ै उसे दान,
Ąत, तीथªयाý तथा पिवý निदयŌ म¤ Öनान करने कì कोई आवÔयकता नहé होती।
पित-सेवा łपी तप म¤ Öवयं को समिपªत कर पÂनी परम पिवý हो जाती ह।ै
वĦृावÖथा कì िववशता से ľी पितĄता बन जाती ह।ै

Öथान

िजस Öथान पर मनुÕय का आदर-सÌमान न हो, आजीिवका के साधन न हŌ, अनुकूल िमý
एवं संबंधी न हŌ, िवīाजªन के उपयुĉ साधन न हŌ—ऐसा Öथान सवªथा अनुपयुĉ ह।ै
इसिलए िबना िवलंब िकए उसे छोड़ देना चािहए।
Óयापार करनेवाले लोगŌ के िलए संसार का कोई भी Öथान दूर नहé होता।
िवĬान् के िलए कोई भी Öथान िवदेश नहé ह।ै

Öवभाव

एक ही व±ृ और एक ही टहनी पर उगनेवाले बेर एवं काँटे Öवभाव के अनुसार िभÆन-िभÆन
होते ह§।
एक ही न±ý अथवा एक ही समय म¤ एक ही गभª से उÂपÆन होनेवाले ब¸चŌ का Öवभाव



िभÆन-िभÆन होता ह।ै
दानशीलता, मदुृ वाणी, धयैª और उिचत-अनुिचत—ये गुण मनुÕय म¤ जÆमजात होते ह§। जब
िशशु जÆम लेता ह ैतो ये Öवाभािवक łप से उसम¤ िवīमान होते ह§। इÆह¤ अËयास Ĭारा ÿाĮ
करना असंभव ह।ै
मनुÕय का Öवभाव उसके उन जÆमजात गुणŌ पर आधाåरत होता ह,ै िजसे āĺाजी ने उसके
भाµय म¤ िलखा ह।ै वह इÆहé के अनुसार आचरण करता ह।ै
मनुÕय म¤ जÆम के साथ ही Öवाभािवक गुणŌ का आिवभाªव होता ह ैतथा वे मÂृयु तक उसके
साथ रहते ह§।
अ¸छे संÖकार पवूª जÆम से जुड़े होते ह§।
अ¸छे संÖकार पवूª जÆम सेदान, िवīा, संयम, शील आिद जसैी अ¸छी आदत¤ अनेक िपछले
जÆमŌ से लगातार चलती हòई भाµयवश वतªमान जÆम से भी िमलती ह§। जुड़े होते ह§।

Öवीकारना

अशुĦ वÖतुओ ंम¤ से Öवणª, िनÌन मनुÕय से िश±ा तथा िनÌन कुल से सुसंÖकृत ľी-रÂन
को िवलंब िकए िबना Öवीकार कर लेना चािहए।

िहतषैी

मनुÕय का स¸चा िहतषैी वही ह ैजो बीमारी, अकाल या शýु Ĭारा कĶ िदए जाने पर, िकसी
संकट या िवषम पåरिÖथित म¤ फँस जाने पर तथा मÂृयु के उपरांत Ôमशान तक साथ देता
हो।

²ानी

जो मनुÕय अपनी योµयता से भलीभाँित पåरिचत हो और उसी के अनुसार कÐयाणकारी
कायª करता हो, िजसम¤ दुःख सहने कì शिĉ हो, जो िवपरीत िÖथित म¤ भी धमª-पथ से
िवमुख नहé होता, ऐसा Óयिĉ ही स¸चा ²ानी कहलाता ह।ै
सģुण, शुभ कमª, भगवान् के ÿित ®Ħा और िवĵास, य², दान, जन-कÐयाण आिद—ये
सब ²ानी जन के शुभ ल±ण होते ह§।
जो Óयिĉ øोध, अहंकार, दुÕकमª, अित-उÂसाह, Öवाथª, उĥंडता इÂयािद दुगुªणŌ कì ओर
आकिषªत नहé होते, वे ही स¸चे ²ानी ह§।
जो लोग जłरत के मुतािबक काम करते ह§, लोभ म¤ पड़कर अिधक के पीछे नहé भागते, वे
²ानी ह§।
²ािनयŌ कì संगित करनेवाला जो सĨुिĦ पाता ह,ै वही स¸चा ²ानी ह।ै
²ानी पुŁष ही धमª और अथª के मागª पर स¸चाई से आगे बढ़कर उÆनित पाता ह।ै
दूसरे लोग िजसके कायª, Óयवहार, गोपनीयता, सलाह और िवचार को कायª परूा हो जाने
के बाद ही जान पाते ह§, वही Óयिĉ ²ानी कहलाता ह।ै



जो Óयिĉ अपनी सांसाåरक बुिĦ को धमª और अथª के वरण म¤ लगाता ह,ै जो भोगŌ से सदवै
दूर रहकर पुŁषाथª म¤ रत रहता ह,ै वही ²ानी ह।ै
िववेकशील और बुिĦमान Óयिĉ सदवै यह चेĶा करते ह§ िक वे यथाशिĉ कायª कर¤  और वे
वसैा करते भी ह§ तथा िकसी वÖतु को तु¸छ समझकर कभी उसकì उपे±ा नहé करते, वे ही
स¸चे ²ानी ह§।
²ानी लोग िकसी भी िवषय को शीŅ समझ लेते ह§, लेिकन उसे धयैªपवूªक देर तक सुनते
रहते ह§। िकसी भी कायª को कतªÓय समझकर करते ह§, कामना समझकर नहé और Óयथª
िकसी के िवषय म¤ बात नहé करते।
जो Óयिĉ दुलªभ वÖतु को पाने कì इ¸छा नहé रखते, नाशवान् वÖतु के िवषय म¤ शोक नहé
करते तथा िवपि° पड़ने पर घबराते नहé ह§, डटकर उसका सामना करते ह§, वही ²ानी ह§।
जो Óयिĉ िकसी भी कायª-Óयवहार को िनĲयपवूªक आरंभ करता ह,ै उसे बीच म¤ नहé
रोकता, समय को बरबाद नहé करता तथा अपने मन को िनयंýण म¤ रखता ह,ै वही ²ानी
ह।ै
जो Óयिĉ न तो सÌमान पाकर अहंकार करता ह ैऔर न अपमान से पीिड़त होता हयै जो
जलाशय कì भाँित सदवै ±ोभ-रिहत और शांत रहता ह,ै वही ²ानी ह।ै
जो Óयिĉ सभी भौितक वÖतुओ ंकì वाÖतिवकता को जानता हो, सभी ÿकार के कायª
करने म¤ िनपुण हो तथा उन कायŎ को भी जानता हो िजÆह¤ दूसरे करने म¤ असमथª हŌ, ऐसा
Óयिĉ ²ानी होता ह।ै
जो Óयिĉ िवपुल धन-संपि°, ²ान, ऐĵयª, ®ी इÂयािद को पाकर भी अहंकार नहé करता,
वह ²ानी कहलाता ह।ै

िविवध

िदमाग मानव-शरीर को िनयंिýत करता ह।ै उसके िबना शरीर Óयथª होता ह।ै
सपª, राजा, िसंह, शकूर, बालक, मखूª, मधुम³खी तथा दूसरे के कु°े को कभी नहé जगाना
चािहए, अÆयथा Óयिĉ को भयंकर कĶ उठाना पड़ सकता ह।ै
Óयिĉ को नशीला पेय नहé पीना चािहए, अयोµय कायª नहé करना चािहए, योµय कायª
करने म¤ आलÖय नहé करना चािहए तथा कायª िसĦ होने से पहले उĤािटत करने से बचना
चािहए।
जो Óयिĉ भरोसे के लायक नहé ह ैउस पर तो भरोसा न ही कर¤ , लेिकन जो बहòत
भरोसेमंद ह ैउस पर भी अंधे होकर भरोसा न कर¤  ³यŌिक जब ऐसे लोग भरोसा तोड़ते ह§ तो
बड़ा अनथª होता ह।ै
āाĺणŌ, बुजुगŎ, देवी-देवताओ,ं राजा, ब¸चŌ और रोिगयŌ पर øोध आए भी तो उसे दबा लेना
चािहए।
बुिĦ का अमीरी या गरीबी से कोई संबंध नहé ह।ै
ईमानदार, दानी, अपनी बात पर ŀढ़ रहनेवाले, कतªÓयपरायण और मदुृभाषी लोग शýुओं
को भी अपना बना लेते ह§।



आलसी, अधम, दुजªन तथा लोभी के हाथŌ सŏपी गई संपि° बरबाद हो जाती ह।ै
कोई पुŁष दान देकर िÿय होता ह,ै कोई मीठा बोलकर िÿय होता ह,ै कोई अपनी बुिĦमानी
से िÿय होता ह ैलेिकन जो वाÖतव म¤ िÿय होता ह,ै वह िबना ÿयास के िÿय होता ह।ै
जो िÿय लगता ह ैउसके बुरे काम भी अ¸छे लगते ह§ लेिकन जो अिÿय ह,ै वह चाहे
बुिĦमान, सºजन या िवĬान् हो, बुरा ही लगता ह।ै
धनी लोग यिद गुणहीन ह§ तो भी उÆह¤ छोड़ देना चािहए।
जो लोग Öवाथê होते ह§, वे मतलब िनकल जाने पर दोÖती तोड़ लेते ह§।
दीन-दुिखयŌ, रोिगयŌ, दåरþŌ, अपने संबंिधयŌ आिद के कÐयाण म¤ लगा Óयिĉ संपÆन और
सुखी जीवन िबताता ह।ै
कुटंुबी लोग तारनेवाले भी होते ह§ और डुबोनेवाले भी।
जो Óयिĉ मुसीबत के समय भी कभी िवचिलत नहé होता, बिÐक सावधानी से अपने काम
म¤ लगा रहता ह,ै िवपरीत समय म¤ दुःखŌ को हँसते-हँसते सह जाता ह,ै उसके सामने शýु
िटक ही नहé सकते वे तफूान म¤ ितनकŌ के समान उड़कर िछतरा जाते ह§।
िवनाशकाल के समय बुिĦ िवपरीत हो जाती ह।ै ऐसे Óयिĉ के मन म¤ Æयाय के Öथान पर
अÆयाय घर कर लेता ह।ै
शुभ और कÐयाणकारी कायŎ म¤ लगे Óयिĉ के सभी उĥेÔय परेू होते रहते ह§।
आग म¤ तपाकर सोने कì, सदाचार से सºजन कì, Óयवहार से संत पुŁष कì, संकट काल
म¤ योĦा कì, आिथªक संकट म¤ धीर कì तथा घोर संकट काल म¤ िमý और शýु कì पहचान
होती ह।ै
अ¸छे कमŎ से धन लàमी कì उÂपि° होती ह,ै चातुयª से वह विृĦ करती ह,ै कौशल से जड़
जमा लेती ह ैतथा धीरता से Öथायी होती ह।ै
जो मनुÕय सदा बुरे कमŎ म¤ िलĮ रहता ह,ै उसकì बुिĦ ĂĶ हो जाती ह,ै िफर उसे अ¸छे म¤
भी बुरे ही कमª िदखाई देते ह§।
अ¸छाई म¤ बुराई देखनेवाला, उपहास उड़ानेवाला, कड़वा बोलनेवाला, अÂयाचारी, अÆयायी
तथा कुिटल पुŁष पाप-कमŎ म¤ िलĮ रहता ह ैऔर शीŅ ही मुसीबतŌ से िघर जाता ह।ै
हर िदन ऐसा कायª कर¤  िक हर रात सुख से कटे।
जो कुटंुबी सºजन होते ह§ वे ‘तारक’ होते ह§ और जो कुटंुबी दुजªन होते ह§ वे ‘मारक’ होते ह§।
जो काम करके अंतकाल म¤ अकेले बठैकर पछताना पड़े, उसे शुł ही नहé होने देना
चािहए।
जो Óयिĉ बात के ममª को समझकर उसी के अनुसार कायª करता ह,ै संसार म¤ उसकì
कìितª अ±ुÁण रहती ह।ै
सºजनता से अपकìितª दूर कì जा सकती ह।ै
िशĶ Óयवहार से बुरी आदतŌ को बदला जा सकता ह।ै
जो Óयिĉ गलत कायŎ से धन कमाकर ®ाĦ, य², हवन आिद अनुķान करता ह,ै मÂृयु
के बाद उसे इन कमŎ का सुफल नहé िमलता_ ³यŌिक अधमª से कमाए धन से धमª अिजªत
नहé होता।
øोध को ÿेम से, दुĶ को सद्Óयवहार से, कंजसू को दान से तथा झठू को सच से जीतना



चािहए।
सोकर नéद को नहé जीता जा सकता, शारीåरक तुिĶ Ĭारा ľी को नहé जीता जा सकता,
लकड़ी डालकर आग को नहé जीता (बुझाया) जा सकता तथा शराब पीकर उसकì लत को
नहé जीता जा सकता।
जो पुŁष दान से िमý को जीत लेता ह,ै युĦ से शýु को जीत लेता ह ैतथा पालन-पोषण से
ľी को जीत लेता ह,ै उसका जीवन सफल ह।ै
जो हजारŌ कमाता ह,ै वह जीता ह ैऔर जो सकैड़Ō कमाता ह,ै वह भी जीता ह।ै
गलत कायŎ से तर³कì करना, अपने िहत-िचंतक कì चुगली करना तथा बुजुगŎ से छल
करना—ये तीनŌ कायª परम पापदायक ह§।
बढ़-चढ़कर बोलना धन-हािन का कारक ह।ै
सखू जाने पर पंछी पेड़ को छोड़कर उड़ जाते ह§।
जो Óयिĉ अपने बुजुगŎ का आदर करता ह ैतथा उनसे परामशª करता ह ैिक ³या करना
चािहए और ³या नहé, वह कभी मोह-माया म¤ नहé फँसता।
धयैª से िवषय-वासनाओ ंतथा भखू को िनयंिýत कर¤ , हाथ-परैŌ को आँखŌ से िनयंिýत व
रि±त कर¤ , मन से आँखŌ तथा कानŌ का िनयंýण व र±ा कर¤  तथा अ¸छे कायŎ से वाणी
को िनयंिýत व रि±त कर¤ ।
बचपन म¤ ऐसे कायª कर¤  िक वĦृावÖथा सुख से कटे।
जीवन भर ऐसे कायª कर¤  िक मरने के बाद भी सुख िमले।
जो Óयिĉ चोरी-िछपे पाप करता ह,ै उसे यमराज दंड देकर मागª िदखाते ह§।
बुिĦ-बल से िकए गए कमª ®ेķ कमª होते ह§ बाहòबल के मÅयम, जंघा-बल के अधम तथा
भार ढोने का कमª महाअधम कहलाता ह।ै
बुराई करनेवाला अपने कमŎ से Öवयं ही नĶ हो जाता ह।ै
िजस ÿकार कपड़े को िजस रंग म¤ रँगा जाए, उस पर वसैा ही रंग चढ़ जाता ह,ै उसी ÿकार
सºजन के साथ रहने पर सºजनता, चोर के साथ रहने पर चोरी तथा तपÖवी के साथ
रहने पर तपĲयाª का रंग चढ़ जाता ह।ै
आलसी, पेटू, ईÕयाªलु, कुिटल, øूर, मढ़ू तथा भĥे पहनावेवाले Óयिĉ को अपने घर म¤ न
Łकने द¤।
मखूª, कंजसू, जंगली, कुिटल, नीच का सेवक, øूर, शýु और कृत¶न—इन लोगŌ से
मुसीबत म¤ भी सहायता नहé माँगनी चािहए।
अÂयाचारी, झठेू, धोखेबाज, चालाक, कपटी तथा आलसी—इन छह ÿकार के लोगŌ से
सदवै दूर रहना चािहए।
बुरे लोगŌ कì Łिच दूसरŌ के गुणŌ से ºयादा उनके दुगुªणŌ के बारे म¤ जानने म¤ होती ह।ै
जो पुŁष धमª, अथª और काम का तय समय पर शाľनुसार उपभोग करता ह,ै वह जीते-जी
और मÂृयु के बाद भी इन तीनŌ का उपभोग करता ह।ै
िजस Óयिĉ को अपने आप पर भरोसा नहé होता, वह दूसरŌ का भी भरोसा नहé करता,
इसिलए कोई भी उसका िमý नहé होता। ऐसा Óयिĉ अधम पुŁष कहलाता ह।ै
बेईमानी से, बराबर कोिशश से, चतुराई से कोई Óयिĉ धन तो ÿाĮ कर सकता ह,ै लेिकन



सदाचार और उ°म पुŁष को ÿाĮ होनेवाले आदर-सÌमान को ÿाĮ नहé कर सकता।
जलाए जाने पर भी मिदरा का पाý गंध नहé Âयागता।
कोÐहó  म¤ पीसने के बाद भी ईख कì िमठास नहé जाती।
परोपकार एवं सामािजक कतªÓयŌ से िवमुख Óयिĉ ²ानवान् होकर भी नीच कहलाता ह।ै
संसार से िवरĉ होने के बाद भी मनुÕय अकेला नहé होता।
पणूª समपªण Ĭारा िकया गया कोई भी कायª िनÕफल नहé जाता।
राजा, अिµन, गुŁ और ľी—इन चारŌ कì न तो अिधक िनकटता ठीक ह ैऔर न ही दूरी,
अÆयथा मनुÕय का सवªÖव नĶ हो जाता ह।ै
अिµन, जल, ľी, मखूª Óयिĉ, साँप और राजपåरवार—ये मनुÕय के िलए उपयोगी तो ह§,
लेिकन असावधान रहने पर उसके िलए िवनाशकारी भी बन जाते ह§। इनके साथ सोच-
िवचारकर Óयवहार करना चािहए।
गंदे वľ धारण करनेवाले, गंदे दाँतवाले, पेटू, कटु वचन बोलनेवाले तथा सयूōदय एवं
सयूाªÖत के समय सोनेवाले मनुÕय को शोभा, ÖवाÖÃय, सŏदयª और ईĵर भी Âयाग देते ह§।
करछी रस-युĉ शाक म¤ घमूने के बाद भी उसके Öवाद और साथªकता से अनिभ² रहती ह।ै
जो धातुएँ िबना गरम िकए मुड़ जाती ह§, उÆह¤ आग म¤ तपने का कĶ नहé उठाना पड़ता।
जो लकड़ी पहले से झुकì होती ह,ै उसे कोई नहé झुकाता।
पशुओ ंके र±क बादल होते ह§, राजा के र±क उसके मंýी, पिÂनयŌ के र±क उनके पित
तथा वेदŌ के र±क āाĺण (²ानी पुŁष) होते ह§।
धमª कì र±ा सÂय से होती ह,ै िवīा कì र±ा अËयास से, सŏदयª कì र±ा Öव¸छता से तथा
कुल कì र±ा सदाचार से होती ह।ै
भĉ, सेवक तथा ‘म§ आपका हó ँ’ कहकर शरण म¤ आए इन तीनŌ ÓयिĉयŌ को मुसीबत के
समय भी नहé छोड़ना चािहए।
अÐप बुिĦवाले, देरी से कायª करनेवाले, जÐदबाजी करनेवाले और चाटुकार लोगŌ के साथ
गुĮ िवचार-िवमशª नहé करना चािहए।
पåरवार म¤ सुख-शांित और धन-संपि° बनाए रखने के िलए घर के बड़े-बढ़ूŌ, मुसीबत के
मारे कुलीन Óयिĉ, गरीब िमý तथा िनÖसंतान बहन को आदर सिहत Öथान देना चािहए।
िजस तालाब का पानी पीने योµय नहé होता, उसम¤ बहòत जल भरा होता ह।ै
उँगली ÿवेश होने के बाद हाथ ÿवेश िकया जाता ह।ै
शेर कì कृपा से बकरी जंगल म¤ िबना भय के चरती ह।ै
कुपुý से कुल नĶ हो जाता ह।ै
सोलह वषª कì अवÖथा को ÿाĮ पुý से िमý कì भाँित आचरण करना चािहए।
मंुडे मंुडे मितिभªÆना—हर Óयिĉ अलग तरह से सोचता ह।ै
शठे शाठ्यं समाचरेत्—दुĶ के साथ दुĶता का बरताव करना चािहए।
आँख के अंधŌ को दुिनया नहé िदखती, काम के अंधŌ को िववेक नहé िदखता, मद के अंधŌ
को अपने से ®ेķ नहé िदखता और Öवाथê को कहé भी दोष नहé िदखता ।
शाľ अनंत ह,ै बहòत सारी िवīाएँ ह§, समय अÐप ह ैऔर बहòत सी बाधाएँ ह§। ऐसे म¤ जो
सारभतू ह,ै सरलीकृत ह,ै वही करने योµय ह ैजसेै हंस पानी से दूध को अलग करके पी



जाता ह।ै
ÿजा के सुख म¤ ही राजा का सुख और ÿजा के िहत म¤ ही राजा को अपना िहत समझना
चािहए। आÂमिÿयता म¤ राजा का िहत नहé ह,ै ÿजा कì िÿयता म¤ ही राजा का िहत ह।ै
वही सरकार सबसे अ¸छी होती ह,ै जो सबसे कम शासन करती ह।ै
पसेै कì कमी समÖत बुराइयŌ कì जड़ ह।ै
कुबेर भी यिद आय से अिधक Óयय करे तो िनधªन हो जाता ह।ै
रÂन, रÂन के साथ जाता ह।ै
ह§। पहला, सुभािषतŌ का रसाÖवादन और दूसरा, अ¸छे लोगŌ कì संगित।
‘अथō िह लोके पुŁषÖय बÆधुः।’ संसार म¤ धन ही आदमी का भाई ह।ै
रथ छोटा होने पर भी भार को सँभाल सकता ह,ै लेिकन काठ के बड़े-बड़े लęे वसैा नहé कर
सकते।
सुख-दुःख, लाभ-हािन, जीवन-मÂृयु, उÂपि°-िवनाश—ये सब Öवाभािवक कमª समय-
समय पर सबको ÿाĮ होते रहते ह§। पाँच लोग छाया कì तरह सदा आपके पीछे लगे रहते ह§।
ये पाँच लोग ह§—िमý, शýु, उदासीन, शरण देने वाले और शरणाथê।
कट जाने के बाद भी चंदन व±ृ कì सुगंध समाĮ नहé होती।
िनकट आने पर अिµन जलाकर भÖम कर देती ह ैतथा दूर रहने पर ऊजाª एवं ÿकाश कì
कमी हो जाती ह।ै
ऊँचे आसन पर िवराजमान Óयिĉ महान् नहé होता।
जो Óयिĉ िकसी व±ृ के क¸चे फल तोड़ता ह,ै उसे उन फलŌ का रस तो नहé िमलता ह,ै
उलटे व±ृ के बीज भी नĶ होते ह§।
जो Óयिĉ सही समय पर पके फल तोड़ता ह,ै उसे फलŌ का रस भी िमलता ह ैऔर बीज से
पुनः फल ÿाĮ होते ह§।
काम को करने से पहले िवचार कर¤  िक उसे करने से ³या लाभ होगा तथा न करने से ³या
हािन होगी? िबना िवचारे कोई कायª न कर¤ ।
साधारण और बेकार के कामŌ से बचना चािहए, ³यŌिक उĥेÔयहीन कायª करने से उन पर
लगी मेहनत भी बरबाद हो जाती ह।ै
Óयथª बोलनेवाले, मंद बुिĦ तथा बेिसर-परै कì बोलनेवाले ब¸चŌ से भी सारभतू बातŌ को
úहण कर लेना चािहए, जसेै पÂथरŌ म¤ से सोने को úहण कर िलया जाता ह।ै
यश के सम± आभषूणŌ कì चमक भी ±ीण ह।ै
शिĉ का अभाव मनुÕय को āĺचारी बनने के िलए िववश कर देता ह।ै
चंदन के लेप कì अपे±ा Öनान Ĭारा शरीर कì शुिĦ होती ह।ै
िदन के समय कौए उÐल ूको मार देते ह§ और रात के समय उÐल ूकौए को। युĦ करने का
समय महßवपणूª होता ह।ै
जमीन पर कु°ा मगरम¸छ को खéच ले जाता ह ैऔर पानी म¤ मगरम¸छ कु°े को। युĦ
करने का Öथान महßवपणूª होता ह।ै
जłरत पड़ने पर दुÔमनŌ का साथ लेकर भी दोÖतŌ से लड़ जाना चािहए। बुिĦमान वही ह,ै
जो मौके को भाँपकर अपना काम िनकाल ले।



जłरत पड़ने पर जसेै भगवान् ®ीराम ने वानर व भालुओ ंसे मýैी करके अपना काम
िनकाला, इसी नीित का पालन करना चािहए।
दुÔमन को अपनी नहé, अपने दुÔमन कì कमजोरी जाननी चािहए_ जसेै कछुआ अपने
खोल म¤ िसमटकर अपने दुÔमन कì हरकतŌ पर नजर रखता ह।ै
दåरþता, लोभ और असंतोष जब उपजते ह§ तो दåरþता लोभ को जÆम देती ह ैऔर लोभी
Óयिĉ असंतुĶ हो जाता ह।ै असंतुĶ Óयिĉ सबकुछ मिटयामेट कर देता ह।ै
राजा कì नौकरी अंगारŌ पर चलने के समान ह,ै इसिलए बुिĦमानŌ को अपनी र±ा का
ÿबंध पहले ही कर लेना चािहए।
बोलने से पहले परख¤ िक आपकì अ¸छी बात भी लाभदायक ह ैया नहé। अ¸छी बात भी यिद
लाभदायक न हो तो न बोल¤।
अ¸छी बात अगर बुरी, पर लाभकारी ह ैतो ®ोता कì मरजी होने पर ही उसे बोल¤, वरना
खामोश रह¤।
अगर राजा शेर कì तरह, मंýी चीतŌ कì तरह और राजकमê िगĦŌ कì तरह हŌ तो िफर
ÿजा का तो भगवान् ही मािलक ह।ै
मीठे शÊदŌ का उपहार सबको खुश कर देता ह,ै इसिलए मीठे शÊद ही बोलने चािहए। मीठे
शÊदŌ कì कमी ह ै³या!
आंतåरक ÿशासन और िवदेश संबंध राºय कì नीित पर िनभªर करते ह§।
पड़ोसी राºय संिधयŌ और युĦ-िवषयक गितिविधयŌ के ąोत होते ह§।
मýैी और शýुता के पीछे कुछ कारण होते ह§।
मंýणा म¤ सभी समÖयाओ ंका हल िछपा होता ह।ै
जहाँ के लोग संपÆन होते ह§, वहाँ नेतÂृव-िवहीन देश भी चलता रहता ह।ै
कूटनीित से जन-कÐयाण संभव ह।ै
जंगल कì आग िकसी को भी नहé ब´शती—चंदन के पेड़Ō को भी जलाकर खाक कर
देती ह।ै
जब तक दुÔमन कì कमजोरी न मालमू हो जाए, उससे दोÖती रख¤। दुÔमन कì कमजोर
नस पर चोट कर¤ ।
अ¸छे Óयवहार से दुÔमन को भी जीता जा सकता ह।ै
अ¸छी बात¤ यिद अधमŌ से भी सीखने को िमल¤ तो उÆह¤ úहण कर लेना चािहए।
िबना ÿयास के भाµय भी साथ नहé देता।
जहर हमेशा जहर रहता ह।ै
दोÖत भले ही शýु का पुý ³यŌ न हो, उसकì र±ा करनी चािहए।
सोने के संसगª से ताँबा भी सोना बन जाता ह।ै
आलसी को न तो इस संसार म¤ और न दूसरे संसार म¤ सुख िमलता ह।ै
िवĬानŌ म¤ भी दोष मौजदू होते ह§।
अÂयिधक मीठी बोली के पीछे घात िछपा होता ह।ै
अ¸छी सलाहŌ का िवरोध नहé करना चािहए।
एक दोष बहòत से गुणŌ को ढक लेता ह।ै



ईमानदार और सीधे लोग दुलªभ ह§।
ÿाण देकर भी वचन का पालन करना चािहए।
सÂय को सब सुलभ ह।ै
िनिĲत िवनाश से किÐपत िवनाश ®ेयÖकर होता ह।ै
कृत¶न लोगŌ कì नरक कì जगह प³कì ह।ै
जीभ ही उठाती ह,ै जीभ ही िगराती ह।ै जीभ म¤ ही िवष िछपा ह ैऔर जीभ म¤ ही अमतृ िछपा
ह।ै
कड़वी बोली का ज´म कभी नहé भरता।
गुŁजन कì कभी आलोचना न कर¤ ।
अÆयाय कभी बरदाÔत न कर¤ , उसका डटकर मुकाबला कर¤ ।
दानवीर सबसे बड़ा वीर ह।ै
िजसका बहòत से लोग िवरोध कर¤ , उसका साथ न द¤।
सदाचार से आयु और कìितª बढ़ती ह।ै
वĵासघाती सकैड़Ō िनकृĶ जÆम लेता ह ैऔर दुःख भोगता ह।ै
यह संसार उÌमीद के धागे से बँधा ह।ै
माँ जब ब¸चे को पीटती ह ैतो वह ‘माँ-माँ’ िचÐलाता ह।ै
ÿेमयुĉ øोध अÐपजीवी होता ह।ै
चालाक मान-मनौवल करे तो सावधान हो जाएँ। उसे अपना उÐल ूसीधा करना ह।ै
जसैा शरीर होगा वसैा ही ²ान होगा।
आग म¤ आग नहé डालनी चािहए।
देवी-देवताओ ंकì कभी िनंदा नहé करनी चािहए।
सÂय से बड़ा तप नहé ह।ै सÂय Öवगª कì सीढ़ी ह।ै
जो इ¸छाओ ंसे भरे होते ह§, उनम¤ धयैª का अभाव होता ह।ै
हंस Ôमशान म¤ नहé िमलते। वहाँ तो कौए और उÐल ूबसते ह§।
गुण के अनुłप ही शरीर ढल जाता ह।ै
संतजन का संग Öवगª म¤ िनवास के समान ह।ै
ÿभु को अिपªत नवेैī कभी Óयथª नहé जाता।
जो सदाचार नहé अपनाता, वह लोभ, मोह और काम के बंधन म¤ जकड़ जाता ह।ै
सÂय और दान धन के मलू ह§
लोभ ²ान को ढक लेता ह।ै
जो राजा पहले अपनी ÿजा का पेट भरता ह,ै िफर Öवयं बचा-खुचा खाता ह,ै उसे अमतृ पीने
को िमलता ह।ै
गलत बात¤ िसखाना सबसे बड़ा अपराध ह।ै
जीवन म¤ अवसर केवल एक बार िमलता ह।ै उसे चकू जाने पर पछताने के िसवा कुछ
हािसल नहé होता।
सफलता और असफलता धपू-छाँव कì तरह अवÔयंभावी ह§। इनसे बचना असंभव ह।ै
पराøम से ही मुसीबतŌ को जीता जा सकता ह।ै



मन बड़ा चंचल होता ह।ै
कतªÓयŌ के भली ÿकार िनवªहण से ®ीविृĦ आती ह ैऔर कतªÓय के अितøमण से बरबादी।
शांित और उīम सुर±ा और कÐयाण के ąोत ह§।
पÂनी, धन, िमý, संतान और ÿिसिĦ-सब वापस िमल सकते ह§, पर शरीर नहé।
कमजोर दुÔमन को भी अनदेखा नहé करना चािहए। आग कì एक िचनगारी भी जंगल को
खाक कर देती ह।ै
धन-दौलत और मान-सÌमान को देखकर दोÖती नहé करनी चािहए। जब ये चले जाते ह§
तो ऐसी दोÖती टूट जाती ह।ै
पित-पÂनी का आभषूण ह ैआपसी िवĵास।
Öवगª िकसी के िलए भी Öथायी नहé ह।ै जब तक निैतकता ह ैतब तक वहाँ रहा जा सकता
ह।ै
गलत भाषा के इÖतेमाल से पåरवार-के-पåरवार बरबाद हो जाते ह§।
सभी दुःखŌ का उपचार चाहते हो तो ‘मुिĉ’ के उपाय करो।
हर सुबह िदन भर के कायŎ कì योजना बना लेनी चािहए।
ÿभु कì इ¸छा सबको मंजरू करनी चािहए। उस पर सवाल खड़े करना Óयथª ह।ै
अपने पुý कì आप ÿशंसा नहé करनी चािहए।
नेक होने से Óयावहाåरक होना ºयादा अ¸छा ह।ै
Óयावहाåरक ²ान के अभाव म¤ िवĬ°ा मखूªता के समान ह।ै
जो काम दोपहर म¤ करने ह§, उÆह¤ सुबह ही िनबटा ल¤।
आÂमा ही Óयवहार कì सा±ी ह।ै
जो Óयिĉ झठूी गवाही देता ह,ै वह नरक म¤ पड़ता ह।ै
Óयिĉ के पापŌ को उसकì आÂमा ही उजागर करती ह।ै
अहंकार मनुÕय का सबसे बड़ा शýु ह।ै
भरी सभा म¤ अपने शýु कì भी आलोचना नहé करनी चािहए।
साँप को चाहे िजतना दूध िपलाओ, वह जहर ही उगलेगा, अमतृ नहé।
भखूा मनुÕय सवªभ±ी बन जाता ह।ै
दूसरŌ कì दौलत पर नजर न रख¤। यह बरबादी का मागª ह।ै यह आपकì दौलत भी ले
डूबेगी।
अधम को लºजा का भय नहé होता।
माँ भी अगर दुĶा हो तो उसे Âयाग देना चािहए।
चोरŌ पर कभी भरोसा मत करो।
सरल काम को भी अनदेखा मत करो।
अगर आप गुणी होने के बावजदू मखूŎ से िघरे रह¤गे और पशुवत् Óयवहार कर¤ गे तो आपके
सभी सģुण उसी तरह िछप जाएँगे जसेै बादलŌ म¤ सयूª िछप जाता ह।ै
दुःख और सुख जीवन के अिभÆन अंग ह§।
दुĶŌ कì मदद करने से बचो।
िभखाåरयŌ से गåरमा कì उÌमीद करना बेमानी ह।ै



मखूª दूसरŌ के दोष ढँूढ़ता ह,ै पर अपने नहé।
बाहरी Óयवहार से आपके भीतर कì झलक िमलती ह।ै
²ान के ÿकाश से सांसाåरक भय से छुटकारा िमल जाता ह।ै
तपĲयाª Ĭारा Öवगª पाया जा सकता ह।ै
माँ सवª®ेķ िश±क ह।ै हर िÖथित म¤ उसकì देखभाल करनी चािहए।
लºजा िľयŌ का कìमती आभषूण ह।ै
िजसे उपायŌ कì जानकारी हो, वह असंभव को भी संभव बना सकता ह।ै
कुिटल और लोिभयŌ को ठगना आसान होता ह।ै
जो सबकुछ पचा लेता ह,ै रोग उसके पास तक नहé फटकते।
मखूŎ से बहस करना Óयथª ह।ै मखूŎ से मखूŎ कì तरह बात कर¤ ।
दया धमª कì जÆमभिूम ह।ै
जो दूसरŌ कì सहायता के िलए आगे बढ़ता ह,ै वह भला आदमी ह।ै उसकì मुिĉ िनिĲत ह।ै
यश Öथायी होता ह।ै
िवīा को चोर नहé चुरा सकते। इसे िजतना खचª करो उतना ही बढ़ती ह।ै
जो मुसीबत के समय िपता कì र±ा करता ह,ै वही स¸चा पुý ह।ै
िमý¤ से शिĉ िमलती ह।ै
आलसी आदमी नया कुछ अिपªत नहé करता, बिÐक अपने हाथ कì वÖतुएँ भी गँवा देता ह।ै
आलसी िजस काम म¤ हाथ डालता ह,ै वही Łक जाता ह।ै वह तो अपने सेवकŌ को भी आदेश
नहé दे सकता।
उ°म ľी से बढ़कर कोई दूसरा रÂन नहé ह।ै
बदनाम होना सबसे बड़ा भय ह।ै
हजार कु°Ō से एक गाय ®ेķ ह।ै
चंचलता आदमी का काम िबगाड़ देती ह।ै
गुÖसा छोड़ो, दुिनया जीतो।
फूल पाना चाहते हो तो सखेू पौधŌ को सéचना होगा।
संसाधनŌ के िबना काम करना रेत म¤ हल चलाने के समान ह।ै
वåरķ लोगŌ कì हँसी नहé उड़ानी चािहए।
जो Öवयं पापी होता ह,ै वह दूसरे म¤ भी पाप देखता ह।ै
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